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BEGRUNDEL SE

BAGGRUND FOR FORSLAGET

Plantesundhed er en neglefaktor for beredygtigt og konkurrencedygtigt landbrug,
havebrug og skovbrug. Sundt fre- og formeringsmateriale er nedvendigt for
fortjenstgivende afgroder og for at sikre beskaftigelse, planteinnovation og
fodevaresikring. For sd vidt angdr traer og buske har beskyttelsen af planters
sundhed afgerende betydning for bevarelsen af skove, landskaber og offentlige og
private gronne omrader i Unionen. Plantesundhed er ogsa vigtig for beskyttelsen af
biodiversitet og ekosystemtjenester.

Skadegorere fra andre kontinenter er serligt farlige. Europ@iske planter og traeer
mangler sadvanligvis tilstrekkelig genetisk resistens over for fremmede
skadegerere, som desuden ofte ikke har naturlige fjender her. Nir de kommer ind i
Europa, forarsager disse fremmede skadegerere alvorlig ekonomisk skade. De kan
skifte til tidligere ikke-angrebne vertsarter, sprede sig hurtigt pa tvers af landene og
forarsage varig udbyttenedsattelse og permanent foregede omkostninger til
produktion og kontrol. De ofte alvorlige ekonomiske tab underminerer rentabiliteten
og konkurrenceevnen for landbrug og skovbrug. Etablering af nye skadegerere kan
udlese handelsforbud fra tredjelande til skade for EU's eksport. Ikke alle skadegerere
kan bekempes med pesticider, og anvendelsen af pesticider kan eventuelt vere
uonsket.

Lovgivningsmaessige rammer

Formadlet med EU's nuvarende lovgivningsmassige rammer for plantesundhed er at
beskytte europaisk landbrug og skovbrug ved at forhindre indsleebning og spredning
af fremmede skadegerere. Det primare redskab hertil er Radets direktiv
2000/29/EF", som ogsa afspejler internationale handelsaftaler pa dette omréde. EU's
plantesundhedsordning er enestaende, fordi ordningen er aben: Flytning af planter og
planteprodukter til og inden for Unionen er tilladt, pd betingelse af at sarlige
begrensninger og krav er overholdt (f.eks. oprindelse i et skadegorerfrit omrade eller
relevant behandling). De store mangder import fra andre kontinenter indebarer ikke
desto mindre en hgj sandsynlighed for fremtidig spredning af fremmede skadegorere.

Ordningen er nedvendig for at beskytte EU's planteproduktionssektors sundhed,
okonomi og konkurrenceevne samt for at fastholde Unionens dbne handelspolitik. De
nuvarende lovgivningsrammer er imidlertid blevet kritiseret for ikke at kunne stoppe
den stigende strom af farlige nye skadegerere som folge af den globaliserede
samhandel. Desuden betyder klimaforandringer, at disse skadegerere kan overleve i
Europa, hvilket ikke var muligt tidligere, og at afgrader og ekosystemer er blevet
mere sarbare over for nye skadegerere. Steorre angreb inden for det seneste arti af
farlige importrelaterede skadegerere, der pavirker skovbruget, har oget den
samfundsmassige og politiske bevidsthed om omkostningerne og virkningerne af
utilstreekkelig beskyttelse.
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Analyse af problemet

Ifolge en evaluering af ordningen (2010)* skal den grundlaeggende lovgivning
@ndres, s& der fuldt ud kan fokuseres pa disse ogede risici. De storste problemer
vedrorte den utilstraekkelige fokus pa forebyggelse 1 forbindelse med eget import af
hejrisikovarer, behovet for at prioritere skadegerere pd EU-plan i alle 27
medlemsstater, behovet for bedre instrumenter til at kontrollere forekomsten og den
naturlige spredning af skadegerere, hvis de skulle nd ind pa Unionens omrade,
behovet for modernisering og opgradering af instrumenterne i forbindelse med
flytning inden for EU (plantepas og beskyttede zoner) og behovet for at afsatte
yderligere ressourcer.

Der er desuden opstéet et behov for en "grennere" ordning, og mélene i relation til
det naturlige milje har fdet storre betydning. Dette kraver @ndringer af
interventionslogikken, ogsé hvad angér finansieringen af ordningen, der bevager sig
fra at vaere en ordning i landbrugets private interesse til at vere en ordning i bade
offentlig og privat interesse inden for landbrug, skovbrug, natur og landskaber.

Ordningens videnskabsgrundlag (forskning, laboratorier) skal styrkes. Den svigtende
interesse for klassisk plantepatologi og klassifikation af skadegerere ved
universiteterne har skadelige virkninger for den videnskabeligt underbyggede
vurdering af risiciene fra nye skadegerere og mulighederne for en korrekt
diagnosticering af disse skadegerere 1 laboratoriet. Der er i den forbindelse udstedt en
erkleering om undtagelsestilstand af Plantebeskyttelsesorganisationen for Europa og
Middelhavsomriderne.

Endelig skal der findes en ny balance for sa vidt angar udgifts- og ansvarsfordelingen
(partnerskabsudvikling), og der er behov for at ege effektiviteten og reducere
unedvendige omkostninger og administrative byrder. Der er desuden behov for at
modernisere ordningen gennem incitamenter til overholdelse.

Formalet med forslaget

Denne revision sigter mod at afhjelpe disse mangler og f& indfert en solid,
gennemsigtig og baredygtig reguleringsramme, som er "egnet til formélet". Den
foreslédede forordning afleser og ophaver direktiv 2000/29/EF.

Forbindelse til andre forslag 1 pakken

Forslaget er en del af en revisionspakke vedrerende plantesundhed, kvaliteten af
planteformeringsmateriale, dyresundhed, offentlig kontrol af planter, foedevarer og
foder og Unionens udgifter til disse politikker.

Forslaget styrker synergien med planteformeringsmaterialeordningen, samtidig med
at overlapninger og unedvendige byrder i forbindelse med disse overlapninger
undgés. Dette opnas ved at lade de skadegerere, der for gjeblikket er reguleret ved de
sdkaldte markedsferingsdirektiver vedrerende fro og planteformeringsmateriale,
omfatte af den foresldede plantesundhedsforordning. Denne omlegning vil indfere
storre fleksibilitet, sdledes at de udbredte karanteneskadegorere kan andre status til
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kvalitetsskadegarere, som kraevet af de professionelle operatorer og
medlemsstaterne, og de  ressourcer, der er til  radighed for
plantesundhedsmyndighederne, vil kunne anvendes til Unionens egentlige
prioriteringer. Samtidig sikres det med forslaget, at de eksisterende praktiske
bestemmelser i medlemsstaterne vedrerende certificering af
planteformeringsmateriale for sa vidt angar kvalitetsskadegerere fortsat er geeldende.
Alt 1 alt ber omlaegningerne mellem EU's plantesundhedsordning og
planteformeringsmaterialeordning styrke sammenhangen mellem disse to ordninger
(gennem delt brug af certificeringsordninger, merkesedler og registre) og dermed
mindske byrden for de professionelle operaterer. De nye foresldede foranstaltninger
vil imidlertid kreeve en eget koordinering mellem de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne inden for plantesundhed og planteformeringsmateriale.

Forslaget indeholder ingen bestemmelser vedrerende de kompetente myndigheders
offentlige kontrol af, hvorvidt de professionelle operaterer overholder Unionens
plantesundhedslovgivning, som for nervarende indgar i direktiv 2000/29/EF. Denne
kontrol er nu udelukkende indordnet i forslaget vedrerende offentlig kontrol (der
afloser forordning (EF) 882/2004°). Dette vil ogsd give mulighed for en bedre
sammenh@ng med den nye toldkodeks og tillade forenklede procedurer ved import.

Forslaget indeholder ikke bestemmelser om udgifter, der er berettiget til et EU-
tilskud, 1 modsetning til direktiv 2000/29/EF. De pagaldende bestemmelser, som er
udarbejdet i overensstemmelse med den foretrukne lgsning i konsekvensanalysen,
findes 1 det ledsagende forslag til forordning om foder- og fedevareudgifter, der
vedrorer forvaltningen af Unionens udgifter i tilknytning til fedevarekeeden,
dyresundhed og dyrevelfard samt til plantesundhed planteformeringsmateriale.

Forslaget supplerer det forslag om invasive ikke-hjemmehorende arter, der indgér i
EU's strategi for biodiversitet.

RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Heringsproces

Radet opfordrede den 21. november 2008 Kommissionen til at foretage en evaluering
af EU's plantesundhedsordning og overveje eventuelle @ndringer af de geldende
retlige rammer og virkningen af sidanne @ndringer'. Kommissionen indledte en
omfattende evaluering af ordningen fra indferelsen af det indre marked (1993)° og
lod en ekstern konsulent udfere de nedvendige undersogelser’. Medlemsstaternes
eksperter deltog i den tvartjenstlige styringsgruppe for evalueringen. Der blev
aftholdt en konference den 23.-24. februar 2010 med henblik pd at informere de
bererte parter og medlemsstaterne om resultaterne af evalueringen og here dem om

EUT L 191 af 28.5.2004, s. 1.

2906. samling i Radet for Den Europ@iske Union (skonomi og finans/budget) den 21. november 2008.
Rédets konklusioner om revision af EU-plantesundhedsordningen. Dokument nr. 104228.

Under hensyntagen til en forudgéende evaluering af de finansielle aspekter af ordningen, afsluttet i
2008.

Food Chain Evaluation Consortium (fcec) bestaende af Civic Consulting, Agra CEAS Consulting
(projektlederen), van Dijk Management Consultants og Arcadia International.
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de midlertidige fremtidige muligheder udarbejdet af konsulenten. De indkomne
bidrag 14 til grund for de endelige losningsmuligheder og henstillinger.
Evalueringsrapporten’ blev fremlagt pa en senere konference den 28. september 2010
med deltagelse af interesserede parter, offentligheden og reprasentanter for
medlemsstater og tredjelande. I forbindelse med denne konference blev der atholdt
en offentlig hering om evalueringens henstillinger og anvendelsesomradet for den
efterfolgende konsekvensanalyse.

Som forberedelse til konsekvensanalysen blev de lesningsmuligheder, som blev
anbefalet af den eksterne konsulent, dreftet i Radet pa en lang reekke meder med
Gruppen af Chefer for Plantesundhedstjenesterne i medlemsstaterne og, for sa vidt
angar overensstemmelsen med planteformeringsmaterialeordningen, lederne af de
pageldende tjenester og den relevante arbejdsgruppe. Fem taskforcer med eksperter
fra medlemsstaterne og Kommissionen blev indkaldt med henblik pa yderligere
dreftelser af de vigtigste @ndringer.

De interesserede parter (repraesentanter for brancheorganisationer og ngo'er) blev
konsulteret lige fra starten af revisionsprocessen, forud for evalueringens indledning,
under evalueringen og igen under forberedelsen af konsekvensanalysen. Der blev
nedsat en ad hoc-arbejdsgruppe for plantesundhed under Den Radgivende Gruppe for
Fadevarekaden, Dyresundhed og Plantesundhed. Fremskridtene blev prasenteret og
droftet pa flere moder i ovennavnte radgivende gruppe, i andre radgivende grupper®
og efter anmodning pa meder i COPA-COGECA, EUROPATAT, ESA og UNION
FLEURS. Hoeringen af de interesserede parter var en vigtig del af
evalueringsundersegelsen og den supplerende ekonomiske undersegelse, som var
blevet overdraget til en ekstern konsulent. Heringen vedrerte @ndringer af EU's
plantesundhedsordning, samt hvilke dele af ordningen der skulle overferes til eller
fra planteformeringsmaterialeordningen og EU's ordning vedrerende offentlig
kontrol af fedevarer og foder, dyresundhed og dyrevelferd, plantesundhed og
planteformeringsmateriale.

Gennem de konferencer, der var arrangeret under revisionsprocessen, kunne de
berorte parter komme med tilkendegivelser og synspunkter vedrerende
henstillingerne og konsekvensanalysens anvendelsesomrade, bade mundtligt pa
konferencerne og via den tilknyttede offentlige hering. Der blev atholdt en hering
om forslagene til tekniske aendringer i forbindelse med medet i arbejdsgruppen
vedrerende plantesundhed den 18. februar 2011, som viste den foretrukne vej frem
for sa vidt angdr endringer med stor effekt. Der blev endvidere offentliggjort
heringer pa GD SANCO's websted’. En afsluttende hering om de strategiske
muligheder blev indledt den 13. maj 2011.

Indsamling af data

Indsamlingen af data blev indledt med en omfattende evaluering af ordningen, som
blev foretaget af den eksterne konsulent i perioden 2009-2010. Evalueringen

http://ec.europa.eu/food/plant/plant_health biosafety/rules/index en.htm.

Rédgivende grupper for fre, den radgivende gruppe for bomuld, den radgivende gruppe for
blomsterdyrkning og prydplanter, den radgivende gruppe for citrusfrugter, den radgivende gruppe for
kartofler.

http://ec.europa.cu/food/plant/plant_health biosafety/rules/index en.htm.
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omfattede en efterfelgende analyse af ordningen for perioden 1993-2008, indsamling
af okonomiske data om omkostninger og administrative byrder for de kompetente
myndigheder og berorte parter som felge af ordningen samt forarbejdet med at
udvikle losningsmuligheder og henstillinger for fremtiden. Evalueringsrapporten
blev offentliggjort i maj 2010.

Den interne proces med henblik pd udarbejdelse af konsekvensanalysen blev
yderligere underbygget af en ny kontrakt med konsulenten. Denne kontrakt vedrorte
en undersogelse med henblik pd kvantificering af omkostninger og fordele ved
@ndringerne af ordningen, som skulle supplere de oplysninger, der var blevet
indsamlet under evalueringen. Undersggelsen bestod af moduler for den forudgédende
vurdering af de ekonomiske konsekvenser af specifikke tekniske muligheder for
revision af lovgivningen. Rakkevidden af de spergsmaél, der skulle tages op, havde
varet genstand for en hering af de bererte parter. Modulerne var udformet pé en
sadan made, at en sammenlagning var mulig i forhold til de potentielle overordnede
politiske lgsningsmodeller. T juli 2011 blev den endelige undersegelsesrapport
fremlagt af konsulenten. Der blev om nedvendigt indhentet yderligere oplysninger
fra litteraturen, undersegelsesrapporter og forespergsler for at wvurdere de
vaesentligste konsekvenser af politikendringen. Desuden blev de sociale og
miljomassige  virkninger af de politiske lesningsmodeller vurderet af
Kommissionens tjenestegrene.

Konsekvensanalyse

Der blev udviklet fire losningsmodeller til forbedring af ordningen:

Lasningsmodel 1: Forbedring af ordningens juridiske rammer og klarhed alene.
Lovgivningen @ndres fra et direktiv til en forordning og forenkles og tydeliggores.
Status quo opretholdes med hensyn til indholdet.

Lasningsmodel 2: Prioritering, modernisering og intensivering af de forebyggende
foranstaltninger. Ud over lesningsmodel 1 vil prioriteringen blive forbedret ved at
@ndre de nuverende bilag I og II, der indeholder en fortegnelse over regulerede
skadegorere 1 henhold til tekniske karakteristika, uathaengigt at Unionens
prioritering, til fortegnelser pa grundlag af interventionslogik og prioritet.
Plantepasset og systemer med beskyttede zoner moderniseres (ansvarsdeling med
professionelle operaterer) og opgraderes (plantepassets raekkevidde og format,
plantepasgebyrer baseret pa obligatorisk omkostningsdeekning, som allerede findes 1
forbindelse med importkontrol, regler for overvagning og bekaempelse af angreb i
beskyttede zoner). Overensstemmelsen mellem plantesundhedsordningen og
planteformeringsmaterialeordningen vil blive forbedret med henblik pd at ege
effektiviteten og nedbringe omkostningerne for de professionelle operatorer.
Forebyggelsen vil blive forsterket gennem indferelse af en ny bestemmelse om
planteformeringsmateriale i hejrisikogruppen (planter til plantning), der ikke er
godkendt til indfersel 1 Unionen eller er underkastet specifik eget fysisk kontrol,
indtil der er gennemfort en risikoanalyse, og gennem fjernelse af undtagelserne for
passagerbagage (som vil blive underkastet stikpreovekontrol for at begraense
omkostningerne til et minimum).

Lasningsmodel 3: Prioritering, modernisering og intensivering af forebyggelsen
samt styrkede foranstaltninger mod udbrud. Ud over lgsningsmodel 2 vil der blive
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indfert forpligtelser til overvidgning og beredskabsplanleegning. 1 lighed med
bestemmelserne 1 dyresundhedsordningen tilvejebringes EU-medfinansiering til
overvagning og, i visse tilfelde, erstatning for direkte tab, som professionelle
operatorer maétte lide. De retlige instrumenter til udryddelse og inddeemning vil blive
yderligere udviklet. Udelukkelsen af foranstaltninger mod naturlig spredning
bortfalder.

Lasningsmodel 4: Prioritering, modernisering og intensivering af forebyggelsen,
styrkede foranstaltninger mod udbrud og udvidelse af anvendelsesomradet til
invasive planter. Ud over lesningsmodel 3 vil ordningen ogsd omfatte invasive
planter gennem fastsattelse af retlige bestemmelser om foranstaltninger og EU-
medfinansiering. Invasive planter (bortset fra parasitere planter) vil ikke vaere
omfattet af lesningsmodel 1, 2 og 3.

Det fremgik af vurderingen af virkningerne af de fire muligheder, at losningsmodel 3
er den bedste metode til opfyldelse af malsetningerne med et positivt cost/benefit-
forhold og bedst mulig balance mellem input fra medlemsstater, professionelle
operaterer og Unionen. Lesningsmodel 3 ber f& stor positiv indflydelse pa
rentabilitet og ekonomisk vakst i de berorte sektorer, og den 14 ogsa teettest pa
resultatet af horingen af de berorte parter og medlemsstaterne.

Der var afsat tilstreekkelige EU-midler til gennemforelse af lesningsmodel 3 i
Kommissionens forslag til den flerarige finansielle ramme (FFR) for perioden 2014-
2020. De tilsvarende retlige bestemmelser indgér i forslaget til forordning om
bestemmelser vedrerende forvaltning af udgifter i1 tilknytning til fedevarekaeden,
dyresundhed og dyrevelfzerd samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale.

Smaé og mellemstore virksomheder samt mikrovirksomheder

Plantesundhedsordningen kraever, at sma og mellemstore virksomheder (SMV'er)
ikke er undtaget fra forpligtelserne i denne forordning. De fleste virksomheder, som
er berort af ordningen, er SMV'er, og en fritagelse af disse pa forhand vil pa
grundleggende vis bringe ordningens malsaetninger 1 fare. Forslaget fritager
imidlertid virksomheder, der udelukkende salger planter og planteprodukter til det
lokale marked, fra forpligtelsen til at udstede plantepas, hvilket heller ikke vil vare
pakrevet ved salg til slutbrugere, der ikke er erhvervsdrivende. For
mikrovirksomheder vil der i henhold til den nye forordning om offentlig kontrol
gelde sarlige bestemmelser om mulig tilbagebetaling af gebyrer for
plantesundhedskontrol inden for rammerne af statsstottereglerne.

Grundleggende rettigheder

Denne forordning respekterer de grundleggende rettigheder og overholder de
principper, der anerkendes i navnlig Den Europziske Unions charter om
grundleggende rettigheder. Den ber anvendes af medlemsstaterne i
overensstemmelse med disse rettigheder og principper, som i nedvendigt omfang
gennemfores 1 national lovgivning. Gennem en ra&kke bestemmelser 1 denne
forordning begranses dog sarlige rettigheder 1 henhold til chartret, men kun i det
omfang det er strengt nedvendigt for at beskytte Unionens almene interesser, som er
berort af denne forordning, og bevare essensen af de berorte rettigheder.

DA



DA

Bekampelsen af udbrud af fremmede skadegorere kan kun lykkes, hvis alle kilder til
skadegorerangreb fjernes. Bortset fra udbrud af karanteneskadegerere 1 de
professionelle operaterers anlaeg kan udbrud ogsa finde sted i offentlige eller private
gronne omrader. I sddanne tilfelde skal udryddelsesforanstaltningerne omfatte de
angrebne og potentielt angrebne planter i disse offentlige og private grenne omrader
for overhovedet at kunne lykkes (de resterende angrebne planter vil vare en kilde til
nye angreb andre steder). Det indebzrer, at de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne 1 visse tilfelde skal have adgang til private anlag i forbindelse med
offentlig kontrol, eventuelt efterfulgt af behandlings- eller
udryddelsesforanstaltninger eller visse restriktioner eller forbud med hensyn til
anvendelsen af planter. Dette er en begransning af artikel 7 og artikel 17 1 chartret
om grundlaeggende rettigheder om henholdsvis respekt for privatliv og familieliv og
ejendomsretten. Denne begrensning er nedvendig for at nd et mal af almen interesse,
nemlig beskyttelse af plantesundheden i Unionen. Begraensningen er proportionel,
fordi maélet af almen interesse 1ikke kan nds wuden at sikre, at
plantesundhedsforanstaltningerne overholdes ensartet af alle (manglende destruktion
af angrebne planter 1 private haver ville edelegge fordelene ved de
udryddelsesforanstaltninger, som pélegges professionelle operatorer, og som
gennemfores i offentligt ejede granne omrader). Medlemsstaterne skal i god tid serge
for rimelig erstatning til de borgere, der har lidt tab. Selve kernen i1 ejendomsretten
bereres sdledes ikke.

Enhver, der er opmarksom pé forekomsten af en karanteeneskadegorer, er forpligtet
til at underrette de kompetente myndigheder om forekomsten af denne
karanteneskadegerer med oplysning om oprindelsen og arten af det pagaldende
materiale. Dette gelder ogsd laboratorier og forskningsinstitutioner, hvor der
forekommer skadegerere 1 prover, der indleveres til dem. Dette kan 1 visse tilfelde
udgere en begrensning af artikel 8 i chartret vedrerende retten til beskyttelse af
personoplysninger. Denne begraensning er nedvendig for at nd mélet om
plantesundhed i Unionen, som er af almen interesse, eftersom fund af
karanteneskadegorere skal meddeles de kompetente myndigheder for at sikre en
ojeblikkelig udryddelse af angreb. Begransningen er rimelig, da personoplysninger
kun er underlagt bestemmelsen 1 det omfang, de er nedvendige for, at de kompetente
myndigheder kan lokalisere angrebene og treffe de nedvendige foranstaltninger.
Selve kernen 1 retten til beskyttelse af personoplysninger bereres siledes ikke.

JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET

Kapitel I: Genstand, anvendelsesomrade og definitioner

Ordningens  geografiske anvendelsesomrdde omfatter ingen regioner i
medlemsstaternes yderste periferi, som ligger uden for EU, da disse regioner
henherer under andre biogeografiske regioner i verden, hvor netop de skadegerere
forekommer, som der kreves beskyttelse imod pa medlemsstaternes europeiske
territorium. Ordningens geografiske anvendelsesomrdde omfatter en del af den
makaronesiske egruppe (Madeira og Azorerne), der udger en biogeografisk region,
som overlapper med Middelhavsomradet, navnlig den iberiske halve, i form af
naturlig vegetation. Det er derfor hensigtsmassigt at medtage denne egruppe i
ordningens anvendelsesomrdde. 1 bilag I findes en fortegnelse over de

DA



DA

medlemsstatsterritorier, der er omfattet af traktaten om Den Europaziske Unions
funktionsméde, men som i denne forordning betragtes som tredjelande.

Invasive planter, bortset fra parasitere planter (der fysisk lever af vertsplanter), er
ikke omfattet af anvendelsesomradet i1 overensstemmelse med resultatet af
konsekvensanalysen.

Definitioner gives i nedvendigt omfang.

Kapitel II: Karanteeneskadegorere

I direktiv 2000/29/EF er skadegerere opfert i sarlige bilag. I stedet indeholder
forslaget en begrebsstrategi for karanteneskadegerere, som efterfelgende opfores pa
liste 1 gennemforelsesretsakter enten som EU-karanteneskadegorere eller beskyttet
zone-karanteneskadegorere. EU-karanteneskadegorere krever
udryddelsesforanstaltninger pa hele Unionens omrade, mens dette for sa vidt angér
beskyttet zone-karanteeneskadegerere kun galder i1 beskyttede zoner, der er frie for
visse skadegorere, mens de vides at forekomme 1 andre dele af Unionens omrade. I
henhold til forslaget far Kommissionen befojelse til at opfore visse
karanteneskadegerere som prioriterede skadegerere 1 Unionen, dog maksimalt 10 %
af de opforte EU-karanteneskadegorere. Disse skadegerere vil vaere omfattet af et
hojere forpligtelsesniveau, hvad angar beredskab og udryddelse, suppleret med oget
okonomisk stette fra Unionen til de kraevede tiltag. Kriterierne for at afgere, hvorvidt
en skadegerer kan Dbetegnes som en karanteneskadegerer, en EU-
karanteneskadegerer, en beskyttet zone-karanteneskadegerer eller en prioriteret
skadegerer, er angivet 1 bilag II til forordningen. Det er hensigten at overfore de
skadegorere, der i gjeblikket er opfort i bilag I og II til direktiv 2000/29/EF, til de
relevante lister 1 de fremtidige gennemforelsesretsakter. Der vil ikke lengere blive
skelnet mellem skadegerere, der i gjeblikket er opfert i bilag I og II til direktiv
2000/29/EF.

I dette kapitel fastsattes endvidere de nermere regler for anmeldelse af forekomster
af karanteneskadegerere, foranstaltninger, der skal traeffes for at udrydde disse
skadegorere, herunder afgrensning af omrdder, der er omfattet af
udryddelsesforanstaltninger, underseggelser, der skal foretages for forekomst af
skadegoarere, og udarbejdelse af beredskabsplaner og udryddelsesplaner vedrerende
angreb af prioriterede skadegorere.

Bestemmelserne 1 dette kapitel giver Kommissionen befojelse til at vedtage
gennemforelsesretsakter om permanente foranstaltninger til bekampelse af
karanteneskadegerere, der er etableret pd Unionens omrade. Disse retsakter kan ogsa
vedtages pd et midlertidigt grundlag for ikke-opferte karanteneskadegerere, om
nedvendigt ved brug af den hasteprocedure, der er fastsat i Lissabontraktaten. De
vaerktojer, der er beskrevet 1 dette kapitel, findes 1 dag 1 direktiv 2000/29/EF, men i
forslaget behandles disse varktejer mere eksplicit. Der er indfejet en bestemmelse,
som giver medlemsstaterne mulighed for at treffe strengere forholdsregler mod
skadegorere end dem, der er fastsat i Unionens lovgivning, pd betingelse af at disse
foranstaltninger ikke pd nogen méade begraenser de frie varebeveagelser for planter,
planteprodukter og andre regulerede objekter pd det indre marked.
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Dette kapitel omfatter ogséd bestemmelserne vedrerende beskyttede zoner, hvor det
eksisterende system bevares, dog udtrykkeligt styrket for at sikre, at beskyttede zoner
er teknisk begrundede, og at eventuelle udbrud af de pageldende beskyttet zone-
karanteneskadegorere bekempes korrekt og hurtigt. Ellers vil den beskyttede zone
blive ophavet. Med disse @ndringer er Unionens ordning med beskyttede zoner i
trdd med systemet for skadegererfrie omrdder 1 henhold til den internationale
plantebeskyttelseskonvention (IPPC), som krevet af parterne i ordningen og
tredjelande.

Kapitel 11I: Kvalitetsskadegorere

Skadegorere, der pavirker den patenkte anvendelse af planter til plantning, men ikke
kraever udryddelse, reguleres i dag i henhold til direktiverne om markedsfering af fro
og planteformeringsmateriale og til dels 1 bilag II til direktiv 2000/29/EF. I forslaget
kategoriseres de alle som EU-kvalitetsskadegorere. Disse skadegerere defineres her
ud fra begreber og opfores efterfolgende pad en liste ved hjelp af
gennemforelsesretsakter. Kriterierne for at afgere, hvorvidt en skadegerer kan
betegnes som en EU-kvalitetsskadegorer, fremgar af bilag II. Kvalitetsskadegorere
reguleres ikke i henhold til forslaget vedrerende planteformeringsmateriale, bortset
fra indarbejdelsen, 1 det omfang det er relevant, af disse i certificeringsordninger.
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Kapitel IV: Foranstaltninger vedrerende planter, planteprodukter og andre objekter

Direktiv 2000/29/EF omfatter bilag med forbud for visse planter, planteprodukter og
andre objekter (bilag III) og s@rlige krav vedrerende indfersel til og flytning inden
for Unionen (bilag IV). I henhold til forslaget far Kommissionen befgjelse til at
vedtage sddanne fortegnelser ved gennemforelsesretsakter. Bestemmelserne i1 kapitel
IV omfatter endvidere regler for anerkendelse af tredjelandes foranstaltninger som
verende @kvivalente med Unionens foranstaltninger samt undtagelser fra
forbuddene. De pagaldende regler vedrarende flytning af planter, planteprodukter og
andre objekter til og inden for de beskyttede zoner behandles ogsa.

Til Unionens plantesundhedsordning fojes en ny artikel, der giver Kommissionen
befojelse til at vedtage gennemforelsesretsakter vedrerende héndtering af nye risici
fra en reekke planter til plantning fra visse tredjelande, som kraver forholdsregler.
Det pageldende plantemateriale kraver en grundig visuel undersegelse og
afprovning, en karanteneperiode eller et midlertidigt forbud mod indfersel til
Unionen. Disse foranstaltninger geelder i to ar og kan forlenges én gang. I lgbet af
denne periode skal der udvikles en udferlig risikovurdering, efterfulgt af en
beslutning om at regulere det pagaldende materiale pd et permanent grundlag eller
afskaffe de midlertidige foranstaltninger.

Der tilfgjes endvidere en artikel om de grundleeggende regler for karantanestationer,
nar anvendelsen af disse stationer er foreskrevet i forordningen eller afledte retsakter
i henhold til forordningen.

Indfersel til Unionen af regulerede planter via passagerbagage vil ikke leengere vere
undtaget fra de respektive krav og forbud. Dette er nedvendigt, fordi planter i
passagerbagage anses for at udgere en stigende risiko for plantesundhedstilstanden 1
Unionen og satter ordningens succes pa spil.

Endelig tilfejes der en ny artikel, hvorefter det kraeves, at eksporten af planter,
planteprodukter og andre objekter til tredjelande skal finde sted enten i henhold til
EU-reglerne, eller, hvis tredjelandets regler tillader det, eller tredjelandet
udtrykkeligt giver samtykke hertil, gennem bilaterale aftaler eller pa anden made, i
overensstemmelse med kravene 1 det pagaeldende tredjeland.

Kapitel V: Registrering af professionelle operatorer og sporbarhed

Ifolge forslaget skal de pidgeldende professionelle operaterer opferes i et register,
som ogsd omfatter de professionelle operaterer, der skal registreres i henhold til den
foreslaede forordning om planteformeringsmateriale. Dette vil reducere byrden for
de professionelle operaterer. Registrerede operatorer skal opfylde visse krav om
sporbarhed af plantemateriale under deres kontrol.

Kapitel VI: Certificering af planter, planteprodukter og andre objekter

Direktiv 2000/29/EF omfatter et bilag (V) med en fortegnelse over krav 1 forbindelse
med certificering af planter, planteprodukter og andre objekter, der indferes til eller
flyttes inden for Unionen. I henhold til forslaget far Kommissionen befgjelse til at
vedtage sddanne fortegnelser ved delegerede retsakter. De pageldende regler
vedrerende certificering af planter, planteprodukter og andre objekter, som indferes
til og flyttes inden for beskyttede zoner, behandles ogsé.
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Forslaget indeholder bestemmelser om, at alle planter til plantning, bortset fra visse
fro, kraever et plantesundhedscertifikat ved indfersel til Unionen og et plantepas ved
flytning inden for Unionen. Der kreves plantepas i forbindelse med alle flytninger
mellem professionelle operaterer, men ikke ved salg til ikke-professionelle
slutbrugere. Plantepasset vil blive forenklet og harmoniseret. 1 stedet for et
partireferencenummer kan plantepasset anvende en chip, stregkode eller et hologram
med links til de interne sporingssystemer for professionelle operatorer.

Ved undersogelse af planter, planteprodukter og andre objekter, der kraver et
plantepas, kan det veere nedvendigt med -certificeringsordninger for bestemte
karanteneskadegerere og/eller kvalitetsskadegerere, hvor markundersogelser 1
vakstsesonen er pakravet. Denne mulighed opstod som folge af optagelsen af
kvalitetsskadegerere 1 plantesundhedsforordningen. =~ Hvor  der  kraeves
certificeringsordninger 1 henhold til plantesundhedsforordningen, anvendes
certificeringsordningerne, som indferes ved den foresldede forordning om
planteformeringsmateriale. Dette ber forhindre oprettelsen af dobbeltordninger,
hvilket ville fordoble de professionelle operaterers omkostninger.

Plantepas udstedes af registrerede operaterer, som er godkendt af de kompetente
myndigheder, eller, pd operaterernes anmodning, af de kompetente myndigheder.
Hvis der for et plantemateriale kraeves et plantepas 1 henhold til
plantesundhedsforordningen og et certificeringsmarke i henhold til den foreslaede
forordning om planteformeringsmateriale, skal plantepasset og certificeringsmaerket
vaere samlet 1 et enkelt dokument. Dette ber forhindre dobbeltomkostninger for
professionelle operaterer, hvor udstedelsen foretages af de kompetente myndigheder.

Der er fastsat regler om godkendelse af og tilsyn med professionelle operaterer, som
udsteder plantepas, og om undersogelse af det pdgaldende plantemateriale med
henblik pd at sikre, at dette materiale er i overensstemmelse med samtlige
bestemmelser i forordningen.

Der er ligeledes fastsat regler vedrerende godkendelse af og tilsyn med producenter
af emballeringsmateriale af tre, som pédferer dette materiale et bestemt marke efter
behandling 1 henhold til den internationale standard for
plantesundhedsforanstaltninger nr. 15 om regler for emballeringsmateriale af tre 1
international handel.

Med henblik pé eksport indeholder forslaget bestemmelser om anvendelse af et
praeeksportcertifikat 1 de tilfelde, hvor plantemateriale eksporteres fra en
medlemsstat, som ikke er oprindelsesmedlemsstaten. Dette preeksportcertifikat
erstatter den nuvarende uformelle vejledning, som er vedtaget af medlemsstaterne.

Kapitel VII: Stetteforanstaltninger til gennemferelse af forordningen

Ifolge forslaget skal der oprettes et elektronisk anmeldelses- og indberetningssystem.
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Kapitel VIII: Afsluttende bestemmelser

I forslaget hedder det, at Kommissionen vil blive bistaet af et nyt stiende udvalg,
som skal omfatte de eksisterende udvalg, der beskeftiger sig med fodevarekeaeden,
dyresundhed og plantesundhed og planteformeringsmateriale (i stedet for den
nuvarende Stdende Komité for Plantesundhed).

Forslaget indeholder @ndringer af forordningen om bestemmelser vedrerende
forvaltning af udgifter i tilknytning til fedevarekaden, dyresundhed og dyrevelfaerd
samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale, som forventes vedtaget forud
for det foreliggende lovforslag. Disse @ndringer omfatter muligheden for, at Unionen
kan medfinansiere foranstaltninger vedrerende prioriterede skadegorere (en kategori
af skadegerere oprettet i det nuvarende forslag) og godtgerelse til operaterer for
mistet verdi af plantemateriale, der destrueres som led i udryddelsesforanstaltninger
vedrarende prioriterede skadegorere.

Med forslaget ophaves seks sdkaldte kontroldirektiver om bekampelse af visse
karanteneskadegoarere (kartoffelbroksvamp, kartoffelcystenematoder,
kartoffelbrunbakteriose, kartoflens ringbakteriose, nellikeviklere og San José-
skjoldlusen), der vides at foreckomme i Unionen. Retsakter af en sddan art vil i
fremtiden blive vedtaget som afledte retsakter i henhold til den foreslaede forordning
og ikke som retsakter med falles beslutningstagning. Direktiverne om
kartoffelskadegorere afloses af afledte retsakter 1 henhold til den foresldede
forordning uden @ndring af indholdet. Direktiverne om nellikeviklere og San José-
skjoldlusen vil ikke blive aflost.

VIRKNINGER FOR BUDGETTET

De finansielle bestemmelser og bevillinger til gennemforelse af forordningen frem til
den 31. december 2020 prasenteres i det kommende forslag til en forordning om
forvaltning af udgifter i tilknytning til fedevarekaden, dyresundhed og dyrevelfaerd
samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale. Naerverende forslag medferer
ingen udgifter, som ikke indgédr i finansieringsoversigten til forslaget til denne
forordning, og kraever ikke yderligere menneskelige ressourcer.
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2013/0141 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadeger ere

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg'’,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget'',

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslabning i
Fellesskabet af skadegorere pé planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Feellesskabet'? fastsaetter reglerne for plantesundhedsordningen.

(2)  Den 21. november 2008 opfordrede Radet Kommissionen til at foretage en evaluering
af plantesundhedsordningen'”.

(3)  Pa baggrund af resultatet af denne evaluering og erfaringerne med anvendelsen af
direktiv 2000/29/EF ber dette direktiv aflases. For at sikre en ensartet anvendelse af de
nye regler ber retsakten, der treeder i1 stedet for nevnte direktiv, udformes som en
forordning.

(4)  Plantesundhed er meget vigtig for planteproduktionen, offentlige og private grenne
omrader, naturlige ekosystemer, ekosystemtjenester og biodiversiteten i Unionen.
Plantesundheden er truet af arter, der er skadelige for planter og planteprodukter, i det
folgende benavnt "skadegerere". For at bekeempe denne trussel er det nedvendigt at
vedtage foranstaltninger vedrerende identificering af de plantesundhedsrisici, der er

10 EUT Caf...,s..
i EUTCaf...,s..
12 EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1.

2906. samling i Radet for Den Europaiske Union (gkonomi og finans/budget) den 21. november 2008.
Rédets konklusioner om revision af EU-plantesundhedsordningen. Dokument nr. 104228.
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(6)

(7

®)

forbundet med disse skadegerere, og begraensning af disse risici til et acceptabelt
niveau.

Noadvendigheden af sédanne foranstaltninger har leenge veret anerkendt. De har fort til
internationale aftaler og internationale konventioner, herunder den internationale
plantebeskyttelseskonvention (IPPC), der blev vedtaget af De Forenede Nationers
Levnedsmiddel- og Landbrugsorganisation (FAO) den 6. december 1951, og den nye
reviderede tekst hertil, som blev vedtaget af De Forenede Nationers Levnedsmiddel-
og Landbrugsorganisation pé det 29. mede i november 1997. Unionen er part i IPPC.

Det har vist sig, at det ved fastsattelsen af denne forordnings anvendelsesomride er
vigtigt at tage hensyn til biogeografiske faktorer for at undgé, at skadegerere, der ikke
findes inden for Unionens europaiske omrade, spredes til dette omrade. Folgelig ber
medlemsstaternes ikke-europaiske omrader (regioner i den yderste periferi), jf. artikel
355, stk. 1, i TEUF, udelukkes fra denne forordnings geografiske anvendelsesomrade.
Der ber udarbejdes en liste over disse omrader. Hvis status for et sddant omréde eller
et omrade som omhandlet 1 artikel 355, stk. 2, i TEUF andres, jf. artikel 355, stk. 6, i
TEUF, ber listen @ndres for at sikre, at denne forordnings geografiske
anvendelsesomrdde er begraenset til den europaiske del af Unionens omrade.
Henvisninger til tredjelande ber ogsa lases som henvisninger til de omrader, der er
opregnet i denne liste.

Direktiv 2000/29/EF fastsetter regler vedrerende offentlig kontrol, som skal foretages
af de kompetente myndigheder for s& vidt angér foranstaltninger mod indslabning i
Fellesskabet af skadegorere pé planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Feellesskabet. Disse regler er i1 gjeblikket fastsat i forordning (EU) nr. .../....
om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik pd anvendelsen af
fodevare- og foderstoflovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfaerd,
plantesundhed, planteformeringsmateriale og plantebeskyttelsesmidler og om @ndring
af forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 1829/2003, (EF) nr. 1831/2003, (EF) nr.
1/2005, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 834/2007, (EF) nr. 1099/2009, (EF) nr. 1069/2009,
(EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012 og (EU) nr. [....])2013 [Office of
Publications, please insert number of Regulation laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal
welfare, and relating to plant health and plant reproductive material] samt direktiv
98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF, 2008/120/EF og 2009/128/EF
(forordningen om offentlig kontrol)'* [Office of Publications, please insert number of
Regulation on Official Controls and, in the footnote, the reference to the Official
Journal] og ber derfor ikke indga i denne forordning.

Der ber fastsattes kriterier med henblik pa identificering af skadegerere, der kraver
vedtagelse af kontrolforanstaltninger for hele Unionens omrade. Disse skadegorere
benzvnes "EU-karanteneskadegerere". Der ber ogsd fastsettes kriterier for
identificering af skadegerere, for hvilke der kun kreves vedtagelse af
kontrolforanstaltninger for en eller flere dele af dette omrdde. Disse skadegerere
benavnes "beskyttet zone-karanteeneskadegearere".

EUTLI[...]af[...],s. [...]
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

For at kunne fokusere kontrolindsatsen pa de EU-karanteeneskadegearere, der har de
storste okonomiske, miljomessige og sociale konsekvenser for Unionens omrdde som
helhed, ber der udarbejdes en begrenset liste over sadanne skadegorere, 1 det folgende
benzvnt "prioriterede skadegorere".

Der ber indferes undtagelser fra forbuddet mod indslebning/indfersel til og flytning
inden for Unionen af EU-karanteneskadegerere til videnskabelige formaél, forseg,
planteforadling, avl og udstillinger.

For at sikre effektive og rettidige foranstaltninger ved forekomst af en EU-
karanteneskadegerer ber anmeldelsesforpligtelserne geelde for offentligheden,
professionelle operaterer og medlemsstaterne.

Hvis disse anmeldelsesforpligtelser indeberer, at personoplysninger om fysiske eller
juridiske personer videregives til de kompetente myndigheder, kan dette betragtes som
en begraensning af artikel 8 (beskyttelse af personoplysninger) i chartret om
grundleggende rettigheder. Denne begrensning vil imidlertid vare nedvendig og stir
i forhold til malet om at sikre hensynet til almenhedens interesse i denne forordning.

En professionel operator, der bliver opmarksom pd forekomsten af en EU-
karanteneskadegerer i planter, planteprodukter eller andre objekter, som denne har
eller havde kontrol med, ber forpligtes til at treeffe alle nedvendige foranstaltninger for
at udrydde skadegoreren, tilbagetraekke eller tilbagekalde de pageldende planter,
planteprodukter eller andre objekter og underrette den kompetente myndighed, andre
personer i handelskaeden og offentligheden.

Medlemsstaterne ber treffe alle nedvendige foranstaltninger med henblik pa at
udrydde EU-karanteneskadegerere, som konstateres at forekomme pa deres omréde.
Der ber fastsettes foranstaltninger, som kan treffes af medlemsstaterne 1 sddanne
tilfeelde, og principper for, hvilke foranstaltninger der skal traeffes. Disse
foranstaltninger ber omfatte fastleggelse af restriktionsomréder bestdende af en
angrebet zone og en stedpudezone.

[ visse tilfelde ber medlemsstaterne indfere foranstaltninger til udryddelse af
karanteneskadegerere pa planter i private anleg, fordi udryddelsen af skadegerere kun
kan lykkes, hvis alle kilder til angreb fjernes. Med henblik herpd ber de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne have lovlig adgang til disse anleg. Dette kan udgere
en begrensning af artikel 7 (respekt for privatliv og familieliv) og artikel 17
(ejendomsret) i1 chartret om grundleggende rettigheder. Denne begransning er
nedvendig og stdr i1 rimeligt forhold til det tilstreebte formal af almen interesse i
ordningen, i det omfang medlemsstaterne sikrer en hurtig og rimelig kompensation for
tab af privat ejendom.

Tidlig pavisning af forekomst af skadegerere er yderst vigtig for rettidig og effektiv
udryddelse. Medlemsstaterne ber derfor foretage undersogelser for forekomst af EU-
karanteneskadegerere i de omrader, hvor de pageldende skadegerere ikke vidstes at
forekomme. [ betragtning af antallet af EU-karanteneskadegerere og tiden og
ressourcerne, som kraves for at udfere disse undersogelser, ber medlemsstaterne
opstille flerarige underseogelsesprogrammer.

Kommissionen ber tildeles befojelser til at vedtage foranstaltninger ved mistanke om
eller bekreftet forekomst af specifikke EU-karanteneskadegerere, navnlig
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(18)

(19)

(20)

e2y)

(22)

(23)

(24)

(25)

udryddelses- og inddemningsforanstaltninger og etablering af restriktionsomréader,
undersogelser, beredskabsplaner, simuleringsevelser og udryddelsesplaner for disse
skadegorere.

For at sikre en hurtig og effektiv indsats mod skadegerere, som ikke er EU-
karanteneskadegerere, men som ifglge medlemsstaterne synes at opfylde
betingelserne for optagelse pé listen over EU-karanteneskadegerere, ber der fastsattes
bestemmelser om foranstaltninger, som skal treeffes af medlemsstaterne, hvis de bliver
opmerksomme péd forekomsten af en sddan skadegerer. Tilsvarende bestemmelser ber
indferes for Kommissionen.

P4 visse betingelser ber medlemsstaterne kunne indfere  strengere
udryddelsesforanstaltninger end dem, der kraeves i EU-lovgivningen.

Der bor gzlde sarlige bestemmelser for prioriterede skadegerere for s vidt angér
oplysning af offentligheden, undersegelser, beredskabsplaner, udryddelsesplaner og
EU-medfinansiering af foranstaltninger i saerdeleshed.

Karanteneskadegerere, som forekommer pa Unionens omrade, men ikke forekommer
1 specifikke dele af dette omrdde, udpeget som "beskyttede zoner", og hvis forekomst
ville medfere uacceptable ekonomiske, sociale eller miljemassige konsekvenser
udelukkende for disse beskyttede zoner, ber identificeres specifikt og opferes som
"beskyttet zone-karanteneskadegerere". Indslebning i, flytning inden for og frigivelse
af beskyttet zone-karanteeneskadegorere i1 de respektive beskyttede zoner bor forbydes.

Der ber fastsattes regler om anerkendelse, &ndring eller tilbagekaldelse af omrédernes
status som Dbeskyttede zoner, tilsynsforpligtelser for beskyttede zoner og
foranstaltninger, der skal treffes i tilfelde af forekomst af beskyttet zone-
karanteneskadegorere 1 de pigaldende beskyttede zoner. I forbindelse med fund af
beskyttet zone-karanteeneskadegerere inden for den pagaldende beskyttede zone ber
der geelde strenge regler for @ndring eller ophavelse af disse beskyttede zoner.

En skadegerer, der ikke er en EU-karanteeneskadegorer, ber betegnes som en "EU-
kvalitetsskadegorer", hvis denne skadegerer hovedsageligt overfores via bestemte
planter til plantning, hvis dens forekomst pa disse planter til plantning har uacceptable
okonomiske virkninger for sd vidt angir den pataenkte anvendelse af disse planter, og
den er opfert som en EU-kvalitetsskadegarer. For at begraense forekomsten af disse
skadegorere ber deres indslabning 1 eller flytning inden for Unionens omrade pa de
pageldende planter til udplantning forbydes, medmindre andet fremgéar af denne liste.

Visse planter, planteprodukter og andre objekter udger en wuacceptabel
plantesundhedsrisiko pa grund af sandsynligheden for, at de fungerer som verter for
EU-karanteneskadegerere. For nogle af disse findes der acceptable risikobegransende
foranstaltninger, men ikke for alle. Athangigt af tilgengeligheden af acceptable
risikobegrensende foranstaltninger ber deres indfersel til og flytning inden for
Unionens omrade enten forbydes eller underleegges sarlige betingelser. Der ber
opstilles en liste over disse planter, planteprodukter og andre objekter.

Der ber fastsattes undtagelser fra forbuddene eller serlige krav med hensyn til
indforsel af planter, planteprodukter og andre objekter til Unionens omrade.
Kommissionen ber have befojelse til at anerkende visse foranstaltninger i tredjelande
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som varende ekvivalente med kravene for flytning inden for Unionens omrade af de
pageldende planter, planteprodukter og andre objekter.

Sddanne forbud eller krav ber hverken finde anvendelse pd sma mangder planter,
planteprodukter og andre objekter, bortset fra planter til plantning, til ikke-
kommercielle og ikke-erhvervsmassige formal eller pa indfersel til og flytning inden
for greenseomrader af planter, planteprodukter og andre objekter. De ber heller ikke
gelde for indfersel til og flytning inden for Unionens omrade af planter,
planteprodukter og andre objekter til videnskabelige forméil, forseg, planteforedling,
avl og udstillinger. Der ber fastsettes passende beskyttelsesforanstaltninger, og der
ber formidles oplysninger til de bererte parter.

Der ber dispenseres fra EU-reglerne vedrerende indfersel til og flytning inden for
Unionens omrade for sd vidt angar planter, planteprodukter og andre objekter i transit.

Den internationale handel med planter til plantning, som der er begrenset
plantesundhedsmassig erfaring med, kan indebere alvorlige risici for etablering af
karanteneskadegerere, for hvilke der ikke er vedtaget foranstaltninger i henhold til
denne forordning. For at sikre en hurtig og effektiv indsats mod nyligt identificerede
risici 1 forbindelse med planter til plantning, som ikke er underlagt permanente
forskrifter eller forbud, men som ville kunne omfattes af siddanne permanente
foranstaltninger, ber Kommissionen have mulighed for at vedtage midlertidige
foranstaltninger i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet.

Det er nedvendigt at fastsette forbud og serlige krav svarende til dem, der gaelder for
Unionens omrdde, vedrerende indfersel til og flytning inden for beskyttede zoner af
planter, planteprodukter og andre objekter, der udger en uacceptabel hgj
plantesundhedsmassig risiko pd grund af sandsynligheden for, at de fungerer som
veerter for den pageldende beskyttet zone-karanteneskadegeorer.

Der ber vedtages generelle krav vedrerende keretojer og emballeringsmateriale til
planter, planteprodukter og andre objekter for at sikre, at de er frie for
karanteneskadegorere.

Medlemsstaterne ber udpege karantaenestationer. Der ber fastlegges krav vedrerende
udpegelse af, drift af og tilsyn med disse karantenestationer savel som frigivelse af
planter, planteprodukter eller andre objekter fra disse stationer. Hvor disse krav
omfatter vedligeholdelse af lister over personale og besogende ved stationerne, kan
dette udgere en begraensning af artikel 8 (beskyttelse af personoplysninger) i chartret
om grundlaeggende rettigheder. Denne begransning vil imidlertid vaere nedvendig og
star 1 forhold til malet om at sikre hensynet til almenhedens interesse i denne
forordning.

Hvis det kraeves i henhold til en bilateral aftale, som er indgaet mellem Unionen og et
tredjeland, eller 1 henhold til lovgivningen i et tredjeland, ber planter, planteprodukter
og andre objekter, der flyttes fra Unionens omréde til det pageldende tredjeland, vere
1 overensstemmelse med disse regler.

Hvis der for bestemte planter, planteprodukter eller andre objekter, som flyttes fra
Unionens omrade til tredjelande, 1ikke er indgdet nogen  bilateral
plantesundhedsmassig aftale mellem Unionen og et tredjeland, og der ikke findes
nogen geldende plantesundhedslovgivning i tredjelandet, ber tredjelande tilbydes

19

DA



DA

(34)

(35)

(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

(41)

(42)

beskyttelse mod anerkendte EU-karanteneskadegerere, undtagen hvis en EU-
karanteneskadegerer officielt vides at forekomme i det padgaldende tredjeland og ikke
er under offentlig kontrol, eller hvis det med rimelighed kan antages, at denne EU-
karanteneskadegerer  ikke  opfylder  kriterierne  for  klassificering  som
karanteneskadegorer for sé vidt angar det pagaeldende tredjeland.

For at sikre en effektiv gennemforelse af denne forordning ber professionelle
operaterer, der er underlagt forpligtelserne i denne forordning, opferes i registre
oprettet af medlemsstaterne. For at mindske den administrative byrde ber sadanne
registre ogsd omfatte professionelle operatorer, der falder ind under
anvendelsesomradet for forordning (EU) nr. .../...."° [Office of Publications to insert
number, title and, in a footnote, the OJ reference for the Regulation on plant
reproductive material].

Professionelle operatorer, der driver flere anleg, ber have mulighed for at lade sig
registrere separat for hvert enkelt af disse anlag.

For at gore det nemmere at finde frem til kilden til et angreb af karanteeneskadegorere
er det hensigtsmaessigt at kraeve, at professionelle operatorer forer fortegnelser over de
planter, planteprodukter og andre objekter, der leveres til dem af professionelle
operatorer, og som de leverer til andre professionelle operaterer. I betragtning af
latenstiden for visse karanteneskadegerere og den tid, der kreves til pavisning af
infektionskilden, ber fortegnelserne opbevares i tre &r.

Professionelle operatorer ber ogsa indfere systemer og procedurer til identificering af
flytninger af planter, planteprodukter og andre objekter inden for deres egne anlaeg.

Der bor kraves et plantesundhedscertifikat ved indfersel fra tredjelande til Unionens
omrade og til beskyttede zoner af visse planter, planteprodukter og andre objekter. Der
ber af klarhedshensyn udarbejdes en liste over disse planter, planteprodukter og andre
objekter.

Disse plantesundhedscertifikater ber opfylde kravene ifelge IPPC og attestere
overholdelse af de krav og foranstaltninger, der er fastsat i henhold til denne
forordning. For at sikre trovardigheden af plantesundhedscertifikaterne ber der
fastsettes regler vedrarende betingelserne for disses gyldighed og annullering.

Flytning inden for Unionens omrdde og til og inden for beskyttede zoner af visse
planter, planteprodukter og andre objekter ber kun tillades, hvis de er ledsaget af et
plantepas, der attesterer overensstemmelse med de krav og foranstaltninger, der er
fastlagt 1 henhold til bestemmelserne 1 denne forordning. Der ber af klarhedshensyn
udarbejdes en liste over disse planter, planteprodukter og andre objekter.

Der ber ikke kraeves plantepas for planter, planteprodukter og andre objekter, der er
bestemt til slutbrugere.

For at sikre trovaerdigheden af plantepassene ber der fastsattes regler for disses
indhold.

EUTLI[...]af[...],s. [...]
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Plantepas ber generelt udstedes af den professionelle operater. Hvis de professionelle
operatorer ikke har de fornedne ressourcer til at udstede plantepas, ber der vere
mulighed for, at plantepas efter deres anmodning kan udstedes af de kompetente
myndigheder.

Der ber fastsattes regler for udstedelse af plantepas, de undersegelser, som kraves i
forbindelse med udstedelse, godkendelse af og tilsyn med professionelle operatorer,
der udsteder plantepas, forpligtelser, som péhviler de godkendte operaterer, og
inddragelse af godkendelsen.

For at lette byrden for de godkendte operatorer ber undersegelser med henblik pé
udstedelse af plantepas, i det omfang det er relevant, kombineres med de
undersagelser, der kraves i henhold til forordning (EU) nr. .../.... [Office of
Publications to insert number of Regulation on plant reproductive material law].

Godkendte operatorer ber vere i besiddelse af den nedvendige viden om skadegerere.

Visse operatorer kan have onske om at udarbejde en plantesundhedsmassig
risikostyringsplan til sikring og pavisning af en hej grad af kompetence og bevidsthed
om plantesundhedsmaessige risici, som kan vare kritiske i deres erhvervsmassige
aktiviteter, og til stette for serlige kontrolordninger i samarbejde med de kompetente
myndigheder. Der bor fasts@ttes EU-regler vedrerende indholdet af disse planer.

Det er hensigtsmassigt at fastsette regler for erstatning af plantepas og
plantesundhedscertifikater.

I tilfelde af manglende overholdelse af EU-reglerne ber plantepassene inddrages,
erkleres ugyldige og opbevares af sporbarhedshensyn.

Ifolge FAQ's International Standard for Phytosanitary Measures nr. 15 skal
emballeringsmateriale af tree vaere forsynet med et serligt merke, som skal anvendes
af behorigt godkendte og tilsynsunderlagte professionelle operaterer. Denne
forordning ber fastlegge modellen for og indholdet af dette maerke samt godkendelsen
af og tilsynet med professionelle operaterer pd Unionens omrdde, som anvender
mearket.

Hvis det kraeves af et tredjeland, skal de pageldende planter, planteprodukter eller
andre objekter flyttes fra Unionens omrade til det pagaeldende tredjeland ledsaget af et
plantesundhedscertifikat til brug ved eksport eller reeksport. I medfer af de relevante
bestemmelser 1 henhold til IPPC ber disse certifikater udstedes af de kompetente
myndigheder i overensstemmelse med indholdet af standardcertifikaterne til brug ved
eksport og reeksport, der er fastsat i overensstemmelse med IPPC.

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter flyttes gennem mere end ¢én
medlemsstat, for de eksporteres til et tredjeland, er det vigtigt, at den medlemsstat,
hvori disse planter, planteprodukter eller andre objekter blev produceret eller
forarbejdet, udveksler oplysninger med den medlemsstat, der udsteder
plantesundhedscertifikatet til brug ved eksport. Denne udveksling af oplysninger er
vigtig for at kunne pédvise overensstemmelse med kravene 1 det pagaeldende tredjeland.
Derfor ber der indferes et harmoniseret "praeksportcertifikat" for at sikre, at
udvekslingen af disse oplysninger finder sted pa en ensartet made.
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Kommissionen ber oprette et elektronisk system for de anmeldelser, der kreves i
henhold til denne forordning.

For at sikre, at undtagelserne for EU-karanteneskadegerere, der anvendes til
videnskabelige formél, forseg, planteforedling, avl eller udstillinger, gennemfores pé
en made, som ikke indebarer nogen plantesundhedsmessig risiko for Unionens
omrdde eller dele heraf, ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sa vidt angar regler
vedrorende udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og Kommissionen 1
forbindelse med indslebning i og flytning inden for Unionens omride af de
pageldende skadegorere, de respektive vurderinger og godkendelser samt overvagning
af overholdelsen af bestemmelserne, foranstaltninger 1 tilfelde af manglende
overholdelse og anmeldelse heraf.

For at sikre et effektivt anmeldelsessystem ber befejelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen 1 overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sa vidt
angar regler vedrerende anmeldelsesforpligtelser ved mistanke om forekomst af
serlige EU-karanteneskadegorere, som endnu ikke er blevet officielt bekraftet.

For at tage hensyn til den tekniske og videnskabelige udvikling i forbindelse med
undersogelser af forekomsten af skadegerere ber befojelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sa vidt
angar regler om @ndring eller supplering af de elementer, der skal omfattes af de
flerarige undersogelsesprogrammer.

For at simuleringsovelserne kan fungere effektivt, ber befojelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for
sa vidt angar regler om simuleringsevelsernes hyppighed, indhold og form samt andre
bestemmelser om simuleringsevelser.

For at sikre, at beskyttede zoner etableres og fungerer pa en palidelig méde, ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF for sd vidt angar regler om undersogelser, der skal gennemfores
med henblik pd anerkendelse af beskyttede zoner og kontrol af, om de beskyttede
zoner opfylder kravene.

For at sikre en rimelig og begraenset anvendelse af undtagelserne vedrerende flytning
af planter, planteprodukter eller andre objekter til eller inden for grenseomréder ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF for sa vidt angdr regler om den maksimale udstraekning af
tredjelandes og medlemsstaters grenseomréader, den maksimale distance for flytning af
de pageldende planter, planteprodukter og andre objekter inden for tredjelandets og
medlemsstatens graenseomrader og procedurerne for tilladelse til indfersel til og
flytning inden for medlemsstaternes graenseomrader af planter, planteprodukter og
andre objekter.

For at undgéd plantesundhedsmaessige risici under transit af planter, planteprodukter
eller andre objekter ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sa vidt angar regler om fastsattelse af
indholdet af en erklaring for planter, planteprodukter eller andre objekter, der passerer
gennem Unionens omrade med henblik pa flytning til et tredjeland.
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For at sikre, at registreringen af professionelle operaterer star i passende forhold til
mélsatningen om at kontrollere den plantesundhedsmassige risiko, ber befojelsen til
at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF for sd& vidt angédr regler om fastsattelse af kategorier for professionelle
operatarer og betingelser for, hvornér disse kan fritages fra kravet om registrering.

For at sikre troverdigheden af plantesundhedscertifikater fra tredjelande, der ikke er
parter i IPPC, ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sd vidt angér regler til supplering af
betingelserne for godkendelse af plantesundhedscertifikater fra disse tredjelande.

For at undgéd plantesundhedsmassige risici forbundet med planter, planteprodukter
eller andre objekter, der flyttes inden for Unionens omrade, ber befejelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 1
TEUF for sd vidt angér regler om den ovre grense for sma maengder af bestemte
planter, planteprodukter eller andre objekter, der ikke er omfattet af kravet om
plantepas.

For at sikre palideligheden af underseogelser af planter, planteprodukter og andre
objekter med henblik pé udstedelse af plantepas ber befojelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen 1 overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sa vidt
angar regler om visuelle underseggelser, proveudtagning, afprevning og anvendelse af
certificeringsordninger.

For at fremme troverdigheden af plantepas ber befojelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen 1 overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sa vidt
angar regler om kvalifikationskrav, som skal opfyldes af de professionelle operaterer
med henblik pa at opna bemyndigelse til at udstede plantepas.

For at ege omfanget og nytten af den plantesundhedsmeessige risikostyringsplan ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr regler om supplering eller @&ndring af de
elementer, der er omfattet af en sddan plan.

For at tage hensyn til udarbejdelsen af internationale standarder ber befojelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 1
TEUF for sé vidt angér regler vedrerende attesteringer for varer af serlig art, bortset
fra emballeringsmateriale af trae, som kraver anvendelse af en sarlig attestering af
overensstemmelse med reglerne i denne forordning.

For at sikre nytteverdien og palideligheden af officielle attesteringer og
praeeksportcertifikater ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til
Kommissionen i1 overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sa vidt angér regler
om indholdet af officielle attesteringer, godkendelse af og tilsyn med professionelle
operatorer, der udsteder sddanne attesteringer, og indholdet af praeeksportcertifikatet.

Med henblik pa tilpasning til den tekniske og videnskabelige udvikling og til Det
Europeiske Rids afgerelse 1 henhold til artikel 355, stk. 6, 1 TEUF, ber befojelsen til
at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF for s vidt angar regler, der @ndrer bilagene til denne forordning.
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Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse med
forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for samtidig, rettidig og
hensigtsmessig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og
Rédet.

Kommissionen ber tildeles gennemforelsesbefojelser med henblik pa at sikre
ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning med hensyn til
oprettelse af en liste over EU-karanteneskadegerere, oprettelse af en liste over
prioriterede skadegerere, fastleggelse af foranstaltninger mod specifikke EU-
karanteneskadegorere, vedtagelse af foranstaltninger for et begrenset tidsrum for sd
vidt angar de plantesundhedsmassige risici i forbindelse med skadegerere, som
midlertidigt kan kategoriseres som EU-karanteneskadegerere, anerkendelse af de
beskyttede zoner, der er anerkendt i henhold til artikel 2, stk. 1, litra h), ferste afsnit, i
direktiv 2000/29/EF, og oprettelse af en liste over de pdgaldende beskyttet zone-
karanteneskadegorere, &ndring eller ophavelse af beskyttede zoner, andring af listen
over disse beskyttede zoner, opstilling af en liste over de pagzldende EU-
kvalitetsskadegorere og planter til plantning, opstilling af en liste over planter,
planteprodukter og andre objekter, hvis indfersel til og flytning inden for Unionens
omrade skal forbydes, og de padgaldende tredjelande, opstilling af en liste over planter,
planteprodukter og andre objekter samt betingelserne for indfersel til og flytning af
disse inden for Unionens omrdde, fastsattelse af krav for tredjelande svarende til
kravene ved flytning inden for Unionens omrdde af planter, planteprodukter eller
andre objekter, fastsattelse af sarlige betingelser eller bestemmelser vedrerende
indforsel af serlige planter, planteprodukter og andre objekter til greenseomréder i
medlemsstaterne, vedtagelse af midlertidige foranstaltninger vedrerende indfersel til
og flytning inden for Unionens omrade af planter til plantning fra tredjelande,
opstilling af en liste over planter, planteprodukter og andre objekter, hvis indfersel til
og flytning inden for sarlige beskyttede zoner skal forbydes, opstilling af en liste over
krav ved indfersel til og flytning inden for serlige beskyttede zoner af planter,
planteprodukter og andre objekter, opstilling af en liste over planter, planteprodukter
og andre objekter og de respektive tredjelande, der er oprindelses- eller
afsendelseslande, for hvilke et plantesundhedscertifikat vil veare pékraevet ved
indfersel til Unionens omrade, opstilling af en liste over de planter, planteprodukter og
andre objekter samt de respektive tredjelande, der er oprindelses- eller
afsendelseslande, for hvilke et plantesundhedscertifikat vil vere pékrevet ved
indfoersel til visse beskyttede zoner fra disse tredjelande, opstilling af en liste over de
planter, planteprodukter eller andre objekter, for hvilke et plantepas vil vare pakravet
ved flytning inden for Unionens omrade, opstilling af en liste over planter,
planteprodukter og andre objekter, hvor hvilke et plantepas vil vere pékrevet ved
indfersel til visse beskyttede zoner, og fastleggelse af plantepassets format. Disse
befojelser ber udeves i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefojelser'®.

Rédgivningsproceduren ber benyttes til vedtagelse af den forste liste over EU-
karanteneskadegerere, eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber omfatte de
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skadegorere, der er opfert i del A 1 bilag I til direktiv 2000/29/EF og del A, kapitel 1, i
bilag II til neevnte direktiv, til @ndring af en skadegerers videnskabelige navn, hvis en
sddan @ndring er berettiget pa grundlag af ny videnskabelig viden, til vedtagelse af
den forste liste over beskyttede zoner og de pageldende beskyttet zone-
karanteneskadegorere, eftersom denne forste liste, uden andringer, kun ber indeholde
de beskyttede zoner, der er anerkendt i henhold til artikel 2, stk. 1, litra h), forste
afsnit, i direktiv 2000/29/EF, og de beskyttet zone-karanteneskadegerere, der er opfort
idel B ibilag I og del B 1 bilag II til direktiv 2000/29/EF, til &ndring og ophavelse af
beskyttede zoner, til vedtagelse af den forste liste over EU-kvalitetsskadegerere,
eftersom denne forste liste, uden @&ndringer, kun ber indeholde de skadegerere, der er
opfort 1 visse direktiver om fremstilling og markedsfering af fre og
formeringsmateriale, til vedtagelse af den ferste liste over planter, planteprodukter og
andre objekter, hvis indfersel til og flytning inden for Unionens omrade forbydes,
eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber indeholde de planter,
planteprodukter og andre objekter og de pagaldende forbud og tredjelande, der er
opfort i del A 1 bilag III til direktiv 2000/29/EF, samt deres kombinerede nomenklatur
(KN-koder), til vedtagelse af den forste liste over planter, planteprodukter og andre
objekter, hvis indfersel til og flytning inden for Unionens omrade vil vaere underkastet
serlige krav, eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber indeholde de
planter, planteprodukter og andre objekter samt de pageldende krav og tredjelande,
der er opfert i del A i bilag IV til direktiv 2000/29/EF, samt deres kombinerede
nomenklatur (KN-koder), til vedtagelse af den forste liste over planter,
planteprodukter og andre objekter, hvis indfersel til visse beskyttede zoner forbydes,
eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber indeholde de planter,
planteprodukter og andre objekter samt de pagaldende forbud og tredjelande, der er
opfort 1 del B 1 bilag III til direktiv 2000/29/EF, samt deres kombinerede nomenklatur
(KN-koder), til vedtagelse af den forste liste over planter, planteprodukter og andre
objekter, hvis indfersel til og flytning inden for visse beskyttede zoner vil vere
underkastet sarlige krav, eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber
indeholde de planter, planteprodukter og andre objekter samt de krav, der er opfort 1
del B i bilag IV til direktiv 2000/29/EF, samt deres kombinerede nomenklatur (KN-
koder), til vedtagelse af den forste liste over de planter, planteprodukter og andre
objekter samt de respektive tredjelande, der er oprindelses- eller afsendelseslande, for
hvilke der kreves et plantesundhedscertifikat ved indfersel til Unionens omréde,
eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber indeholde de planter,
planteprodukter og andre objekter, der er opfert i del B, punkt I, i bilag V til direktiv
2000/29/EF, til vedtagelse af den forste liste over de planter, planteprodukter og andre
objekter samt de respektive tredjelande, der er oprindelses- eller afsendelseslande, for
hvilke der kreeves et plantesundhedscertifikat ved indfersel til visse beskyttede zoner,
eftersom denne ferste liste, uden @ndringer, kun ber indeholde de planter,
planteprodukter og andre objekter, der er opfert i del B, punkt II, i bilag V til direktiv
2000/29/EF, til vedtagelse af den forste liste over de planter, planteprodukter og andre
objekter, for hvilke der kraves et plantepas ved flytning inden for Unionens omréde,
eftersom denne ferste liste, uden &ndringer, kun ber indeholde de planter,
planteprodukter og andre objekter, der er opfert i del A, punkt I, i bilag V til direktiv
2000/29/EF, og til vedtagelse af den forste liste over de planter, planteprodukter og
andre objekter, for hvilke der kraves et plantepas ved indfersel til visse beskyttede
zoner, eftersom denne forste liste, uden @ndringer, kun ber indeholde de planter,
planteprodukter og andre objekter, der er opfert i del A, punkt II, i bilag V til direktiv
2000/29/EF.
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I Rédets direktiv 74/647/EQF af 9. december 1974 om bekeempelse af nellikeviklere'’
og Rédets direktiv 69/466/EQF af 8. december 1969 om bekampelse af San José-
skjoldlusen'® fastsaettes foranstaltninger til bekeempelse af de pagaldende skadegerere.
Efter ikrafttreedelsen af disse direktiver er de pageldende skadegerere blevet spredt til
hele  Unionens omrade, hvorfor der ikke lengere kan anvendes
inddeemningsforanstaltninger. Disse direktiver ber derfor opheves.

Rédets direktiv 69/464/EQF af 8. december 1969 om bekaempelse af kartoffelbrok'”,
Rédets direktiv 93/85/EQF af 4. oktober 1993 om bekampelse af kartoflens
ringbakteriose®, Radets direktiv 98/57/EF af 20. juli 1998 om bekempelse af
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.*' og Radets direktiv 2007/33/EF af
11. juni 2007 om bekampelse af kartoffelcystenematoder og om ophavelse af direktiv
69/465/EF** ber ophaves, eftersom der bor vedtages nye foranstaltninger vedrerende
de pagaxldende skadegerere i1 overensstemmelse med bestemmelserne i1 denne
forordning. I betragtning af den tid og de ressourcer, der er nedvendige for at vedtage
de nye foranstaltninger, ber disse retsakter ophaves inden udgangen af 2021.

Forordning (EU) nr. .../2013 om ...... 3 [Office of Publications, please insert number
and title of Regulation laying down provisions for the management of expenditure
relating to the food chain, animal health and animal welfare, and relating to plant
health and plant reproductive material and, in the footnote, the reference to the Official
Journal] fastsatter, at tilskud til foranstaltninger mod skadegerere skal vedrere visse
skadegorere, der er opfert i bilagene til direktiv 2000/29/EF, og visse skadegerere, der
ikke er opfoert 1 disse bilag, men som er omfattet af midlertidige EU-foranstaltninger.
Ved denne forordning indferes en kategori af prioriterede skadegerere. Visse
foranstaltninger truffet af medlemsstaterne, for sé vidt angdr prioriterede skadegerere,
ber vere berettigede til EU-tilskud, herunder godtgerelse til professionelle operaterer
for vaerdien af de planter, planteprodukter og andre objekter, der destrueres i henhold
til udryddelsesforanstaltningerne i denne forordning. Forordning (EU) nr. XXX/2013
ber derfor @ndres.

Malet for denne forordning, nemlig at sikre en harmoniseret fremgangsmade med
hensyn til beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere, kan ikke 1 tilstreekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pd grund af dets virkning,
kompleksitet, grenseoverskridende og internationale karakter bedre nias pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger 1 overensstemmelse med
nerhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar denne
forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mél.

For sma og mellemstore virksomheder medferer denne forordning ikke urimelige
administrative byrder og ekonomiske virkninger. I medfer af denne forordning, som er
baseret pa en hering af de bererte parter, er der om muligt blevet taget hensyn til den

EFT L 352 af 28.12.1974, s. 41-42.
EFT L 323 af 24.12.1969, s. 5-6.
EFT L 323 af 24.12.1969, s. 1-2.
EFT L 259 af 18.10.1993, s. 1-25.
EFT L 235 af 21.8.1998, s. 1-39.
EUT L 156 af 16.6.2007, s. 12-22.
EUTL ...af ... s. ..
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serlige situation for smia og mellemstore virksomheder. En eventuel generel
undtagelse for mikrovirksomheder, som udger flertallet af virksomhederne, er ikke
blevet taget 1 betragtning, da det offentlige policy-mal er at beskytte planters sundhed.

Denne forordning overholder den internationale plantebeskyttelseskonvention, aftalen
om anvendelse af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS-aftalen) og
retningslinjerne 1 henhold til disse.

I denne forordning overholdes de grundlaeggende rettigheder og de principper, som
bl.a. Den Europ®iske Unions charter om grundleggende rettigheder anerkender,
navnlig respekt for privatliv og familieliv, ejendomsretten, beskyttelse af
personoplysninger, frihed til at drive virksomhed og frihed for kunst og videnskab.
Denne forordning ber anvendes af medlemsstaterne i overensstemmelse med disse
rettigheder og principper —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Kapitel |
Genstand, anvendel sesomr ade og definitioner

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomr ade

Denne forordning fastsetter regler vedrerende plantesundhedsmaessige risici, som
udgeres af enhver art, stamme eller biotype af patogener, dyr eller parasitere planter,
der er skadelige for planter eller planteprodukter (i det folgende benzvnt
"skadegerere"), og foranstaltninger til at mindske disse risici til et acceptabelt niveau.

I denne forordning skal henvisninger til tredjelande lases som henvisninger til
tredjelande og til de i bilag I anforte omrader.

I denne forordning skal henvisninger til Unionens omride lases som henvisninger til
Unionens omrade uden de omréader, der er nevnt i bilag 1.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om @ndring af bilag I for at sikre, at
anvendelsesomradet for denne forordning er begranset til den europeiske del af
Unionens omréade. Der foretages en af folgende @ndringer:

a) tilfojelse til bilag I af et eller flere omrader som navnt i traktatens artikel 355,

stk. 1
b) fjernelse fra bilag I af et eller flere omrader som navnt i traktatens artikel 355,
stk. 2.
Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstés ved:

"planter": levende planter og folgende levende plantedele:

a) fro 1 botanisk forstand, bortset fra sidanne, som ikke er bestemt til brug som
sased

b)  frugter i botanisk forstand

c)  grontsager

d) rod- og stengelknolde, log, jordstengler, redder, grundstammer, stoloner
e) skud, steengler, udlebere

f)  afskarne blomster

g)  grene med lov
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

h) feldede treeer med lov
1)  blade, lov

j)  plantevevskulturer, herunder cellekulturer, kimplasma, meristemer, kimariske
kloner, materiale produceret ved mikroformering

k)  levende pollen
1)  knopper, okuleringsmateriale, stiklinger, podekviste, podninger

"planteprodukter": produkter af vegetabilsk oprindelse, som ikke er forarbejdede,
eller som kun har varet genstand for en enkel bearbejdning, for s& vidt det ikke
drejer sig om planter.

Medmindre andet angives, betragtes tree kun som et "planteprodukt”, hvis det ikke er
blevet forarbejdet, hvorved plantesundhedsrisiciene fjernes, og opfylder mindst én af
folgende betingelser:

a)  Det har helt eller delvist bevaret sin naturlige runde form med eller uden bark.

b)  Det har ikke bevaret sin naturlige runde form som folge af savning, skeering
eller klgvning.

c) Deteri form af flis, spiner, savsmuld, treeaffald, hevlspiner eller skrot af tre
og har ikke undergéet en behandling, som indebarer anvendelse af lim, varme
eller tryk eller en kombination heraf til at producere pellets, briketter,
krydsfiner eller spanplader.

d) Det anvendes eller er bestemt til anvendelse som emballeringsmateriale eller
stuvholt, uanset om det rent faktisk anvendes til transport af varer.

"planter til plantning": planter, som kan og er beregnet til at producere hele planter,
og som er bestemt til at blive plantet, genplantet eller forblive plantet

"andet objekt": materiale eller objekt, bortset fra planter eller planteprodukter, med
hvilket der kan indslebes eller spredes skadegearere, herunder jord eller vaeekstmedier

"kompetent myndighed": en kompetent myndighed som defineret i artikel 2, stk. 5, i
forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of
Regulation on Official Controls]

"parti": et antal enheder af samme vare, som af plantesundhedshensyn er kendetegnet
ved ensartethed med hensyn til sammensatning og oprindelse, og som indgar i en
sending

"professionel operater": enhver offentligretlig eller privatretlig person, der er
erhvervsmassigt involveret i1 en eller flere af folgende aktiviteter for sd vidt angér
planter, planteprodukter og andre objekter:

a)  plantning

b)  dyrkning
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8)

9

10)

c)  produktion
d) indfersel til og flytning inden for og ud af Unionens omrade
e) markedsforing

"slutbruger": en fysisk person, der ikke handler som led i sin handelsmessige eller
erhvervsmaessige virksomhed, og som erhverver planter eller planteprodukter til egen
brug

"test": en officiel ikke-visuel undersggelse med henblik pa at konstatere forekomst af
eller identificere skadegorere

"behandling": en procedure, hvorved skadegerere drabes, inaktiveres eller fjernes,
eller hvor disse skadegorere steriliseres eller devitaliseres.

Kapitel |1
K arantaeneskadegerere

AFDELING 1
KARANTZANESKADEGYRERE

Artikel 3
Definition af karanteeneskadegerere

En skadegorer benavnes en "karanteneskadegerer” 1 forhold til et afgraenset omrade, hvis den
opfylder folgende betingelser:

a)
b)

d)

Dens identitet er blevet fastsléet, jf. bilag II, afsnit 1, punkt 1.

Den forekommer ikke 1 det pageldende omrade, jf. bilag II, afsnit 1, punkt 2, litra a),
eller eventuelt kun i begraenset omfang inden for dette omréde, jf. bilag II, afsnit 1,
punkt 2, litra b) og c).

Den kan treenge ind i dette omrade og fastholde sin forekomst i dette omrade inden
for overskuelig fremtid (i det folgende benavnt: "etablere sig") og sprede sig 1 dette
omrade eller, hvis den allerede forekommer, til dele af omradet, hvor den
forekommer 1 begreenset omfang, jf. bilag II, afsnit I, punkt 3

Dens indtreengen, etablering og spredning vil som omhandlet i bilag II, afsnit 1,
punkt 4, have uacceptable ekonomiske, miljomassige og sociale konsekvenser for
det pageldende omrade eller, hvis den allerede forekommer, de dele af omradet, hvor
den forekommer i begrenset omfang.

Der findes gennemforlige og effektive foranstaltninger til at hindre indtraengen,

etablering eller spredning af den pagaldende skadegorer 1 dette omrade og atbede de
plantesundhedsmaessige risici og konsekvenser.
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AFDELING 2
EU-KARANTZANESKADEG@RERE

Artikel 4
Definition af EU-karanteeneskadegerere

En karanteneskadegerer benevnes en EU-karanteeneskadegorer, hvis det afgrensede omrade,
som omhandlet 1 indledningen til artikel 3, er Unionens omrade og er opfert péd den 1 artikel 5,
stk. 2, navnte liste.

Artikel 5
Forbud mod indslaebning og flytning af EU-kar antaeneskadegerere

1. En EU-karanteneskadegerer mé ikke indslaebes 1 eller flyttes inden for Unionens
omrade.

Der mé ikke forsetligt treffes foranstaltninger, som kan bidrage til indslabning i,
etablering og spredning inden for Unionens omréde af en EU-karanteneskadegorer.

2. Kommissionen fastlegger ved en gennemforelsesretsakt en liste over skadegerere,
der opfylder de betingelser, der er fastsat i artikel 3, litra b), ¢) og d), for sa vidt
angar Unionens omrade, og som benavnes "liste over EU-karanteneskadegorere".

Denne liste omfatter de skadegerere, der er opfert i del A i1 bilag I til direktiv
2000/29/EF og del A, kapitel I, 1 bilag II til neevnte direktiv.

Skadegerere, som er hjemmehgrende i en del af Unionens omrade, enten naturligt
eller som folge af indslebning fra omréder uden for Unionens omrade, betegnes i
ovennavnte liste som skadegerere, der vides at forekomme inden for Unionens
omrade.

Skadegorere, der ikke er hjemmeherende i nogen del af Unionens omrdde, betegnes i
ovennavnte liste som skadegorere, der ikke vides at forekomme inden for Unionens
omrade.

Gennemforelsesretsakten vedtages efter radgivningsproceduren 1 artikel 99, stk. 2.

3. Kommissionen @ndrer den i1 stk. 2 omhandlede gennemforelsesretsakt, hvis
vurderingen viser, at en skadegerer, der ikke er opfert i denne retsakt, opfylder de
betingelser, der er fastsat i artikel 3, litra b), ¢) og d), for s vidt angdr Unionens
omrade, eller at en skadegorer, der er opfort i denne retsakt, ikke l&engere opfylder en
eller flere af disse betingelser. 1 det forste tilfelde opferes den pagaldende
skadegorer pa den i stk. 2 nevnte liste, og 1 det andet tilfaelde fjernes den pagaldende
skadegorer pa denne liste.

Kommissionen foreleegger vurderingen for medlemsstaterne.

Gennemforelsesretsakterne om @ndring af gennemforelsesretsakten som omhandlet i
stk. 2 vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3. Samme procedure
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anvendes ved ophavelse eller aflgsning af den gennemfoerelsesretsakt, der henvises
til i stk. 2.

Kommissionen @ndrer gennemforelsesretsakten som omhandlet i stk. 2 ved at @endre
skadegererens videnskabelige navn, hvis en sddan @ndring er berettiget pd grundlag
af udviklingen i videnskabelig viden.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter rddgivningsproceduren 1 artikel 99, stk.
2.

Artikel 6
Prioriterede skadegerere

En EU-karanteneskadegerer er en "prioriteret skadegerer", hvis den opfylder
folgende betingelser:

a)  Den opfylder for sd vidt angdr Unionens omrade betingelsen i bilag II, afsnit 1,
punkt 2, litra a) eller b).

b) Dens potentielle okonomiske, miljemassige og sociale konsekvenser er
serdeles alvorlige for Unionens omrade, jf. afsnit 2 i bilag II.

c)  Den er opfort pd listen i overensstemmelse med stk. 2.

Kommissionen opretter og andrer ved hjelp af en gennemforelsesretsakt en liste
over prioriterede skadegerere, 1 det folgende benavnt: "liste over prioriterede
skadegorere".

Hvis resultaterne af en vurdering viser, at en EU-karanteneskadegerer opfylder
betingelserne som omhandlet i stk. 1, eller at en skadegerer ikke leengere opfylder en
eller flere af disse betingelser, @ndrer Kommissionen den i forste afsnit omhandlede
gennemforelsesretsakt ved at opfere eller fjerne den pagaeldende skadegerer pa
listen.

Kommissionen forelegger vurderingen for medlemsstaterne.

Antallet af prioriterede skadegerere mé ikke udgere mere end 10 % af de EU-
karanteneskadegerere, der er opfort pd listen 1 henhold til artikel 5, stk. 2 og 3. Hvis
antallet af prioriterede skadegerere overstiger 10 % af de EU-karanteneskadegerere,
der er opfort pa listen i henhold til artikel 5, stk. 2 og 3, @ndrer Kommissionen den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i forste afsnit, ved en tilsvarende justering
af antallet af skadegerere pad denne liste pd grundlag af disses potentielle
okonomiske, miljomaessige og sociale konsekvenser, jf. afsnit 2 1 bilag II.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 99,
stk. 3.

[ behorigt begrundede sarligt hastende tilfelde vedrerende en alvorlig
plantesundhedsmeessige risiko vedtager Kommissionen efter proceduren 1 artikel 99,
stk. 4, gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks, hvor EU-
karanteneskadegorere opferes pa listen over prioriterede skadegorere.
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Artikel 7
Andring af bilag I, afsnit 1 og 2

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende @ndring af afsnit 1 i1 bilag II om
kriterier ~ for identificering af skadegerere, der kan betegnes som
karanteneskadegerere, for s& vidt angdr skadegererens identitet, dens forekomst,
dens evne til at treenge ind, etablere og sprede sig og dens potentielle gkonomiske,
sociale og miljomassige konsekvenser, under hensyntagen til udviklingen i
videnskabelig og teknisk viden.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende @ndring af afsnit 2 i bilag II om
kriterier for identificering af EU-karanteneskadegorere, der kan betegnes som
prioriterede skadegerere, for si vidt angéir deres potentielle gkonomiske, sociale og
miljomassige konsekvenser, under hensyntagen til udviklingen i videnskabelig og
teknisk viden.

Artikel 8
EU-karantaeneskadeger ere, der anvendestil videnskabelige formal, for sag,
planteforaadling, avl eller udstillinger

Uanset artikel 5, stk. 1, kan medlemsstaterne efter anmodning tillade indfersel til og
flytning inden for deres omrdde af EU-karanteneskadegerere, der anvendes til
videnskabelige formél, forseg, planteforaedling, avl eller udstillinger, hvis alle
nedenstaende krav er opfyldt:

a) Indfersel, flytning og anvendelse af den pageldende skadegerer resulterer ikke
1 etablering eller spredning af denne skadegerer inden for Unionens omrade,
hvis der er indfert passende restriktioner.

b)  Opbevaringsfaciliteterne, hvor den pageldende skadegorer skal opbevares, og
karantenestationerne, jf. artikel 56, hvor den pageldende skadegerer skal
anvendes, skal vaere hensigtsmaessige.

c)  Personalet, som udever aktiviteterne, hvori den pidgaldende skadegerer indgér,
skal besidde de nedvendige videnskabelige og tekniske kvalifikationer.

Den kompetente myndighed vurderer risikoen for etablering og spredning af den
pageldende skadegerer som omhandlet 1 stk. 1, litra a), idet der tages hensyn til
skadegorerens identitet, biologi og maden, hvorpd den spredes, den pétenkte
aktivitet, samspillet med miljoet og andre relevante faktorer 1 forbindelse med den
risiko, som den pagaldende skadegorer frembyder.

Myndigheden vurderer de opbevaringsfaciliteter, hvor skadegereren opbevares, jf.
stk. 1, litra b), og de videnskabelige og tekniske kvalifikationer for det personale, der
gennemforer aktiviteten, hvori den pigeldende skadegorer indgar, jf. stk. 1, litra c).

Pa grundlag af disse vurderinger tillader den kompetente myndighed indfersel til
eller flytning af skadegereren inden for Unionens omrédde, hvis kravene 1 stk. 1 er
opfyldt.
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Vilkarene for tilladelse skal omfatte folgende betingelser:

a)  Skadegereren skal opbevares 1 opbevaringsfaciliteter, der anses for
hensigtsmessige af de kompetente myndigheder og er navnt i tilladelsen.

b) Den aktivitet, hvori skadegereren indgédr, skal gennemfeores 1 en
karantenestation, der er udpeget i henhold til artikel 56 af den kompetente
myndighed, og som er naevnt i tilladelsen.

c)  Den aktivitet, hvori skadegereren indgar, skal gennemferes af personale, hvis
videnskabelige og tekniske kvalifikationer er godkendt af den kompetente
myndighed og er nevnt i tilladelsen.

d)  Skadegoereren skal vere ledsaget af tilladelsen ved indfersel til eller flytning
inden for Unionens omrade.

Tilladelsen skal vere begrenset til, hvad der er hensigtsmassigt for den pagaldende
aktivitet, og ma ikke overstige kapaciteten for den udpegede karantaenestation.

Den skal omfatte de begrensninger, der er nodvendige for at mindske risikoen for
etablering og spredning af den padgaldende EU-karanteneskadegerer.

Den kompetente myndighed forer tilsyn med, at betingelserne 1 stk. 3 og de
begraensninger og restriktioner, der er omhandlet i stk. 4, overholdes, og treffer de
nedvendige foranstaltninger, 1 tilfaelde af at disse betingelser, begransninger eller
restriktioner ikke er opfyldt. Disse foranstaltninger kan, i det omfang det er relevant,
veere en inddragelse af tilladelsen som omhandlet i stk. 1.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende de naermere regler for:

a) udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og Kommissionen
vedrorende indfersel til og flytning inden for Unionen af de pédgaldende
skadegorere

b)  deistk. 2 omhandlede vurderinger og tilladelser
c) overvigning af regeloverholdelse, foranstaltninger i tilfeelde af manglende
overholdelse og anmeldelse heraf, jf. stk. 5.
Artikel 9
Anmeldelse af EU-kar antaeneskadeger er e til de kompetente myndigheder

Hvis en person far kendskab til forekomsten af en EU-karanteneskadegorer eller har
begrundet mistanke om en sddan forekomst, skal den pagaldende skriftligt underrette
den kompetente myndighed inden for ti kalenderdage.

P& den kompetente myndigheds anmodning skal den i stk. 1 omhandlede person
meddele myndigheden de oplysninger om den pigeldende forekomst, som
vedkommende er i1 besiddelse af.
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Artikel 10

Foranstaltninger ved mistanke om forekomst af en EU-kar antaeneskadeger er

Hvis en kompetent myndighed har mistanke om forekomst af en EU-karanteneskadegerer pa
en del af den pageldende medlemsstats omrdde, hvor den pageldende skadegerer ikke hidtil
har vidstes at forekomme, treeffer den straks treeffe de nedvendige foranstaltninger med
henblik pa en officiel bekreftelse af denne skadegerers forekomst.

Artikel 11

Anmeldelse af EU-kar antaeneskadeger er e til Kommissionen og de gvrige medlemsstater

1.

Den enkelte medlemsstat underretter gennem det elektroniske anmeldelsessystem, jf.
artikel 97, Kommissionen og de ovrige medlemsstater, nir en af folgende betingelser
er opfyldt:

a)  Medlemsstatens kompetente myndighed har modtaget et diagnoseresultat fra et
officielt laboratorium som neavnt i artikel 36 i forordning (EU) nr. .../.....
[Office of Publications, please insert the number of the Regulation on Official
Controls], som bekrefter (i det folgende benavnt: "officielt bekraefter")
forekomsten pd dens omrade af en EU-karanteneskadegerer, der ikke vides at
forekomme i den pageldende medlemsstat.

b)  Medlemsstatens kompetente myndighed har officielt bekraftet forekomsten pa
sit omrade af en EU-karantaeneskadegerer, hvis denne skadegerer vides at
forekomme i en del af dens omrade, hvor den ikke tidligere er forekommet.

c) Medlemsstatens kompetente myndighed har officielt bekraeftet forekomsten pa
sit omrdde af en EU-karanteneskadegerer i1 en sending af planter,
planteprodukter eller andre objekter, der indferes eller skal indferes til eller
flyttes inden for Unionens omréde.

De i stk. 1 nevnte anmeldelser skal indgives inden for en frist pd tre arbejdsdage
efter den dato, hvor den kompetente myndighed officielt bekrefter forekomsten af
den pageldende EU-karantaeneskadegorer.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98, som fastsatter, at de 1 stk. 1 omhandlede
anmeldelsesforpligtelser ogsa galder ved mistanke om forekomst af bestemte EU-
karanteneskadegerere, som endnu ikke er blevet officielt bekraftet. Disse delegerede
retsakter kan ogsa fastsatte tidsfristen for indgivelse af disse anmeldelser.

Artikel 12

Oplysninger om EU-karantaeneskadeger eretil professionelle operaterer frade

kompetente myndigheder

Hvis betingelserne 1 et af litraerne 1 artikel 11, stk. 1, er opfyldt, serger den kompetente
myndighed for, at professionelle operaterer, hvis planter, planteprodukter eller andre objekter
kan vare berort, gjeblikkeligt underrettes om forekomsten af den pageldende EU-
karanteneskadegorer.
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Artikel 13
Oplysninger om prioriterede skadeger eretil offentligheden fra de kompetente
myndigheder

Hvis betingelserne i et af litraerne 1 artikel 11, stk. 1, litra a) eller b), er opfyldt for s& vidt
angar en prioriteret skadegerer, underretter den kompetente myndighed offentligheden om de
foranstaltninger, der er truffet og skal treffes af den kompetente myndighed, og om
foranstaltninger, der om nedvendigt skal treeffes af bestemte professionelle operaterer eller
andre personer.

Artikel 14
Anmeldelse af over haengende farer

1. Hvis en medlemsstat har dokumentation for, at der er overhaengende fare for
indtrengen af en EU-karanteneskadegorer til Unionens omréde eller en del af dette
omrade, hvor den endnu ikke foreckommer, giver medlemsstaten straks
Kommissionen og de gvrige medlemsstater skriftlig underretning herom.

2. Professionelle operaterer skal straks underrette de kompetente myndigheder om
enhver dokumentation, de métte have vedrerende en overhangende fare, jf. stk. 1, i
forbindelse med EU-karanteeneskadegerere.

Artikel 15
Foranstaltninger, der skal traeffes gjeblikkeligt af de professionelle oper ater er

1. Hvis en professionel operater bliver opmerksom pd, at en EU-karanteneskadegorer
forekommer pa planter, planteprodukter eller andre objekter, som denne har kontrol
med, skal operateren straks efter underretning og hering af den bererte kompetente
myndighed treffe de plantesundhedsforanstaltninger, som kraves for at fjerne denne
skadegorer fra de pigaldende planter, planteprodukter eller andre objekter og fra
sine anlag, hvor det er relevant, og forebygge spredning af denne skadegorer.

Den professionelle operater skal umiddelbart og efter underretning og hering af den
berorte kompetente myndighed informere de personer i handelskaeden, fra hvem
disse planter, planteprodukter eller andre objekter er modtaget.

Den kompetente myndighed sikrer, i det omfang det er relevant, at den pagaldende
professionelle operater trekker de planter, planteprodukter og andre objekter, hvori
skadegoreren kan forekomme, tilbage fra markedet.

2. Hvis de planter, planteprodukter eller andre objekter, der er navnt i stk. 1, ikke
lengere er under den pageldende professionelle operaters kontrol, skal den
professionelle operator umiddelbart og efter underretning og hering af den berorte
kompetente myndighed informere de personer i handelskaeden, fra hvem de
pageldende planter, planteprodukter eller andre objekter er modtaget, og til hvem
disse planter, planteprodukter og andre objekter er blevet leveret, om forekomsten af
skadegareren.

3. Den kompetente myndighed sikrer, i det omfang det er relevant, at den pagaldende
professionelle operator tilbagekalder de planter, planteprodukter og andre objekter,
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hvori skadegereren kan foreckomme, fra markedet og, safremt disse planter,
planteprodukter eller andre objekter er ndet ud til slutbrugerne, fra disse slutbrugere.

Nar bestemmelserne i stk. 1 eller 2 finder anvendelse, skal den bererte professionelle
operater meddele den pagzldende kompetente myndighed samtlige oplysninger, der
er relevante for offentligheden. Denne myndighed underretter offentligheden, hvis
der skal treffes foranstaltninger med hensyn til planter, planteprodukter eller andre
objekter, hvori den pageldende skadegerer kan forekomme.

Artikel 16
Udryddelse af EU-karantaeneskadegerere

Hvis forekomsten af en EU-karanteneskadegorer er officielt bekraftet, treeffer den
kompetente myndighed omgéaende alle nedvendige foranstaltninger for at fjerne
denne skadegorer 1 det pageldende omrade og forhindre, at den spredes til andre
omrader (i det folgende benavnt: "at udrydde"). Disse foranstaltninger skal vedtages
1 overensstemmelse med bilag IV om foranstaltninger og principper for risikostyring
1 forbindelse med skadegorere.

Hvis forekomsten af den pageldende EU-karanteneskadegerer kan vare forbundet
med flytning af planter, planteprodukter eller andre objekter, underseger den
kompetente myndighed kilden til denne forekomst og muligheden for, at den
pagaeldende skadegerer er blevet spredt til flere planter, planteprodukter eller andre
objekter gennem disse flytninger.

Hvis de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger vedrerer indfersel til eller flytning inden
for Unionens omrade af planter, planteprodukter og andre objekter, underretter den
berorte medlemsstat straks Kommissionen og de ovrige medlemsstater om disse
foranstaltninger.

Borgernes private anleg undtages ikke fra de foranstaltninger, der er omhandlet i stk.
1, og undersogelserne nevnt i stk. 2.
Artikel 17

Etablering af restriktionsomrader

Efter den officielle bekreftelse, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a), etablerer
den kompetente myndighed omgédende et omrade, hvor de i navnte artikel
omhandlede foranstaltninger skal treffes (i det folgende benavnt:
"restriktionsomrade").

Restriktionsomradet bestér af en angrebet zone, jf. stk. 2, og en stedpudezone, jf. stk.
3.

Den angrebne zone skal omfatte:
a)  alle planter, der vides at vare angrebet af den pidgeldende skadegorer

b) alle planter, der udviser tegn eller symptomer pd mulige angreb af denne
skadegoarer
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c) alle andre planter, der kan vaere angrebet af denne skadegerer pa grund af deres
modtagelighed over for skadegereren og tatte placering pa de angrebne planter
eller et falles produktionssted, hvis det kendes, med angrebne planter eller
planter, der stammer fra disse.

Stedpudezonen skal graense op til den angrebne zone og omgive denne.

Dens storrelse skal vare hensigtsmassig i1 forhold til risikoen for, at den pagaldende
skadegorer spredes naturligt uden for den angrebne zone eller som folge af
menneskelige aktiviteter i den angrebne zone og dens omgivelser, og fastlegges i
overensstemmelse med de principper, der er fastlagt i afsnit 2 i bilag IV om
foranstaltninger og principper for risikostyring 1 forbindelse med skadegorere.

Hvis risikoen for spredning af skadegerere uden for den angrebne zone er
tilstraekkeligt reduceret ved hjelp af naturlige eller kunstige barrierer, kreeves der dog
ingen stedpudezone.

Uanset stk. 1 kan den kompetente myndighed, dersom den ved forste gjekast pa
grundlag af arten af den pageldende skadegerer og stedet, hvor den blev konstateret,
konkluderer, at den pdgaldende skadegerer kan fjernes umiddelbart, beslutte ikke at
etablere et restriktionsomréde.

I s& fald gennemforer den en undersogelse for at afgere, hvorvidt eventuelle
yderligere planter eller planteprodukter er blevet angrebet. P4 grundlag af denne
undersogelse vurderer den kompetente myndighed, om der er behov for at etablere et
restriktionsomrade. Den pagaeldende kompetente myndighed underretter
Kommissionen og de gvrige medlemsstater om resultaterne af denne undersogelse.

Hvis et restriktionsomrade i overensstemmelse med stk. 2 og 3 skal udvides til en
anden medlemsstats omréde, kontakter den medlemsstat, hvor den pagaldende
skadegarer blev konstateret, straks den medlemsstat, til hvis omrade
restriktionsomradet skal udvides, sdledes at denne medlemsstat kan traeffe alle
nedvendige foranstaltninger som omhandlet i stk. 1-4.

Senest den 31. marts hvert &r underretter medlemsstaterne Kommissionen og de
ovrige medlemsstater om antallet og placeringen af de etablerede
restriktionsomrader, de pdgaldende skadegerere og de respektive foranstaltninger,
der er truffet i det foregdende ar.

Artikel 18

Under sagelser og aandringer af restriktionsomrader og ophaevelse af restriktioner

De kompetente myndigheder foretager hvert &r en undersegelse af de enkelte
restriktionsomrader for s& vidt angar udviklingen i forekomsten af den pagaldende
skadegorer.

Disse undersggelser skal gennemferes i overensstemmelse med bestemmelserne
vedrerende undersogelser, jf. artikel 21, stk. 1 og 2.

Hvis en kompetent myndighed pd grundlag af en arlig undersogelse konstaterer, at
den pageldende skadegerer forekommer 1 stodpudezonen, meddeler den pagaldende
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medlemsstat straks dette til Kommissionen og de ovrige medlemsstater med
oplysning om, at der er konstateret forekomst af skadegereren 1 en stedpudezone.

3. De kompetente myndigheder @ndrer afgrensningen af de angrebne zoner,
stodpudezoner og restriktionsomréder, 1 det omfang det er relevant, pd baggrund af
de i stk. 1 nevnte undersggelsesresultater.

4. De kompetente myndigheder kan beslutte at ophave et restriktionsomréde og bringe
de respektive udryddelsesforanstaltninger til opher, safremt der i de i stk. 1 navnte
undersogelser ikke er konstateret forekomst af den pdgaeldende skadegerer i
restriktionsomradet for en tilstraekkeligt lang periode.

5. Nér der treffes beslutning om de i1 stk. 3 navnte @ndringer eller ophavelse af
restriktionsomradet, som omhandlet i stk. 4, tager den péagaldende kompetente
myndighed som minimum hensyn til den pdgzldende skadegerers biologi og
vektoren, forekomsten af veartsplanter, de eokoklimatiske betingelser og
sandsynligheden for, at udryddelsesforanstaltningerne er lykkedes.

Artikel 19
Rapporter om foranstaltninger truffet i henhold til artikel 16, 17 og 18

Medlemsstaterne udarbejder en rapport om de foranstaltninger, der er truffet i
overensstemmelse med artikel 16, 17 og 18.

Nar disse foranstaltninger treeffes af en medlemsstat i et omrade, der steder op til greensen til
en anden medlemsstat, skal rapporten forelaegges for sidstnaevnte medlemsstat.

Rapporten skal pa begering forelegges Kommissionen og de ovrige medlemsstater.

Artikel 20
Andring af bilag 1V

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 98 vedrerende @ndring af afsnit 1 i bilag IV om foranstaltninger til styring af
risiciene 1 forbindelse med karanteneskadegerere, for sd vidt angér foranstaltninger til
forebyggelse og bekempelse af angreb pa dyrkede og vilde planter, foranstaltninger, som er
rettet direkte mod sendinger af planter, planteprodukter og andre objekter, foranstaltninger
rettet mod andre overforselsveje for karanteneskadegerere, og om @ndring af afsnit 2 i
bilaget om principper for risikostyring 1 forbindelse med skadegerere, for s& vidt angar
principperne for risikostyring i forbindelse med skadegerere, under hensyntagen til
udviklingen 1 videnskabelig og teknisk viden.

Artikel 21
Under sagelser af EU-kar anteeneskadeger er e og skadeger ere, der midlertidigt kan
betegnes som EU-kar anteeneskadegerere

1. Medlemsstaterne gennemforer undersogelser 1 specifikke perioder, af forekomsten af
EU-karanteneskadegorere og tegn eller symptomer péd skadegerere, der midlertidigt
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kan betragtes som EU-karanteneskadegerere, jf. afsnit 3 1 bilag II, 1 samtlige
omréder, hvor det ikke tidligere vidstes, at den padgaldende skadegorer forekom.

Disse undersogelser skal som et minimum bestd af visuelle undersegelser udfert af
den kompetente myndighed og, i det omfang det er relevant, indsamling af prever og
gennemforelse af test. De skal baseres pa solide videnskabelige og tekniske
principper og foretages pd passende tidspunkter i forhold til muligheden for at pavise
den pégaldende skadegorer.

I disse undersagelser skal der tages hensyn til videnskabeligt og teknisk materiale og
alle andre relevante oplysninger vedrerende forekomsten af den pagaeldende
skadegorer.

Senest den 30. april hvert ar indberetter medlemsstaterne resultaterne af de
undersogelser, der er naevnt i stk. 1, fra det foregdende ar, til Kommissionen og de
ovrige medlemsstater.

Artikel 22
Flerarige under sagel sesprogrammer og indsamling af oplysninger

Medlemsstaterne udarbejder flerarige programmer med bestemmelser om indholdet
af de undersogelser, der skal gennemferes i henhold til artikel 21. Programmerne
skal omfatte indsamling og registrering af det videnskabelige og tekniske materiale
og andre oplysninger som omhandlet i artikel 21, stk. 2, andet afsnit.

Disse programmer skal indeholde folgende elementer: det specifikke mal for hvert
enkelt undersggelse, undersggelsens geografiske og tidsmessige anvendelsesomrade,
de skadegorere, planter og varer, som undersggelsen vedrarer, undersogelsesmetoder
og kvalitetsstyring, herunder en beskrivelse af procedurerne for visuel undersegelse,
proveudtagning og test og den tilherende tekniske dokumentation, tidspunkterne for,
hyppigheden og antallet af planlagte visuelle undersegelser, indsamlede prover og
test, metoder til registrering af de indsamlede oplysninger og rapportering heraf.

De flerarige programmer skal omfatte en periode pé fem til syv ar.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de ovrige medlemsstater om de
flerarige undersogelsesprogrammer, nér de er etableret.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende @ndring eller supplering af de
elementer, der er omfattet af de flerdrige undersogelsesprogrammer, som omhandlet i
stk. 1.

Artikel 23
Under sggelser af prioriterede skadegerere

Medlemsstaterne gennemforer hvert &r serskilte undersegelser for hver enkelt
prioriteret skadegorer, jf. artikel 21, stk. 1. Disse undersogelser skal omfatte et
tilstrekkeligt stort antal visuelle undersogelser, proveudtagninger og test i forhold til
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de pageldende skadegorere, saledes at der skabes storst mulig sandsynlighed for, at
de opdages i tide.

Senest den 30. april hvert ar indberetter medlemsstaterne resultaterne af de
undersogelser, der er naevnt i stk. 1, fra det foregdende ar, til Kommissionen og de
ovrige medlemsstater.

Artikel 24
Beredskabsplaner for prioriterede skadegerere

De enkelte medlemsstater udarbejder og ajourferer for hver enkelt prioriteret
skadegarer, som er i stand til at treenge ind og etablere sig pa deres omrade eller en
del heraf, en serskilt plan med information om beslutningsprocesser, procedurer og
protokoller, der skal folges, og ressourcer, der skal stilles til rddighed, i tilfelde af
bekraeftet forekomst eller mistanke om forekomst af den pégaldende skadegerer, 1
det felgende benavnt "beredskabsplanen".

Beredskabsplanen skal omfatte folgende:

a) roller og ansvarsfordeling mellem de organer, der er involveret i planens
gennemforelse, 1 tilfelde af bekreftet forekomst eller mistanke om forekomst
af den pagaldende prioriterede skadegerer, kommandovejen og procedurer for
koordinering af de foranstaltninger, der treeffes af de kompetente myndigheder,
andre offentlige myndigheder, som navnt i artikel 3, stk. 2, i forordning (EU)
nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of Regulation of
Official Controls], delegerede organer eller implicerede fysiske personer, jf.
artikel 25, stk. 1, i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publication, please
insert number of Regulation of Official Controls], laboratorier og
professionelle operaterer, herunder koordinering med nabomedlemsstater og
tilgreensende tredjelande, i det omfang det er relevant

b) adgang for kompetente myndigheder til anleg tilherende professionelle
operaterer og fysiske personer, i det omfang det er relevant, laboratorier,
udstyr, personale, ekstern ekspertise og ressourcer, som er ngdvendige for en
hurtig og effektiv udryddelse eller, i det omfang det er relevant, inddemning af
den pdgazldende prioriterede skadegorer

c) foranstaltninger, der skal treffes vedrerende oplysning af Kommissionen, de
ovrige medlemsstater, de bererte professionelle operaterer og offentligheden
for sa vidt angar forekomsten af den pageldende prioriterede skadegorer og de
foranstaltninger, der er truffet mod den, hvor der er bekraftet eller officiel
mistanke om forekomst af den pageldende skadegorer

d) systemer til registrering af konstaterede forhold, der péviser forekomst af den
pageldende prioriterede skadegerer

e) de foreliggende vurderinger, jf. artikel 6, stk. 2, og enhver vurdering foretaget
af medlemsstaten med hensyn til den risiko, som den pigeldende prioriterede
skadegoarer udger for dens omrade
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f)  de risikostyringsforanstaltninger, der skal gennemferes med hensyn til den
pagzldende prioriterede skadegerer i overensstemmelse med afsnit 1 1 bilag
IV, og de procedurer, der skal folges

g)  principper for geografisk afgraensning af restriktionsomrader

h)  protokoller om metoder i forbindelse med visuelle undersogelser,
proveudtagning og laboratorietest

i)  principper vedrerende uddannelse af personalet ved de kompetente
myndigheder.

Litra a)-1) udformes, i det omfang det er relevant, som instruktionsvejledninger.

Senest et ir efter den dato, hvor den pdgaldende skadegerer optages pa listen over
prioriterede skadegerere, udarbejder medlemsstaterne en beredskabsplan for den
pageldende prioriterede skadegeorer.

Medlemsstaterne revurderer og opdaterer regelmaessigt deres beredskabsplaner, 1 det
omfang det er relevant.

Medlemsstaterne sender deres beredskabsplaner til Kommissionen og de evrige
medlemsstater, nar de anmoder herom.

Artikel 25
Simuleringsevel ser

Medlemsstaterne gennemferer simuleringsevelser vedrerende gennemforelsen af
beredskabsplanerne 1 intervaller, som fastsettes i forhold til den pédgaeldende
prioriterede skadegerers biologi og de plantesundhedsmeessige risici, der er
forbundet med den pigaldende skadegerer.

Disse gvelser skal gennemfores for alle bererte prioriterede skadegerere inden for en
rimelig tidsfrist.

Med hensyn til prioriterede skadegerere, hvis forekomst i en medlemsstat kan fa
konsekvenser for nabomedlemsstaterne, skal simuleringsevelserne gennemfores i
feellesskab af de berorte medlemsstater pa grundlag af deres respektive
beredskabsplaner.

Medlemsstaterne gennemforer, i det omfang det er relevant, disse simuleringsevelser
1 samarbejde med tilgrensende tredjelande.

Medlemsstaterne forelegger efter anmodning en rapport om resultaterne af hver
simuleringsegvelse for Kommissionen og de gvrige medlemsstater.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 med henblik pa at pracisere:

a)  simuleringsgvelsernes hyppighed, indhold og form

b) simulationsevelser, der omfatter mere end en prioriteret skadegerer
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c) samarbejdet mellem medlemsstaterne og medlemsstaternes samarbejde med
tredjelande

d) indholdet af de rapporter om simuleringsevelser, der er fastsat i stk. 3.

Artikel 26
Udryddelsesplaner for prioriterede skadegerere

Hvis forekomsten af en prioriteret skadegerer pd en medlemsstats omrdde 1 henhold
til artikel 11, stk. 1, litra a), er officielt bekraeftet, vedtager den kompetente
myndighed straks en plan over foranstaltninger til udryddelse af den pégaldende
skadegorer, jf. artikel 16, 17 ogl8, og en tidsplan for gennemferelsen af disse
foranstaltninger. Denne plan benavnes "udryddelsesplanen".

Udryddelsesplanen skal indeholde en beskrivelse af udformningen og
tilretteleeggelsen af de undersogelser, der skal foretages, og fastlegge antallet af
visuelle undersegelser, proveudtagninger og laboratorietest, som skal gennemfores.

Medlemsstaterne foreleegger efter anmodning Kommissionen og de ovrige
medlemsstater udryddelsesplanerne og en arsrapport om de foranstaltninger, der er
truffet 1 overensstemmelse med artikel 16, 17 ogl8, i henhold til de pdgaldende
udryddelsesplaner.

Artikel 27
EU-foranstaltninger for specifikke EU-kar anteeneskadeger ere

Kommissionen kan ved hjelp af gennemforelsesretsakter fastsette foranstaltninger
mod specifikke EU-karanteneskadegerere. Disse foranstaltninger skal for hver
enkelt af de pdgaeldende skadegorere tjene til gennemforelse af en eller flere af
folgende bestemmelser:

a) artikel 10 vedrerende foranstaltninger ved mistanke om forekomst af en EU-
karanteeneskadegerer

b) artikel 15 vedrerende foranstaltninger, der skal traeffes ojeblikkeligt af de
professionelle operatorer

c) artikel 16 vedrerende udryddelse af EU-karanteneskadegerere
d) artikel 17 vedrerende etablering af restriktionsomrader

e) artikel 18 vedrerende undersegelser, @ndringer af restriktionsomrdder og
ophavelse af restriktioner

f)  artikel 21 vedrorende underseogelser af FEU-karanteneskadegerere og
skadegeorere, der midlertidigt kan betegnes som EU-karanteneskadegorere

g) artikel 23 vedrerende undersogelser af prioriterede skadegerere for sd vidt
angdr antallet af visuelle undersegelser, proveudtagninger og test i forbindelse
med prioriterede skadegorere
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h)  artikel 24 vedrerende beredskabsplaner for prioriterede skadegorere
1)  artikel 25 vedrerende simuleringsovelser
j)  artikel 26 vedrerende udryddelsesplaner for prioriterede skadegorere

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 99,
stk. 3.

Hvis Kommissionen pa grundlag af de undersegelser, der er nevnt i artikel 18, eller
anden dokumentation konkluderer, at udryddelsen af den péagaldende EU-
karanteneskadegeorer ikke er mulig for s& vidt angér et restriktionsomrdde, kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter, jf. stk. 1, som omhandler
foranstaltninger med det ene formaél at forhindre spredning af disse skadegerere uden
for de pagaeldende omrader. Denne forebyggelse benavnes "inddemning".

Hvis Kommissionen konkluderer, at forebyggende foranstaltninger i anleeg uden for
restriktionsomrader er nedvendige for at beskytte den del af Unionens omrade, hvor
den pédgazldende EU-karanteneskadegorer ikke forekommer, kan Kommissionen
vedtage gennemforelsesretsakter, jf. stk. 1, der omfatter sddanne foranstaltninger.

De foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3, skal treffes i overensstemmelse
med bilag IV om foranstaltninger og principper for risikostyring i forbindelse med
skadegorere, idet der tages hensyn til de specifikke risici, der er forbundet med de
pageldende EU-karanteneskadegoarere, og behovet for at gennemfore de nedvendige
risikobegransende foranstaltninger pa en ensartet méade 1 Unionen.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 1, kan bestemme, at de
foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, litra a)-j), og som treffes af
medlemsstaterne, skal ophaves eller @ndres. S& lenge Kommissionen ikke har
vedtaget nogen foranstaltning, kan medlemsstaterne opretholde de foranstaltninger,
de har iverksat.

I behorigt begrundede szrligt hastende tilfelde, som vedrerer alvorlige
plantesundhedsmassige risici, vedtager Kommissionen umiddelbart galdende
gennemforelsesretsakter efter proceduren i artikel 99, stk. 4.

Medlemsstaterne informerer via det elektroniske anmeldelsessystem, jf. artikel 97,
Kommissionen og de eovrige medlemsstater om tilfelde, hvor de vedtagne
foranstaltninger i henhold til denne artikel ikke overholdes af de professionelle
operaterer.

Artikel 28

M edlemsstater nes for anstaltninger mod skadegerere, der ikke er opfert palisten over

EU-karantaeneskadegerere

Hvis forekomsten pa en medlemsstats omride af en skadegerer, som ikke er opfort
pa listen over EU-karanteneskadegerere, er officielt bekraftet, og den pageldende
kompetente myndighed finder, at den pdgeldende skadegorer opfylder betingelserne
for optagelse pa listen over EU-karanteneskadegerere, vurderer myndigheden straks,
om denne skadegerer opfylder kriterierne 1 afsnit 3, underafsnit 1, 1 bilag II. Hvis
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myndigheden konkluderer, at disse kriterier er opfyldt, treeffer den ejeblikkeligt
foranstaltninger med henblik pd udryddelse i overensstemmelse med bilag IV om
foranstaltninger og principper for risikostyring i forbindelse med skadegerere.
Artikel 16-19 finder anvendelse.

Hvis den kompetente myndighed har mistanke om forekomst pa sit omrade af en
skadegorer, der opfylder kriterierne 1 forste afsnit, finder artikel 10 tilsvarende
anvendelse.

Pé grundlag af de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, vurderer medlemsstaten,
om de pagaldende skadegerere for si vidt angdr Unionens omridde opfylder
kriterierne for karanteneskadegorere som omhandlet i afsnit 1 1 bilag II.

Den pégzldende medlemsstat underretter straks Kommissionen og de ovrige
medlemsstater om forekomsten af denne skadegerer, den i stk. 1 n@vnte vurdering,
de trufne foranstaltninger og dokumentationen, som ligger til grund for disse
foranstaltninger.

Den meddeler Kommissionen resultaterne af den vurdering, der er omhandlet 1 stk. 2,
senest 24 maneder efter officiel bekreftelse af skadegererens forekomst.

Anmeldelser om forekomst af skadegereren skal indgives via det elektroniske
anmeldelsessystem som navnt 1 artikel 97.

Artikel 29

Unionens foranstaltninger mod skadegerere, der ikke er opfert pa listen over EU-

karantaeneskadeger ere

Hvis Kommissionen modtager en anmeldelse, som omhandlet i artikel 28, stk. 3,
forste afsnit, eller har andre oplysninger om forekomst pé eller overhangende fare
for indtrengen af en skadegerer til Unionens omréde, som ikke er opfert pa listen
over EU-karanteneskadegerere, og Kommissionen mener, at denne skadegerer kan
opfylde betingelserne for optagelse pd denne liste, vurderer den straks, om denne
skadegarer opfylder kriterierne i afsnit 3, underafsnit 2, i bilag II, for sa vidt angar
Unionens omréde.

Hvis Kommissionen konkluderer, at kriterierne er opfyldt, vedtager den straks ved
hjelp af gennemforelsesretsakter foranstaltninger for en begrenset tidsperiode for sa
vidt angér de plantesundhedsrisici, der er forbundet med den pagaldende skadegorer.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 99,
stk. 3.

Foranstaltningerne skal for hver enkelt af de pageldende skadegerere tjene til

gennemforelse af en eller flere af folgende bestemmelser som omhandlet i artikel 27,
stk. 1, litra a)-f).

Hvis Kommissionen pa grundlag af de undersegelser, der er omhandlet i artikel 18
og artikel 21, eller anden dokumentation konkluderer, at udryddelsen af den
pageldende skadegerer ikke er mulig 1 visse restriktionsomrader, kan de
gennemforelsesretsakter, der er omhandlet 1 stk. 1, andet afsnit, omfatte
foranstaltninger med det ene formél at inddemme denne skadegorer.

45

DA



DA

3. Hvis Kommissionen konkluderer, at forebyggende foranstaltninger i anleeg uden for
restriktionsomraderne er nedvendige for at beskytte den del af Unionens omréde,
hvor den pageldende skadegerer ikke forekommer, kan de i stk. 1 navnte
gennemforelsesretsakter omfatte sdidanne foranstaltninger.

4, De foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3, vedtages i overensstemmelse
med afsnit 1 1 bilag IV om foranstaltninger til risikostyring i forbindelse med
karanteneskadegerere og afsnit 2 i bilaget om principper for risikostyring i
forbindelse med skadegorere, idet der tages hensyn til de serlige risici, der er
forbundet med de pageldende skadegerere, og behovet for at gennemfore de
nedvendige risikobegraensende foranstaltninger pd en ensartet made pd unionsplan.

5. De i stk. 1 omhandlede gennemforelsesretsakter kan fastsatte, at de foranstaltninger,
der er truffet af medlemsstaterne i henhold til artikel 28, skal ophaves eller @ndres.
Sa lenge Kommissionen ikke har vedtaget nogen foranstaltning, kan
medlemsstaterne opretholde de foranstaltninger, de har ivaerksat.

6. [ behorigt begrundede serligt hastende tilfeelde, som vedrerer alvorlige
plantesundhedsmassige risici, vedtager Kommissionen umiddelbart geldende
gennemforelsesretsakter efter proceduren i artikel 99, stk. 4.

7. Medlemsstaterne informerer via det elektroniske anmeldelsessystem, jf. artikel 97,
Kommissionen og de ovrige medlemsstater om tilfelde, hvor de vedtagne
foranstaltninger i henhold til denne artikel ikke overholdes af de professionelle
operatorer.

Artikel 30
AEndring af afsnit 31 bilag 11

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 98 om @ndring af afsnit 3 i bilag II, der vedrerer kriterier, som skal opfyldes af
karanteneskadegerere, jf. artikel 28 og artikel 29, for sd vidt angér kriterierne vedrerende
skadegorerens identitet, dens forekomst og sandsynligheden for dens indtreengen, etablering
og spredning samt dens potentielle gkonomiske, sociale og miljgmessige konsekvenser,
under hensyntagen til udviklingen i videnskabelig og teknisk viden.

Artikel 31
Anvendelse af strengere krav i medlemsstaterne

1. Medlemsstaterne kan inden for deres omrade indfere strengere foranstaltninger end
de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til artikel 27, stk. 1, 2 og 3, og artikel
29, stk. 1, 2 og 3, hvis det er begrundet i malet om plantesundhedsbeskyttelse og er 1
overensstemmelse med afsnit 2 i bilag IV om foranstaltninger og principper for
risikostyring 1 forbindelse med skadegerere.

Disse foranstaltninger ma ikke péfere eller resultere i forbud eller restriktioner ved
indfoersel til eller flytning inden for Unionens omrade af planter, planteprodukter og
andre objekter ud over det, der folger af bestemmelserne i artikel 40-54 og artikel 67-
96.
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Medlemsstaterne underretter straks Kommissionen og de evrige medlemsstater om
trufne foranstaltninger, som er omfattet af stk. 1.

Medlemsstaterne foreleegger efter anmodning Kommissionen og de @ovrige
medlemsstater en d&rlig rapport om de foranstaltninger, der er truffet i
overensstemmelse med stk. 1.

AFDELING 3
BESKYTTET ZONE-KARANTZANESKADEGYJRERE

Artikel 32
Anerkendelse af beskyttede zoner

Hvis en karanteneskadegorer forekommer pad Unionens omrdde, men ikke
forekommer i den pageldende medlemsstat og ikke er en EU-karanteneskadegerer,
kan Kommissionen efter anmodning fra den pageldende medlemsstat i henhold til
stk. 4 anerkende denne medlemsstats omrdde som en beskyttet zone i
overensstemmelse med stk. 3.

Hvis en beskyttet zone-karanteneskadegerer ikke forekommer i en del af en
medlemsstats omrade, finder tilsvarende bestemmelser anvendelse pa denne del.

En sddan karanteneskadegerer benavnes "en beskyttet zone-karanteneskadegorer".

En beskyttet zone-karanteneskadegorer méa ikke indferes til eller flyttes inden for
den pageldende beskyttede zone.

Ingen ma forsaetligt treffe foranstaltninger, der medvirker til indslebning til,
etablering og spredning inden for en beskyttet zone af den pageldende beskyttet
zone-karanteneskadegorer.

Kommissionen fasts®tter ved hjelp af en gennemforelsesretsakt en liste over
beskyttede zoner og de pigzldende beskyttet zone-karanteneskadegerere. Denne
liste skal omfatte de beskyttede zoner, der er anerkendt i henhold til artikel 2, stk. 1,
litra h), ferste afsnit, 1 direktiv 2000/29/EF og de respektive skadegerere, som er
anfort 1 del B 1 bilag I og del B i bilag II til direktiv 2000/29/EF.
Gennemforelsesretsakten vedtages efter radgivningsproceduren 1 artikel 99, stk. 2.

Kommissionen kan anerkende yderligere beskyttede zoner ved @ndring af den
gennemforelsesretsakt, som er navnt 1 forste afsnit, sdfremt betingelserne 1 stk. 1 er
opfyldt. En sadan @ndring vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3.
Samme procedure anvendes ved ophavelse eller aflesning af den
gennemforelsesretsakt, der er naevnt i forste afsnit.

Nér artikel 35 finder anvendelse, vedtages en gennemforelsesretsakt efter
raddgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2.

Med den anmodning, der er omhandlet i stk. 1, indsender den bererte medlemsstat:

a)  en beskrivelse af greenserne for den padgaldende beskyttede zone, herunder kort
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b)  undersegelsesresultater, der viser, at den pageldende karanteeneskadegerer i tre
ar forud for anmodningen ikke forekom i det padgeeldende omréde.

Disse undersogelser skal vare foretaget pa hensigtsmeassige tidspunkter og have
veeret af passende intensitet for sa vidt angar muligheden for at pavise forekomst af
den pagaldende karanteeneskadegorer. De skal vare baseret pé solide videnskabelige
og tekniske principper.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende fastsettelse af nermere regler for
undersggelser, som skal gennemfores med henblik pd anerkendelse af beskyttede
zoner.

Artikel 33
Generdleforpligtelser vedrgrende beskyttede zoner

Med hensyn til en beskyttet zone finder de forpligtelser, der er fastlagt i folgende
artikler, tilsvarende anvendelse pa beskyttet zone-karanteneskadegerere:

a)  artikel 9-12 om bekraftelse, anmeldelse og oplysning vedrerende forekomst af
EU-karanteneskadegorere

b) artikel 15 vedrerende foranstaltninger, der skal treffes gjeblikkeligt af de
professionelle operaterer

c) artikel 16, 17 og 18 vedrerende udryddelse af EU-karanteneskadegerere,
etablering og @ndring af restriktionsomrader og undersogelser i1 disse
restriktionsomrader.

Planter, planteprodukter eller andre objekter med oprindelse i et restriktionsomride,
som i henhold til artikel 17 er etableret i en beskyttet zone for den pagaldende
beskyttet zone-karanteneskadegorer, md ikke flyttes inden for eller til en beskyttet
zone, der er etableret for denne beskyttet zone-karanteneskadegorer. Ved flytning af
disse planter, planteprodukter eller andre objekter ud af den pageldende beskyttede
zone skal disse emballeres og transporteres pa en sddan made, at der ikke er risiko
for spredning af den pagaeldende beskyttet zone-karanteneskadegerer inden for den
beskyttede zone.

Restriktionsomrader, der er etableret inden for en beskyttet zone, og
udryddelsesforanstaltninger, der treffes i disse omrader i henhold til artikel 16, 17 og
18, skal straks meddeles Kommissionen og de gvrige medlemsstater.

Artikel 34
Under sggelser af beskyttet zone-kar antaeneskadeger ere

De kompetente myndigheder foretager en arlig undersogelse af hver beskyttet zone
for sa vidt angér forekomst af den pégaeldende beskyttet zone-karanteneskadegorer.
Disse undersogelser skal foretages pa hensigtsmaessige tidspunkter og vaere af
passende intensitet, hvad angér muligheden for at pavise forekomst af den
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pageldende beskyttet zone-karanteneskadegerer. De skal vare baseret pa solide
videnskabelige og tekniske principper.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende neermere bestemmelser for de
underspgelser, der skal foretages for at bekrafte, at de beskyttede zoner fortsat
opfylder betingelserne i artikel 32, stk. 1.

Senest den 30. april hvert ar indgiver medlemsstaterne resultaterne af de
undersogelser, der er naevnt 1 stk. 1, fra det foregdende ar, til Kommissionen og de
ovrige medlemsstater.

Artikel 35
AEndring og ophaevel se af beskyttede zoner

Kommissionen kan @ndre storrelsen af den beskyttede zone efter anmodning fra den
medlemsstat, hvis omrade er berort.

Hvis Kommissionen @ndrer den beskyttede zone, meddeler den pédgaldende
medlemsstat Kommissionen og de eovrige medlemsstater og, via internettet, de
professionelle operaterer om @&ndringen af den beskyttede zone, herunder kort.

Hvis @ndringen vedrerer udvidelsen af en beskyttet zone, finder artikel 32, 33 og 34
anvendelse.

Efter anmodning fra den medlemsstat, der er omhandlet i stk. 1, ophaver
Kommissionen anerkendelsen af en beskyttet zone eller reducerer dens storrelse.

Kommissionen ophaver anerkendelsen af en beskyttet zone, hvis undersegelserne
omhandlet i artikel 34 ikke er gennemfort i overensstemmelse med navnte artikel.

Kommissionen ophaver anerkendelsen af en beskyttet zone, hvis det er konstateret,
at den pageldende beskyttet zone-karanteneskadegerer forekommer 1 den
pagaldende zone, og en af felgende betingelser er opfyldt:

a)  Der er ikke udpeget noget restriktionsomréde i henhold til artikel 33, stk. 1,
senest tre maneder efter at forekomsten af denne skadegerer blev bekreaftet.

b)  De udryddelsesforanstaltninger, der er truffet i et restriktionsomrade i henhold
til artikel 33, stk. 1, er ikke lykkedes, senest 24 méneder efter at forekomsten af
denne skadegorer blev bekraftet.

c) De oplysninger, Kommissionen er i besiddelse af, viser, at der med hensyn til
anvendelsen af de 1 artikel 16, 17 og 18 fastsatte foranstaltninger, som er
nedvendige i medfer af artikel 33, stk. 1, litra c), er udvist forsemmelighed 1
forhold til forekomsten af denne skadegerer 1 den padgaldende beskyttede zone.
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Kapitel 111
EU-kvalitetsskadegerere

Artikel 36
Definition af EU-kvalitetsskadegerere

En skadegerer ben@vnes en "EU-kvalitetsskadegearer", hvis den opfylder folgende betingelser
og er opfort pa listen omhandlet i artikel 37:

a)
b)
c)
d)

Dens identitet er blevet fastsldet i overensstemmelse med afsnit 4, punkt 1, i bilag II.
Den forekommer p& Unionens omrade.
Den er ikke en EU-karanteneskadegeorer.

Den overfores hovedsageligt via bestemte planter til plantning i overensstemmelse
med afsnit 4, punkt 2, 1 bilag II.

Dens forekomst pé de pageldende planter til plantning har uacceptable gkonomiske
konsekvenser for sa vidt angér den péataenkte anvendelse af disse planter til plantning
1 overensstemmelse med afsnit 4, punkt 3, 1 bilag II.

Der findes gennemforlige og effektive foranstaltninger til forebyggelse af
skadegorerens forekomst pd de padgaldende planter til plantning.

Artikel 37

Forbud mod indslagbning og flytning af EU-kvalitetsskadeger ere pa planter til plantning

1.

EU-kvalitetsskadegorere ma ikke indslebes til eller flyttes inden for Unionens
omrade pa de planter til plantning, hvormed de overfores, jf. den i stk. 2 nevnte liste.

Kommissionen udarbejder ved hjelp af en gennemforelsesretsakt en liste over EU-
kvalitetsskadegarere og de specifikke planter til plantning, som er naevnt i artikel 36,
litra d), 1 det omfang det er relevant med de 1 stk. 4 navnte kategorier og i stk. 5
navnte terskelverdier.

Denne liste skal omfatte de skadegerere og respektive planter til plantning, som er
anfort i1 folgende retsakter:

a) del A, kapitel II, i bilag II til direktiv 2000/29/EF

b) punkt 3 og 6 i bilag I til Radets direktiv 66/402/EQF af 14. juni 1966 om
handel med seedekorn®® og punkt 3 i bilag II hertil

c)  bilaget til Kommissionens direktiv 93/48/EQF af 23. juni 1993 om oversigterne
over de betingelser, der skal opfyldes af frugtplanteformeringsmateriale og

24

EFT L 125 af 11.7.1966, s. 2309.
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frugtplanter bestemt til frugtproduktion i henhold til Rédets direktiv
92/34/EQF*

d)  bilaget til Kommissionens direktiv 93/49/EQF af 23. juni 1993 om oversigterne
over de betingelser, der skal opfyldes af prydplanteformeringsmateriale og
prydplanter i henhold til Rédets direktiv 91/682/E@QF*°

e) litra b) 1 bilag II til Radets direktiv 2002/55/EF af 13. juni 2002 om handel med
gr@ntsagsfrﬂ”

f)  punkt 6 i bilag I til Radets direktiv 2002/56/EF*® af 13. juni 2002 om handel
med leeggekartofler og punkt B i bilag II hertil

g)  punkt 4 i bilag I til Radets direktiv 2002/57/EF af 13. juni 2002 om handel med
fre af olie- og spindplanter®® og punkt 5 i bilag II hertil.

Gennemforelsesretsakten vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2.

Kommissionen @ndrer den gennemferelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 2, hvis
vurderingen viser, at en skadegerer, der ikke er opfort i denne retsakt, opfylder de
betingelser, der er omhandlet i artikel 36, at en skadegerer, der er opfert i denne
gennemforelsesretsakt, ikke leengere opfylder en eller flere af disse betingelser, eller
hvis der er behov for @ndringer af den pageldende liste for s& vidt angér de i stk. 4
navnte kategorier eller de i stk. 5 nevnte terskelvardier.

Kommissionen forelegger vurderingen for medlemsstaterne.

Hvis betingelsen 1 artikel 36, litra e), kun er opfyldt for en eller flere af de kategorier,
der er omhandlet i artikel 12, stk. 1, i forordning nr. .../.... [Office of Publications,
please insert number of Regulation on plant reproductive material law], skal den i
stk. 1 navnte liste fastsette disse kategorier med angivelse af, at forbuddet mod
indslabning og flytning, jf. stk. 1, kun gaelder for disse kategorier.

Hvis betingelsen i artikel 36, litra e), kun er opfyldt, nar forekomsten af den
pageldende skadegorer overstiger en bestemt taerskelvardi, skal den 1 stk. 1 nevnte
liste fastsette denne taerskelvaerdi med angivelse af, at forbuddet mod indslaebning
og flytning, jf. stk. 1, kun galder over denne teerskelverdi.

Der fastsattes kun en terskelvaerdi, hvis nedenstdende punkter er opfyldt:

a)  Det er muligt at sikre, at forekomsten af denne EU-kvalitetsskadegorer pa de
pageldende planter til plantning ikke overstiger denne terskelverdi, ved hjaelp
af foranstaltninger, som treeffes af den professionelle operator.

b)  Det er muligt at verificere, om denne taerskelvaerdi overskrides i partier af de
pagaldende planter til plantning.

25
26
27
28
29

EFT L 250 af 7.10.1993, s. 1.
EFT L 250 af 7.10.1993, s. 9.
EFT L 193 af 20.7.2002, s. 33.
EFT L 193 af 20.7.2002, s. 60.
EFT L 193 af 20.7.2002, s. 74.
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Principperne for risikostyring i forbindelse med skadegerere, jf. afsnit 2 i bilag IV,
finder anvendelse.

6. Med hensyn til @ndringer af gennemferelsesretsakten, jf. stk. 2, som er nedvendige
med henblik pa tilpasning af den pageldende gennemforelsesrestsakt til @ndringer af
skadegoarerens videnskabelige navn, finder radgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2,
anvendelse.

Alle ovrige @ndringer at gennemforelsesretsakten, jf. stk. 2, vedtages efter
undersogelsesproceduren 1 artikel 99, stk. 3. Samme procedure anvendes ved
ophavelse eller erstatning af den gennemfoerelsesretsakt, der henvises til i stk. 2.

Artikel 38
AEndring af afsnit 41 bilag 11

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 98 om @ndring af afsnit 4 i bilag II vedrerende kriterier for identificering af
skadegorere, der kan betegnes som EU-karanteneskadegerere, for s& vidt angér
skadegoarerens identitet, dens relevans, mulige spredning og potentielle skonomiske, sociale
og miljomassige konsekvenser, under hensyntagen til udviklingen i videnskabelig og teknisk
viden.

Artikel 39
EU-kvalitetsskadegerere, der anvendestil videnskabelige formal, for sag,
planteforaadling, avl eler udstillinger

Forbuddet, der er fastsat i artikel 37, finder ikke anvendelse p4 EU-kvalitetsskadegerere, der
forekommer pa de pigeldende planter til plantning, og som anvendes til videnskabelige
formal, forseg, planteforeedling, avl eller udstillinger.

Kapitel 1V
Foranstaltninger vedr grende planter, planteprodukter og andre
objekter

AFDELING 1
FORANSTAL TNINGER VEDR@RENDE HELE UNIONENS OMRADE

Artikel 40
Forbud mod indfer sel af planter, planteprodukter og andre objekter til Unionens
omrade
1. Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt, der omfatter de planter,

planteprodukter og andre objekter samt de forbud og tredjelande, der er opfort 1 del A
i bilag III til direktiv 2000/29/EF.

Den pageldende gennemforelsesretsakt vedtages efter radgivningsproceduren i
artikel 99, stk. 2, 1 denne forordning.
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P& den liste, der opstilles i henhold til denne gennemfoerelsesretsakt, identificeres
planter, planteprodukter og andre objekter ved hjelp af deres respektive koder i
overensstemmelse med den kombinerede nomenklatur, som er fastlagt ved Radets
forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og
Den Felles Toldtarif®® (i det folgende benavnt: "KN-kode").

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, der har oprindelse i eller afsendes
fra et tredjeland, udger en uacceptabel plantesundhedsmeessig risiko, fordi de
formodes at vere verter for EU-karanteneskadegerere, og denne risiko ikke kan
reduceres til et acceptabelt niveau ved hjelp af en eller flere af de foranstaltninger,
der er fastsat i afsnit 1, punkt 2 og 3, i bilag IV om foranstaltninger og principper for
risikostyring i forbindelse med skadegerere, @ndrer Kommissionen i givet fald den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, med henblik pa optagelse heri af
disse planter, planteprodukter eller andre objekter og de padgaldende tredjelande.

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af
gennemforelsesretsakten, ikke udger en uacceptabel plantesundhedsmeessig risiko
eller indeberer en sddan risiko, som imidlertid kan reduceres til et acceptabelt niveau
ved hjaelp af en eller flere af de foranstaltninger, der er fastsat i afsnit 1, punkt 2 og 3,
i1 bilag IV om foranstaltninger til risikostyring 1 forbindelse med
karanteneskadegerere og deres overforselsveje, @ndrer Kommissionen
gennemforelsesretsakten 1 overensstemmelse hermed.

Acceptabiliteten af denne  plantesundhedsmaessige  risiko  vurderes i
overensstemmelse med de principper, der er fastsat i afsnit 2 1 bilag IV om principper
for risikostyring i forbindelse med skadegerere. 1 det omfang det er relevant,
vurderes acceptabiliteten af denne plantesundhedsmassige risiko for en eller flere
bestemte tredjelande.

Disse @ndringer vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3, i denne
forordning.

I behorigt begrundede serligt hastende tilfelde, som vedrerer alvorlige
plantesundhedsmassige risici, vedtager Kommissionen disse @ndringer ved hjelp af
umiddelbart geeldende gennemforelsesretsakter efter proceduren i artikel 99, stk. 4.

Planter, planteprodukter eller andre objekter, der er opfert i den i stk. 1 omhandlede
gennemforelsesretsakt, mé ikke indferes til Unionens omrdde fra tredjelande, som
listen finder anvendelse pa.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem 1 henhold til
artikel 97 Kommissionen og de gvrige medlemsstater, hvis planter, planteprodukter
eller andre objekter er blevet indfert til Unionens omrade i strid med stk. 3.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfert
til Unionens omrade, underrettes ligeledes.

30

EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.
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Artikel 41

Planter, planteprodukter og andre objekter, som er omfattet af seerlige eller akvivalente

krav

Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt, der omfatter de planter,
planteprodukter og andre objekter samt kravene og i givet fald de pageldende
tredjelande, der er nevnt i del A 1 bilag IV til direktiv 2000/29/EF.

Den pageldende gennemforelsesretsakt vedtages efter radgivningsproceduren i
artikel 99, stk. 2, 1 denne forordning.

P& den liste, der opstilles i henhold til denne gennemfoerelsesretsakt, identificeres
disse planter, planteprodukter og andre objekter ved hjelp af deres respektive KN-
kode.

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter udger en uacceptabel
plantesundhedsmaessig risiko, fordi de formodes at vare verter for EU-
karanteneskadegerere, og denne risiko kan reduceres til et acceptabelt niveau ved
hjelp af en eller flere af de foranstaltninger, der er fastsat i afsnit 1, punkt 2 og 3, i
bilag IV om foranstaltninger og principper for risikostyring i forbindelse med
skadegorere, @ndrer Kommissionen den gennemfoerelsesretsakt, der er omhandlet i
stk. 1, med henblik péd optagelse heri af disse planter, planteprodukter eller andre
objekter og de foranstaltninger, der galder herfor. Disse foranstaltninger og de 1 stk.
1 nevnte krav er i det folgende benzevnt "sarlige krav".

Disse foranstaltninger kan tage form af specifikke krav vedtaget i overensstemmelse
med artikel 42, stk. 1, med henblik pa indfersel til Unionens omrade af bestemte
planter, planteprodukter eller andre objekter, som er a&kvivalente med sarlige krav i
forbindelse med flytning af disse planter, planteprodukter eller andre objekter inden
for Unionens omrade (i det folgende benavnt: "aekvivalente krav").

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af denne
gennemforelsesretsakt, ikke udger en uacceptabel plantesundhedsmaessig risiko eller
indeberer en sddan risiko, som imidlertid ikke kan reduceres til et acceptabelt niveau
ved hjelp af de serlige krav, @ndrer Kommissionen gennemforelsesretsakten.

Acceptabiliteten af denne plantesundhedsmassige risiko vurderes, og der skal
vedtages foranstaltninger til mindskelse af denne risiko til et acceptabelt niveau i
overensstemmelse med de principper, der er fastsat 1 afsnit 2 1 bilag [V om principper
for risikostyring i forbindelse med skadegerere. 1 det omfang det er relevant,
vurderes acceptabiliteten af denne plantesundhedsmessige risiko, og der vedtages
foranstaltninger for sd vidt angér en eller flere bestemte tredjelande eller dele heraf.

Disse @&ndringer vedtages efter undersegelsesproceduren 1 artikel 99, stk. 3, 1 denne
forordning.

I behorigt begrundede sarligt hastende tilfelde, der vedrerer alvorlige
plantesundhedsmassige risici, vedtager Kommissionen umiddelbart galdende
gennemforelsesretsakter efter proceduren i artikel 99, stk. 4.
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Planter, planteprodukter eller andre objekter, der er opfert 1 den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i1 stk. 1, m& kun indferes til eller flyttes
inden for Unionens omréde, hvis de s@rlige eller ekvivalente krav er opfyldt.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem i1 henhold til
artikel 97 Kommissionen og de gvrige medlemsstater, hvis planter, planteprodukter
eller andre objekter er blevet indfort til eller flyttet inden for Unionens omréde 1 strid
med bestemmelserne i stk. 3.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfert
til Unionens omréade, underrettes i givet fald ligeledes.

Artikel 42
Fastsaettelse af askvivalente krav

Akvivalente krav, som omhandlet 1 artikel 41, stk. 2, andet afsnit, fastsettes ved en
gennemforelsesretsakt efter anmodning fra et bestemt tredjeland, hvis samtlige
folgende betingelser er opfyldt:

a)  Det pageldende tredjeland sikrer gennem offentligt kontrolleret anvendelse af
en eller flere specificerede foranstaltninger et plantesundhedsmaessigt
beskyttelsesniveau, der er a&kvivalent med de sarlige krav, der er vedtaget i
henhold til artikel 41, stk. 1 og 2, i forbindelse med flytning inden for
Unionens omréde af planter, planteprodukter og andre objekter.

b) Det pageldende tredjeland péviser objektivt over for Kommissionen, at de
specificerede foranstaltninger, der er navnt 1 litra a), sikrer et
plantesundhedsmeessigt beskyttelsesniveau svarende til det, der er omhandlet 1
navnte litra.

I det omfang det er relevant, underseger Kommissionen i det pageldende tredjeland
og 1 overensstemmelse med artikel 119 i1 forordning (EU) nr. .../.... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on Official Controls], om litra a) og
b) er opfyldt.

Gennemforelsesretsakterne 1 stk. 1 vedtages efter undersegelsesproceduren 1 artikel
99, stk. 3.

Artikel 43
Informationer til resende, posttjenestekunder og internetkunder

Medlemsstaterne og internationale transportoperaterer stiller oplysninger til radighed
for passagerer om forbud fastsat i henhold til artikel 40, stk. 3, krav fastsat i henhold
til artikel 41, stk. 1, og artikel 42, stk. 2, og undtagelser fastsat i henhold til artikel
70, stk. 2, for sa vidt angar indfersel af planter, planteprodukter og andre objekter til
Unionens omréde.

Disse oplysninger skal formidles ved hjelp af plakater og brochurer, som, i det
omfang det er relevant, gores tilgaengelige via internettet.
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Hvis disse oplysninger gores tilgengelige for passagerer i lufthavne og sehavne, skal
de formidles ved hjelp af plakater.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage en gennemforelsesretsakt, der
fastlegger regler vedrerende disse plakater og brochurer. Den pagaeldende
gennemforelsesretsakt vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2, i
denne forordning.

De i stk. 1 omhandlede oplysninger formidles via posttjenester og professionelle
operatorer, der er involveret i fjernsalg, til deres kunder via internettet.

Medlemsstaterne foreleegger hvert & Kommissionen en rapport, der sammenfatter de
oplysninger, der er givet i henhold til denne artikel.

Artikel 44
Undtagelser fraforbud og krav for greenseomr ader

Uanset artikel 40, stk. 3, og artikel 41 stk. 3, kan medlemsstaterne tillade indfersel af
planter, planteprodukter og andre objekter til Unionens omrade, hvis disse planter,
planteprodukter og andre objekter opfylder folgende betingelser:

a) De dyrkes eller produceres i omrader i tredjelande, der grenser op til
medlemsstaterne (i det folgende benaevnt: "tredjelandes grenseomrader™).

b) De indferes til omrdder i medlemsstater, som steder direkte op til den
pageldende grense (i det folgende benavnt: "medlemsstaters
grenseomrader").

c) De skal i de pageldende medlemsstaters graenseomrader forarbejdes pa en
sadan méde, at enhver plantesundhedsrisiko fjernes.

d) De mid ikke wudgere nogen risiko for s& vidt angér spredning af
karanteneskadegerere pa grund af flytning inden for greenseomradet.

Disse planter, planteprodukter og andre objekter ma kun flyttes til og inden for
medlemsstatens grenseomrader og kun under den kompetente myndigheds kontrol.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende:

a)  den maksimale udstraekning af tredjelandes grenseomrader og medlemsstaters
grenseomrader, hvor det er relevant for de enkelte specifikke planter,
planteprodukter og andre objekter

b)  den maksimale distance for flytning af de padgeldende planter, planteprodukter
og andre objekter inden for tredjelandes graenseomrader og medlemsstaters
grenseomrader

c) procedurerne for tilladelse til indfersel til og flytning inden for
medlemsstaternes grenseomréder af planter, planteprodukter og andre objekter
som navnt i stk. 1.
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Omradernes udstrekning skal sikre, at indfersel til og flytning inden for Unionens
omrdde af de pdgaldende planter, planteprodukter og andre objekter ikke udger en
plantesundhedsmassig risiko for Unionens omrade eller dele heraf.

Kommissionen kan ved hjelp af gennemforelsesretsakter fastlegge sarlige
betingelser eller foranstaltninger vedrerende indfersel til medlemsstaternes
grenseomréader af bestemte planter, planteprodukter og andre objekter og specifikke
tredjelande, som er omfattet af denne artikel.

Neavnte retsakter vedtages i overensstemmelse med afsnit 1 i bilag IV om
foranstaltninger til risikostyring i forbindelse med karanteeneskadegerere og afsnit 2 i
bilaget om principper for risikostyring i forbindelse med skadegerere, under
hensyntagen til den videnskabelige og tekniske udvikling.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages og ophaves eller erstattes i1 givet fald i1
overensstemmelse med undersggelsesproceduren i artikel 99, stk. 3.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem i1 henhold til
artikel 97 Kommissionen og de evrige medlemsstater, nar planter, planteprodukter
eller andre objekter er blevet indfert til eller flyttet inden for Unionens omréde, som
omhandlet i stk. 1 og 2, i strid med bestemmelserne i disse stykker.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfert
til det pdgaeldende graenseomrade, underrettes ligeledes.

Artikel 45

Undtagelser fraforbud og krav, der gadder plantesundhedsr elevant transit

Uanset artikel 40, stk. 3, og artikel 41, stk. 3, kan medlemsstaterne tillade, at planter,
planteprodukter og andre objekter indferes til og passerer gennem Unionens omrade
til et tredjeland (i det folgende benavnt "plantesundhedsrelevant transit"), hvis disse
planter, planteprodukter og andre objekter opfylder folgende betingelser:

a)  De ledsages af en erklering underskrevet af den professionelle operater, som
har kontrol med de pdgaldende planter, planteprodukter og andre objekter,
med angivelse af, at disse planter, planteprodukter eller andre objekter er
underlagt plantesundhedsrelevant transit.

b)  De er pakket og flyttes pa en sddan made, at der ikke er risiko for spredning af
EU-karanteneskadegerere, nir disse indferes til og passerer gennem Unionens
omrade.

c)  De indferes til, passerer gennem og flyttes straks ud af Unionens omrade under
de berarte kompetente myndigheders kontrol.

Den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de péagaldende planter,
planteprodukter eller andre objekter indferes til eller for forste gang flyttes inden for
Unionens omréade, underretter de kompetente myndigheder 1 alle @ovrige
medlemsstater, hvorigennem de pédgaldende planter, planteprodukter eller andre
objekter skal transporteres, inden de fores ud af Unionens omrade.
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Hvis det er fastsat i de retsakter, der er vedtaget i henhold til artikel 27, stk. 1 og 2,
samt artikel 29, stk. 1 og 2, finder denne artikel tilsvarende anvendelse.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om fastsettelse af indholdet af den erklaring, der
er omhandlet i stk. 1, litra a).

Kommissionen kan ved hjelp af gennemforelsesretsakter  vedtage
formatspecifikationer for den erklering, der er omhandlet i stk. 1, litra a). Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem i henhold til
artikel 97 Kommissionen og de evrige medlemsstater, nar planter, planteprodukter
eller andre objekter er blevet indfert til eller flyttet inden for Unionens omréade, som
omhandlet i stk. 1, 1 strid med bestemmelserne i dette stykke.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfort
til Unionens omrade, underrettes ligeledes.

Artikel 46

Planter, planteprodukter og andre objekter, der anvendestil videnskabelige formal,

forsgg, planteforaadling, avl eler udstillinger

Uanset artikel 40, stk. 3 og artikel 41, stk. 3, kan medlemsstaterne efter anmodning
tillade indfersel til og flytning inden for deres omrade af planter, planteprodukter og
andre objekter, der anvendes til videnskabelige formal, forseg, planteforedling, avl
og udstillinger, hvis alle nedenstaende krav er opfyldt:

a) Forekomsten af de pageldende planter, planteprodukter eller andre objekter
medferer ikke en wuacceptabel risiko for spredning af en EU-
karanteneskadegerer, hvis der indferes passende restriktioner.

b) De opbevaringsfaciliteter, hvor de pagaldende planter, planteprodukter og
andre objekter skal opbevares, og de karantanestationer, jf. artikel 56, hvori de
skal anvendes, er hensigtsmassige.

c) Det personale, der skal gennemfore aktiviteterne, hvori disse planter,
planteprodukter eller andre objekter indgar, besidder de nedvendige
videnskabelige og tekniske kvalifikationer.

Den kompetente myndighed vurderer risikoen for spredning af EU-
karanteneskadegorere via de pagaldende planter, planteprodukter eller andre
objekter, som omhandlet i stk. 1, litra a), idet der tages hensyn til de padgeldende EU-
karanteneskadegoreres identitet, biologi og méden, hvorpa de spredes, den pétenkte
aktivitet, samspillet med miljeet og andre relevante faktorer i forbindelse med den
risiko, som disse planter, planteprodukter eller andre objekter frembyder.

Myndigheden vurderer de opbevaringsfaciliteter, hvor disse planter, planteprodukter
eller andre objekter opbevares, jf. stk. 1, litra b), og de videnskabelige og tekniske
kvalifikationer for det personale, der gennemforer aktiviteten, hvori disse planter,
planteprodukter eller andre objekter indgar, jf. stk. 1, litra c).
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Pa grundlag af disse vurderinger tillader den kompetente myndighed indfersel til
eller flytning inden for Unionens omrade af disse planter, planteprodukter eller andre
objekter, hvis kravene i stk. 1 er opfyldt.

Vilkérene for tilladelse skal omfatte folgende betingelser:

a) De pagzldende planter, planteprodukter eller andre objekter opbevares i
oplagringsfaciliteter, som anses for hensigtsmassige af de kompetente
myndigheder, og som er nevnt i tilladelsen.

b)  den aktivitet, hvori disse planter, planteprodukter eller andre objekter indgér,
skal gennemfores pa en karantenestation, der er udpeget i henhold til artikel 56
af den kompetente myndighed, og som er navnt i tilladelsen

c) den aktivitet, hvori disse planter, planteprodukter eller andre objekter indgér,
skal udferes af personale, hvis videnskabelige og tekniske kvalifikationer er
godkendt af den kompetente myndighed, og som er navnt i tilladelsen

d)  disse planter, planteprodukter eller andre objekter skal ledsages af tilladelsen
ved indfersel til eller flytning inden for Unionens omrade.

Tilladelsen skal vere begrenset til, hvad der er hensigtsmassigt for den pagaldende
aktivitet, og ma ikke overstige kapaciteten for den udpegede karantaenestation.

Den skal omfatte de restriktioner, der er nedvendige for i tilstreekkelig grad at
mindske risikoen for spredning af de pageldende EU-karanteneskadegerere.

Den kompetente myndighed forer tilsyn med, at betingelserne i1 stk. 3 og de
begraensninger og restriktioner, der er omhandlet i stk. 4, overholdes, og treffer de
nedvendige foranstaltninger i tilfelde af, at disse betingelser, begransninger eller
restriktioner ikke er opfyldt.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende de naermere regler for:

a) udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og Kommissionen
vedrorende indfersel til og flytning inden for Unionens omréde af de
pagaldende planter, planteprodukter og andre objekter

b) deistk. 2 omhandlede vurderinger og tilladelser

c) overvagning af overholdelsen af bestemmelserne, foranstaltninger 1 tilfeelde af
manglende overholdelse og anmeldelse heraf, jf. stk. 5.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem 1 henhold til
artikel 97 Kommissionen og de evrige medlemsstater, nir planter, planteprodukter
eller andre objekter er blevet indfert til eller flyttet inden for Unionens omréde 1 strid
med bestemmelserne i stk. 1-4.

I givet fald skal disse anmeldelser ogsd omfatte de foranstaltninger, der er truffet af
medlemsstaterne vedrerende de péageldende planter, planteprodukter og andre
objekter, og hvorvidt indferslen til eller flytningen inden for Unionens omrade af
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sddanne planter, planteprodukter eller andre objekter er blevet tilladt efter
gennemforelsen af disse foranstaltninger.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfort
til Unionens omrade, underrettes 1 givet fald ligeledes.

Medlemsstaterne forelaegger hvert &r Kommissionen en rapport, der sammenfatter
samtlige relevante oplysninger om de tilladelser, der er givet i henhold til stk. 1, samt
resultaterne af den overvagning, der er omhandlet i stk. 5.

Artikel 47
Midlertidige foranstaltninger vedr grende planter til plantning

Kommissionen kan ved hjelp af gennemforelsesretsakter vedtage midlertidige
foranstaltninger vedrerende indfersel til og flytning inden for Unionens omréde af
planter til plantning fra tredjelande, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a)  Der er ingen eller ringe plantesundhedsmeessige erfaringer, hvad angar handel
med de pigeldende planter til plantning med oprindelse i eller afsendt fra det
pagaldende tredjeland.

b) Ingen vurdering er udfert af de plantesundhedsmessige risici for Unionens
omrade for sd vidt angir disse planter til plantning fra det pagaldende
tredjeland.

c) Disse planter til plantning vil kunne indebare plantesundhedsmaessige risici,
der ikke er forbundet eller endnu ikke kan forbindes med de EU-
karanteeneskadegerere, der er opfert i henhold til artikel 5, stk. 2 og 3, eller
skadegeorere, for hvilke der er vedtaget foranstaltninger i medfer af artikel 29.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages og ophaves eller afleses i givet fald efter
undersogelsesproceduren 1 artikel 99, stk. 3.

De midlertidige foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, vedtages i
overensstemmelse med bilag III vedrerende elementer til identificering af planter til
plantning, som indebaerer plantesundhedsmassige risici for Unionens omréde, og
afsnit 2 1 bilag IV om principper for risikostyring i forbindelse med skadegorere.

Disse foranstaltninger skal omfatte en af nedenstdende forholdsregler, som matte
vaere nedvendig 1 det pagaldende tilfzlde:

a) en intensiv preveudtagning pa indferselsstedet af hvert parti af planter til
plantning, der indferes til Unionens omréde, og test af prover

b) en karanteneperiode til bekreftelse af, at der ikke er nogen
plantesundhedsmeessig risiko 1 forbindelse med de pagaldende planter til
plantning, hvis der ikke gennem intensiv preveudtagning og test ved indferslen
af de pagaldende planter til plantning til Unionens omrade kan sikres fraver af
denne plantesundhedsmassige risiko
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c) et forbud mod indfersel af disse planter til plantning til Unionens omrade, hvis
der ikke gennem intensiv preveudtagning og test ved indferslen af de
pagaeldende planter til plantning til Unionens omrade og en karantaeneperiode
kan sikres fravaer af denne plantesundhedsmassige risiko.

3. De foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1, gaelder for en periode pa hgjst to r. Denne
periode kan forleenges én gang med hgjst to ar.

4. I behorigt begrundede serligt hastende tilfelde, som vedrerer alvorlige
plantesundhedsmassige risici, vedtager Kommissionen umiddelbart geldende
gennemforelsesretsakter efter proceduren i artikel 99, stk. 4.

5. Uanset de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til stk. 1, finder artikel 46
anvendelse pa indfersel til og flytning inden for Unionens omrade af planter til
plantning, der anvendes til videnskabelige formal, forseg, planteforedling, avl og
udstillinger.

6. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de gvrige medlemsstater, ndr planter,
planteprodukter eller andre objekter har varet palagt de foranstaltninger, der er
omhandlet i stk. 2, litra a) og b).

Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de evrige medlemsstater, nar der
efter anvendelse af de foranstaltninger, der er omhandlet 1 stk. 2, litra a) eller b), er
fundet skadegerere, der kan indebare nye plantesundhedsmaessige risici.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem, som er naevnt i
artikel 97, Kommissionen og de evrige medlemsstater, nar indferslen af planter,
planteprodukter eller andre objekter til Unionens omrade afvises, eller det forbydes
at flytte disse inden for Unionens omrade, fordi der ifelge den pagaldende
medlemsstat var tale om en overtraedelse af forbuddet som omhandlet i stk. 2, litra c).
Disse anmeldelser skal i givet fald omfatte foranstaltninger, som er truffet af
medlemsstaterne vedrerende de pdgaldende planter, planteprodukter og andre
objekter i overensstemmelse med artikel 64, stk. 3, i forordning (EU) nr. .../...
[Office of Publications, please insert number of Regulation on Official Controls].

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er afsendt
med henblik pa indfersel til Unionens omrade, underrettes 1 givet fald ligeledes.

Artikel 48
Andring af bilag 111

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 98
om @ndring af bilag III vedrerende elementer til identificering af planter til plantning, der
indeberer plantesundhedsmessige risici for Unionens omréade, for s& vidt angar egenskaber
og oprindelse for disse planter til plantning, med henblik pa tilpasning til udviklingen i
teknisk og videnskabelig viden.
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AFDELING 2
FORANSTALTNINGER | FORBINDEL SE MED BESKYTTEDE ZONER

Artikel 49

Forbud mod indfersel af planter, planteprodukter og andre objekter til beskyttede

zoner

Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt, der omfatter de planter,
planteprodukter og andre objekter samt de pageldende forbud og beskyttede zoner,
der er opfert i del B 1 bilag III til direktiv 2000/29/EF.

Den pageldende gennemforelsesretsakt vedtages efter rddgivningsproceduren i
artikel 99, stk. 2, 1 denne forordning.

Pa den liste, der opstilles i henhold til denne gennemforelsesretsakt, identificeres
planter, planteprodukter og andre objekter ved hjelp af deres respektive KN-kode.

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, der kommer fra omréder uden for
den pdgeldende beskyttede zone, udger en uacceptabel plantesundhedsmeessig
risiko, fordi de formodes at vare vearter for en beskyttet zone-karanteneskadegerer,
og denne risiko ikke kan reduceres til et acceptabelt niveau gennem anvendelse af en
eller flere af de foranstaltninger, der er fastsat 1 afsnit 1, punkt 2 og 3, i bilag IV om
foranstaltninger for risikostyring 1 forbindelse med karanteneskadegerere og deres
overforselsveje, @ndrer Kommissionen i givet fald den gennemforelsesretsakt, der er
omhandlet 1 stk. 1, med henblik pa optagelse heri af disse planter, planteprodukter
eller andre objekter og de pageldende beskyttede zoner.

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af
gennemforelsesretsakten, ikke udger en uacceptabel plantesundhedsmessig risiko
eller indeberer en sddan risiko, som imidlertid kan reduceres til et acceptabelt niveau
ved hjelp af en eller flere af de foranstaltninger, der er fastsat i afsnit 1, punkt 2 og 3,
1 bilag IV om foranstaltninger for risikostyring 1 forbindelse med
karanteneskadegorere og deres overforselsveje, @ndrer Kommissionen denne
gennemforelsesretsakt.

Disse @ndringer vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3, i denne
forordning.

Acceptabiliteten af denne  plantesundhedsmassige  risiko  vurderes i
overensstemmelse med de principper, der er fastsat i afsnit 2 1 bilag I om principper
for risikostyring i forbindelse med skadegorere.

Planter, planteprodukter eller andre objekter, der er opfert 1 gennemforelsesretsakten
som omhandlet i stk. 1, ma ikke indferes til den respektive beskyttede zone fra det
pagaldende tredjeland eller den pagaldende del af Unionens omrade.

I behorigt begrundede sarligt hastende tilfelde, der vedrerer alvorlige
plantesundhedsmaessige risici, vedtager Kommissionen umiddelbart galdende
gennemforelsesretsakter efter proceduren 1 artikel 99, stk. 4.
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Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem navnt i artikel 97
Kommissionen og de eovrige medlemsstater, nar planter, planteprodukter eller andre
objekter er blevet indfert til eller flyttet inden for den pageldende beskyttede zone
uden at overholde de forbud, der er vedtaget i henhold til naervarende artikel.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfort
til den beskyttede zone, underrettes 1 givet fald ligeledes.

Artikel 50

Planter, planteprodukter og andre objekter, som er omfattet af seerlige krav vedr grende

beskyttede zoner

Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt, der omfatter de planter,
planteprodukter og andre objekter samt de pagaeldende beskyttede zoner og krav, der
er opfort i del B 1 bilag IV til direktiv 2000/29/EF.

Den pageldende gennemforelsesretsakt vedtages efter radgivningsproceduren i
artikel 99, stk. 2, 1 denne forordning.

Pa den liste, der opstilles i henhold til denne gennemforelsesretsakt, identificeres
planter, planteprodukter og andre objekter ved hjelp af deres respektive KN-kode.

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, der kommer fra omréder uden for
den pageldende beskyttede zone, udger en uacceptabel plantesundhedsmaessig risiko
for denne beskyttede zone, fordi de formodes at vaere vaerter for en beskyttet zone-
karanteneskadegerer, og denne risiko kan reduceres til et acceptabelt niveau ved
hjelp af en eller flere af de foranstaltninger, der er fastsat i afsnit 1, punkt 2 og 3, i
bilag IV om foranstaltninger til risikostyring i forbindelse med karanteneskadegorere
og deres overferselsveje, @ndrer Kommissionen den gennemforelsesretsakt, der er
omhandlet 1 stk. 1, med henblik pa optagelse heri af disse planter, planteprodukter
eller andre objekter og de foranstaltninger, der gelder for disse. Disse
foranstaltninger og de i stk. 1 navnte krav er i1 det folgende ben®vnt "serlige krav
vedrerende beskyttede zoner".

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af denne
gennemforelsesretsakt, ikke udger en uacceptabel plantesundhedsmessig risiko for
den pagaldende beskyttede zone eller indebarer en sddan risiko, som imidlertid ikke
kan reduceres til et acceptabelt niveau gennem de sarlige krav vedrerende
beskyttede zoner, @&ndrer Kommissionen gennemforelsesretsakten.

Disse @ndringer vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3, i denne
forordning.

Acceptabiliteten af denne plantesundhedsmassige risiko vurderes, og der skal
vedtages foranstaltninger til mindskelse af denne risiko til et acceptabelt niveau i
overensstemmelse med de principper, der er fastsat i afsnit 2 i bilag II om principper
for risikostyring 1 forbindelse med skadegerere.

I behorigt begrundede sarligt hastende tilfelde, der vedrerer alvorlige
plantesundhedsmassige risici, vedtager Kommissionen umiddelbart galdende
gennemforelsesretsakter efter proceduren i artikel 99, stk. 4.
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3. Planter, planteprodukter eller andre objekter, der er opfert 1 den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i1 stk. 1, m& kun indferes til eller flyttes
inden for den péagaldende beskyttede zone, hvis de szrlige krav vedrerende
beskyttede zoner er opfyldt.

4. Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem navnt i artikel 97
Kommissionen og de eovrige medlemsstater, nar planter, planteprodukter eller andre
objekter er blevet indfert til eller flyttet inden for den pagaeldende beskyttede zone i
strid med de bestemmelser, der er vedtaget i henhold til denne artikel.

Det tredjeland, hvorfra disse planter, planteprodukter eller andre objekter er indfort
til Unionens omrade, underrettes 1 givet fald ligeledes.

Artikel 51
Informationer til rejsende, posttjenestekunder og internetkunder vedr grende beskyttede
zoner

Artikel 43 om informationer til rejsende, posttjenestekunder og internetkunder finder
tilsvarende anvendelse for sa vidt angér indfersel af planter, planteprodukter og andre objekter
fra tredjelande til beskyttede zoner.

Artikel 52
Undtagelser fraforbud og krav vedr grende graanseomr ader for sa vidt angar beskyttede
zoner

Artikel 44 om undtagelser fra forbud og krav vedrerende graenseomrader finder anvendelse
for s& vidt angar planter, planteprodukter og andre objekter, som er opfert i henhold til artikel
49, stk. 1 og 2, og artikel 50, stk. 1 og 2, med hensyn til beskyttede zoner, der stoeder op til
tredjelandes grenseomrader.

Artikel 53
Undtagelser fraforbud og krav, der gadder plantesundhedsr elevant transit for sa vidt
angar beskyttede zoner

Artikel 45 om undtagelser fra forbud og krav, der gaelder plantesundhedsrelevant transit,
finder tilsvarende anvendelse for si vidt angar planter, planteprodukter og andre objekter, der
er opfort i henhold til artikel 49, stk. 1 og 2, og artikel 50, stk. 1 og 2, for sd vidt angar
plantesundhedsrelevant transit gennem beskyttede zoner.

Artikel 54
Planter, planteprodukter og andre objekter, der anvendestil videnskabelige formal,
forsag, planteforaedling, avl og udstillinger, for s vidt angar beskyttede zoner

Uanset de forbud og krav, der er omhandlet i artikel 49, stk. 3, og artikel 50, stk. 3, finder
artikel 46 anvendelse for sé vidt angar de planter, planteprodukter og andre objekter, som er
opfort 1 henhold til artikel 49, stk. 1 og 2, og artikel 50, stk. 1 og 2, med hensyn til indfersel til
og flytning inden for beskyttede zoner af planter, planteprodukter og andre objekter, der
anvendes til videnskabelige formél, forseg, planteforaedling, avl og udstillinger.
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AFDELING 3

ANDRE FORANSTALTNINGER VEDR@RENDE PLANTER, PLANTEPRODUK TER OG ANDRE OBJEKTER

Artikel 55
Generellekrav til emballage og ker etgj er

Emballagemateriale, der anvendes til planter, planteprodukter eller andre objekter
som omhandlet 1 de gennemforelsesretsakter, der er vedtaget 1 henhold til artikel 27,
stk. 1 og 2, artikel 29, stk. 1 og 2, artikel 40, stk. 1, artikel 41, stk. 1 og 2, artikel 47,
stk. 1, artikel 49, stk. 1, og artikel 50, stk. 1, og flytning til eller inden for Unionens
omrade, skal vere frit for EU-karanteneskadegerere.

Det samme gelder for keretojer, der transporterer sddanne planter, planteprodukter
og andre objekter.

Det emballagemateriale, der er omhandlet i stk. 1, bortset fra emballagemateriale af
tree, skal daekke planter, planteprodukter og andre objekter pd en sddan méde, at der
under flytning af disse til eller inden for Unionens omrade ikke er risiko for
spredning af EU-karanteneskadegeorere.

De keoretgjer, der henvises til 1 stk. 1, skal om nedvendigt vaere overdekket eller
lukket pd en sddan méde, at der under flytning til eller inden for Unionens omride
ikke er risiko for spredning af EU-karanteneskadegorere.

Stk. 1 og 2 geelder for beskyttede zoner, ogsa for sé vidt angér de respektive beskyttet
zone-karanteneskadegorere.

Artikel 56
Udpegelse af kar antaenestationer

Medlemsstaterne udpeger pa deres omrdde karantenestationer for planter,
planteprodukter og andre objekter og skadegerere eller tillader anvendelse af
udpegede karantenestationer i andre medlemsstater, forudsat at disse stationer
opfylder kravene i stk. 2.

Den kompetente myndighed kan desuden efter anmodning udpege en facilitet som
karantanestation, forudsat at den opfylder kravene 1 stk. 2.

Karantanestationer skal opfylde felgende betingelser:

a)  De skal sikre fysisk isolering af planter, planteprodukter og andre objekter, der
holdes i1 karantene, og sikre, at de ikke er tilgengelige eller kan fjernes fra
disse stationer uden samtykke fra den kompetente myndighed.

b) Hvis de aktiviteter, der udferes pa karantenestationerne, vedrerer planter,
planteprodukter eller andre objekter, skal stationerne sikre passende dyrknings-
eller inkubationsbetingelser, som er med til at fremme udviklingen af tegn og
symptomer pa karanteneskadegerere pa de pageldende planter,
planteprodukter og andre objekter.
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g)
h)

)

De skal have overflader af glatte og vandtaette materialer, der muligger en
effektiv rengering og dekontaminering.

De skal have overflader, som er resistente over for forringelse og angreb fra
insekter og andre leddyr.

De skal have vandings-, kloak- og ventilationssystemer, som sikrer, at
karanteneskadegeorerne ikke overfores eller slipper ud.

De skal have systemer til sterilisering, dekontaminering og destruktion af
angrebne planter, planteprodukter og andre objekter, affald og udstyr inden
fjernelse fra stationerne.

Der skal bares beskyttelsesdragter og skoovertrak.

De har, hvis det er relevant, systemer til dekontaminering af ansatte og
besogende, nar disse forlader stationen.

Der skal udarbejdes en definition af stationernes opgaver og betingelserne for
udferelsen af disse opgaver.

Der skal veare tilstreekkeligt med velkvalificeret, veluddannet og erfarent
personale.

Medlemsstaterne sender en liste over de udpegede karantenestationer pd deres
omréde til Kommissionen og de evrige medlemsstater efter anmodning.

Artikel 57
Drift af kar antaenestationer

Den ansvarlige for karantenestationen skal kontrollere denne station og omrédet i
umiddelbar nzrhed af stationen for forekomst af karanteneskadegerere.

Hvis en sadan skadegerer konstateres, skal den ansvarlige for karantenestationen
treeffe de nedvendige foranstaltninger. Den ansvarlige underretter den kompetente
myndighed om forekomsten og de nedvendige foranstaltninger.

Den ansvarlige for karantenestationen skal sikre, at personale og besogende bearer
beskyttelsesdragter og skoovertrek, og at de, i det omfang det er relevant,
dekontamineres, néar de forlader stationen.

Den ansvarlige for karantenestationen skal fore fortegnelser over:

a)
b)
c)
d)

personale
besogende med adgang til stationen
planter, planteprodukter og andre objekter, der fores ind og ud af stationen

oprindelsesstedet for sddanne planter, planteprodukter og andre objekter
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e) bemerkninger vedrerende forekomsten af skadegerere pa disse planter,
planteprodukter og andre objekter.

Disse fortegnelser skal opbevares i tre ar.
Artikel 58
Tilsyn med kar anteenestationer og tilbagekaldelse af udpegelse

Den kompetente myndighed foretager audit eller inspektion af karantenestationerne
mindst én gang om aret for at verificere, at disse stationer opfylder betingelserne i
artikel 56, stk. 2, og artikel 57.

Den kompetente myndighed tilbagekalder straks udpegelsen som omhandlet i artikel
56, stk. 1, hvis:

a)  det efter audit eller inspektion viser sig, at karantenestationen ikke opfylder de
betingelser, der er omhandlet i artikel 56, stk. 2 eller artikel 57

b)  den ansvarlige for karantenestationen ikke rettidigt finder en hensigtsmassig
losning.

Artikel 59

Frigivelse af planter, planteprodukter og andre objekter fra karantaenestationer

Planter, planteprodukter og andre objekter ma kun forlade karantenestationerne efter
tilladelse fra de kompetente myndigheder, hvis det kan bekraftes, at de er frie for
EU-karanteneskadegorere eller eventuelt beskyttet zone-karanteneskadegerere.

De kompetente myndigheder kan kun tillade flytning af planter, planteprodukter og
andre objekter fra disse karantanestationer til andre karantenestationer eller andre
anleg, hvis der treffes foranstaltninger til at sikre, at ingen EU-
karanteneskadegorere eller eventuelt beskyttet zone-karanteneskadegerere spredes i
det pageldende omrade.

Artikel 60
Flytning fra Unionens omrade

Hvis flytningen af planter, planteprodukter eller andre objekter fra Unionen er
omfattet af en plantesundhedsaftale med et tredjeland, skal flytningen ske i
overensstemmelse med denne aftale.

Hvis flytningen af planter, planteprodukter eller andre objekter fra Unionen ikke er
omfattet af en plantesundhedsaftale med et tredjeland, skal flytningen ske i
overensstemmelse med plantesundhedsreglerne i det tredjeland, som de pégeldende
planter, planteprodukter eller andre objekter skal flyttes til.

Hvis flytningen af planter, planteprodukter eller andre objekter fra Unionen hverken
er omfattet af en plantesundhedsaftale med et tredjeland eller plantesundhedsreglerne
1 det tredjeland, som de pagaldende planter, planteprodukter eller andre objekter skal

67

DA



DA

flyttes til, finder kravene vedrerende flytning af planter, planteprodukter og andre
objekter inden for Unionens omréde, jf. artikel 41, stk. 1 og 2, anvendelse.

Disse krav finder imidlertid ikke anvendelse, hvis de vedrerer skadegerere, som
opfylder én af folgende betingelser:

a)

b)

Det er bekreftet af det pagaldende tredjeland, at skadegereren forekommer pa
dets omrdde og ikke er under offentlig kontrol.

Det kan med rimelighed antages, at den ikke kan klassificeres som en
karanteneskadegerer for sé vidt angér det pageldende tredjelands omréde.

Kapitel V

Registrering af professionelle operatarer og sporbarhed

Artikel 61
Officielt register over professionelle operaterer

Den kompetente myndighed ferer og ajourferer en register over de professionelle
operatorer, der udever de i andet afsnit navnte aktiviteter pa den pagaldende
medlemsstats omrdde, og som er omfattet af et af folgende litraer:

a)

b)

De er professionelle operatorer, hvis aktiviteter vedrerer planter,
planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af en
gennemforelsesretsakt, jf. artikel 27, stk. 1, 2 eller 3, artikel 29, stk. 1, 2 eller 3,
artikel 40, stk. 1, artikel 41, stk. 1 eller 2, artikel 47, stk. 1, artikel 49, stk. 1,
eller artikel 50, stk. 1, eller som er underlagt bestemmelserne i artikel 43, stk. 1
eller 2, artikel 44, stk. 1, artikel 45, stk. 1, artikel 51, artikel 52 eller artikel 53.

De er professionelle operaterer som omhandlet i artikel 3, stk. 6, i forordning
(EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of Regulation on
plant reproductive material law].

Dette stykke finder anvendelse i forbindelse med folgende aktiviteter:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

2)

plantning

dyrkning

produktion

indfersel til Unionens omrade
flytning inden for Unionens omréde
flytning fra Unionens omrade

produktion og/eller markedsfering som omhandlet i artikel 3, stk. 5, 1
forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of
Regulation on plant reproductive material law]
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h)  fjernsalgsaftaler.

Dette register benavnes "registret". Professionelle operaterer, der er registreret i
medfer af forste afsnit, litra a) og b), benavnes "registrerede operatorer”.

En professionel operator kan registreres 1 registret hos en kompetent myndighed
mere end én gang, forudsat at hver registrering er knyttet til forskellige anleg,
kollektive samlelagre eller forsendelsescentre, som omhandlet i artikel 62, stk. 2, litra
d). For hver af disse registreringer finder proceduren i artikel 62 anvendelse.

Stk. 1 finder ikke anvendelse pa professionelle operaterer, der er omfattet af et eller
flere af folgende litraer:

a)  De leverer udelukkende sma maengder (defineres i det enkelte tilfaelde) af de
pagaeldende planter, planteprodukter og andre objekter til slutbrugere pa andre
mader end gennem fjernsalgsaftaler.

b)  Deres erhvervsmessige aktivitet vedrerende planter, planteprodukter og andre
objekter er begrenset til transport af sddanne planter, planteprodukter eller
andre objekter for andre professionelle operatorer.

c)  Deres erhvervsmassige aktivitet vedrorer udelukkende transport af objekter af
enhver art med anvendelse af emballeringsmateriale af tre.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 vedrerende et eller flere af folgende punkter:

a)  yderligere kategorier af professionelle operaterer, der skal undtages fra
anvendelsen af stk. 1, hvis denne registrering vil pafere dem uforholdsmaessige
store administrativ byrder i forhold til den plantesundhedsmeessige risiko 1
forbindelse med deres erhvervsaktiviteter

b)  serlige krav til registrering af visse kategorier af professionelle operaterer
c) den gvre greense for sma mangder af bestemte planter, planteprodukter eller
andre objekter som omhandlet i forste afsnit, litra a).
Artikel 62
Registreringsprocedure

Professionelle operaterer, der er omfattet af anvendelsesomradet for artikel 61, stk. 1,
forste afsnit, litra a) eller b), skal indgive en ansegning til de kompetente
myndigheder om optagelse i registret.

Ansggningen skal omfatte folgende elementer:
a)  navn, adresse og kontaktoplysninger pa den professionelle operater

b) en erklering om, at den professionelle operater har til hensigt at udeve de
aktiviteter, der er omhandlet i1 artikel 61, stk. 1, vedrerende planter,
planteprodukter og andre objekter

69

DA



c) en erklering om, at den professionelle operater har til hensigt at udfere hver af
folgende aktiviteter:

i)  udstedelse af plantepas for planter, planteprodukter og andre objekter i
henhold til artikel 79, stk. 1

ii)  anbringelse af maerke pa emballeringsmateriale af trae i henhold til artikel
91, stk. 1

iii) udstedelse af andre attesteringer som omhandlet i artikel 93, stk. 1

iv) udstedelse af officielle markesedler for planteformeringsmateriale 1
henhold til artikel 19 i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications,
please insert number of Regulation on plant reproductive material ]

d) adresse pa anleg, kollektive samlelagre og forsendelsescentre, som anvendes
af den professionelle operator 1 den pdgaldende medlemsstat til gennemforelse
af de i artikel 61, stk. 1, nevnte aktiviteter, med henblik pé registrering

e) de slegter og arter af planter og planteprodukter og, i det omfang det er
relevant, arten af andre objekter, der er berert af den professionelle operaters
aktiviteter.

3. De kompetente myndigheder registrerer en professionel operater, nir ansggningen
om registrering indeholder oplysningerne i stk. 2.

4. De registrerede professionelle operaterer skal, i det omfang det er relevant, indsende
en ansegning om ajourfering af dataene i stk. 2, litra a), d) og e), og erklaringerne i
stk. 2, litra b) og c).

5. Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at den registrerede operator ikke
leengere udferer aktiviteterne i artikel 61, stk. 1, eller den registrerede operater har
indgivet en ansegning, der ikke lengere opfylder kravene 1 stk. 2, anmoder
myndigheden den pageldende operator om at overholde disse krav straks eller inden
en n@rmere angiven frist.

Hvis den registrerede operator ikke opfylder de nevnte krav inden for den frist, der
er fastsat af den kompetente myndighed, tilbagekalder den kompetente myndighed
registreringen af den pagaldende operater.

Artikel 63
Registretsindhold

Registret skal indeholde de elementer, der er anfort 1 artikel 62, stk. 2, litra a), b), d) og e), og
folgende oplysninger:

a) det officielle registreringsnummer
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b)

ISO-landekoden p4 to bogstaver, der er angivet i standard ISO 3166-1-alpha-2°' for
den medlemsstat, hvor den professionelle operator er registreret

en angivelse af, om den professionelle operater har tilladelse til at udeve alle de
aktiviteter, der er naevnt i artikel 62, stk. 2, litra c).

Artikel 64
Adgang til oplysninger i officielleregistre

Medlemsstaten, som ferer registret, stiller efter anmodning de informationer, det
indeholder, til rddighed for de ovrige medlemsstater og Kommissionen.

Medlemsstaten, som ferer registret, videregiver efter anmodning de oplysninger, der
er nevnt i artikel 63, bortset fra artikel 62, stk. 2, litra d) og e), til enhver
professionel operater.

Artikel 65
Spor bar hed

En professionel operator, der modtager planter, planteprodukter eller andre objekter,
som er omfattet af forbud, krav eller betingelser i henhold til bestemmelserne i
artikel 40, stk. 1, artikel 41, stk. 1 og 2, artikel 44, stk. 1 og 3, artikel 45, stk. 1,
artikel 46, stk. 1 og 3, artikel 47, stk. 1, artikel 49, stk. 1 og 2, artikel 50, stk. 1 og 2,
artikel 52, artikel 53 og artikel 54, skal fore fortegnelser over hver plante,
planteprodukt eller andet objekt, der modtages, saledes at operateren kan identificere
de professionelle operatorer, der leverer produkterne.

En professionel operater, der leverer planter, planteprodukter eller andre objekter,
som er omfattet af forbud, krav eller betingelser i henhold til bestemmelserne i
artikel 40, stk. 1, artikel 41, stk. 1 og 2, artikel 44, stk. 1 og 3, artikel 45, stk. 1,
artikel 46, stk. 1 og 3, artikel 47, stk. 1, artikel 49, stk. 1 og 2, artikel 50, stk. 1 og 2,
artikel 52, artikel 53 og artikel 54, skal fore fortegnelser, séledes at den pagaldende
professionelle operater for hver plante, planteprodukt eller andet objekt, der leveres,
kan identificere de professionelle operaterer, produkterne er leveret til.

De professionelle operaterer skal opbevare de fortegnelser, der er naevnt i stk. 1 og 2,
i tre ar fra den dato, hvor de padgaldende planter, planteprodukter eller andre objekter
blev leveret til eller af dem.

De professionelle operatorer skal efter anmodning fremsende oplysningerne i de
fortegnelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, til de kompetente myndigheder.

Stk. 1-4 finder ikke anvendelse pd de professionelle operaterer, som er omhandlet i
artikel 61, stk. 3, litra b).

31

ISO 3166-1: 2006, koder til betegnelse af lande og landsdele — Del 1: Landekoder. Den Internationale
Standardiseringsorganisation, Genéve.
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Artikel 66
Flytning af planter, planteprodukter og andre objekter inden for den professionelle
operatersanlag

l. Professionelle operatorer skal anvende sporingssystemer og -procedurer til
identificering af de planter, planteprodukter og andre objekter, der flyttes inden for
deres egne anlag.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa de professionelle operaterer, der er omhandlet
1 artikel 61, stk. 3, litra b).

2. De oplysninger, som identificeres af de systemer og procedurer, der er omhandlet i
stk. 1, vedrerende flytning af planter, planteprodukter og andre objekter inden for
disse anleg, skal efter anmodning stilles til rddighed for de kompetente
myndigheder.

Kapitel VI
Certificering af planter, planteprodukter og andre objekter

AFDELING 1
PLANTESUNDHEDSCERTIFIKATER TIL BRUG VED INDFZRSEL AF PLANTER, PLANTEPRODUKTER OG
ANDRE OBJEKTER TIL UNIONENS OMRADE

Artikel 67
Plantesundhedscertifikat til brug ved indfersel til Unionens omrade

1. Et plantesundhedscertifikat til brug ved indfersel af planter, planteprodukter og andre
objekter til Unionens omrade er et dokument udstedt af et tredjeland, som opfylder
betingelserne i artikel 71 og indeholder de elementer, der er omhandlet i del A i bilag
V, eller, hvis det er relevant, del B 1 bilag V, og certificerer, at de pagaldende
planter, plantedele eller andre objekter opfylder folgende krav:

a)  De skal vere frie for EU-karanteneskadegorere.

b)  De skal overholde bestemmelserne i artikel 37, stk. 1, vedrerende forekomsten
af EU-kvalitetsskadegarere pd planter til plantning.

c¢) De skal vare 1 overensstemmelse med de krav, der er omhandlet i artikel 41,
stk. 1 og 2.

d) De skal om nedvendigt vere i overensstemmelse med de regler, der er vedtaget
efter bestemmelserne vedtaget i henhold til artikel 27, stk. 1 og 2, og artikel 29,
stk. 1.

2. Det angives eventuelt i plantesundhedscertifikatet under rubrikken "Supplerende
erklering" og 1 overensstemmelse med de gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold til artikel 41, stk. 1 og 2, og artikel 50, stk. 1 og 2, hvilket sarligt krav der er
opfyldt, nér der kan valges mellem flere muligheder. Denne specifikation skal
indeholde en henvisning til den relevante mulighed 1 de pageldende retsakter.
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Det skal eventuelt fremga af plantesundhedscertifikatet, at de pageldende planter,
planteprodukter eller andre objekter opfylder en rekke plantesundhedsmaessige
foranstaltninger, der anerkendes som varende akvivalente, jf. artikel 42, med
kravene 1 den gennemforelsesretsakt, der er vedtaget 1 henhold til artikel 41, stk. 2.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om @ndring af del A og B 1 bilag V for at tilpasse
dem til den videnskabelige og tekniske udvikling og udviklingen af internationale
standarder.

Artikel 68

Planter, planteprodukter og andre objekter, som kraever plantesundhedscertifikater

Kommissionen fastlegger ved hjelp af en gennemferelsesretsakt en liste over de
planter, planteprodukter og andre objekter og de respektive tredjelande, der er
oprindelses- eller afsendelseslande, for hvilke et plantesundhedscertifikat er pakravet
ved indfersel til Unionens omrade.

Pé listen opfoeres:

a)  planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfort i del B, punkt I, 1 bilag
V til direktiv 2000/29/EF

b)  planter, planteprodukter og andre objekter, for hvilke der er vedtaget krav i
henhold til artikel 27, stk. 1, og artikel 29, stk. 1, vedrerende indfersel til
Unionens omréde

c) fre, der er anfort i henhold til artikel 37, stk. 2

d)  opferte planter, planteprodukter og andre objekter i henhold til artikel 41, stk. 1
og 2.

Litra a)-d) finder dog ikke anvendelse, nir den retsakt, der er vedtaget i henhold til
artikel 27, stk. 1, artikel 29, stk. 1, eller artikel 41, stk. 1 og 2, kreever dokumentation
for overholdelse i form af et officielt maerke, som omhandlet i artikel 91, stk. 1, eller
anden officiel attestering, som omhandlet i artikel 93, stk. 1.

Gennemforelsesretsakten vedtages efter radgivningsproceduren 1 artikel 99, stk. 2.

Kommissionen @ndrer ved hjelp af en gennemforelsesretsakt den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, 1 felgende tilfelde:

a) hvis de planter, planteprodukter eller andre objekter, som er angivet i
gennemforelsesretsakten, ikke opfylder stk. 1, litra b), c) eller d)

b)  hvis de planter, planteprodukter eller andre objekter, som ikke er angivet i
navnte retsakt, opfylder stk. 1, litra b), c¢) eller d).

Gennemforelsesretsakten vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2.

Kommissionen kan ved hjelp af en gennemforelsesretsakt @ndre den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, i overensstemmelse med de
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principper, der er fastlagt i afsnit 2 i bilag IV, hvis der er risiko for, at planter,
planteprodukter eller andre objekter, som ikke er angivet i den pageldende retsakt, er
veerter for en EU-karanteeneskadegorer, eller hvis denne risiko ikke la&ngere findes
for planter, planteprodukter eller andre objekter angivet i denne retsakt.

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3.

Uanset stk. 1, 2 og 3 kraves der ikke noget plantesundhedscertifikat for planter,

planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af artikel 44, artikel 45, artikel
46 og artikel 70.

Artikel 69

Planter, planteprodukter og andre objekter, som kraever plantesundhedscertifikat ved

indfersel til en beskyttet zone

Kommissionen fastlegger ved hjelp af en gennemferelsesretsakt en liste over de
planter, planteprodukter og andre objekter og de respektive tredjelande, der er
oprindelses-  eller  forsendelseslande,  for  hvilke der  kraves et
plantesundhedscertifikat, foruden de tilfelde, der er omhandlet i artikel 68, stk. 1, 2
og 3, ved indfersel til visse beskyttede zoner fra de pageldende tredjelande.

Pa listen opfores:

a)  planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfert i del B, punkt II, i
bilag V til direktiv 2000/29/EF

b)  planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfort pa en liste i henhold til
artikel 50, stk. 1 eller 2.

Litra a) og b) finder dog ikke anvendelse, nar den retsakt, der er vedtaget i henhold
til artikel 50, stk. 1 og 2, krever dokumentation for overholdelse i form af et officielt
marke, som omhandlet i artikel 91, stk. 1, eller anden officiel attestering, som
omhandlet i artikel 93, stk. 1.

Gennemforelsesretsakten vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2.

Kommissionen a@ndrer ved hjelp af en gennemforelsesretsakt den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, i folgende tilfeelde:

a) hvis de planter, planteprodukter eller andre objekter, som er angivet i
gennemforelsesretsakten, ikke opfylder stk. 1, litra b)

b)  hvis de planter, planteprodukter eller andre objekter, som ikke er angivet i den
pageldende retsakt, opfylder stk. 1, litra b).

Gennemforelsesretsakten vedtages efter radgivningsproceduren 1 artikel 99, stk. 2.

Kommissionen kan ved hjelp af en gennemforelsesretsakt @ndre den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, 1 overensstemmelse med de
principper, der er fastlagt i afsnit 2 i bilag IV, hvis der er risiko for, at planter,
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planteprodukter eller andre objekter, som ikke er angivet i den pageldende retsakt, er
vearter for den respektive beskyttet zone-karanteneskadegeorer, eller hvis denne risiko
ikke leengere findes for planter, planteprodukter eller andre objekter angivet i denne
retsakt.

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3.

Uanset stk. 1, 2 og 3 kraves der ikke noget plantesundhedscertifikat for planter,
planteprodukter eller andre objekter, som er omfattet af artikel 52, artikel 53, artikel
54 og artikel 70.

Artikel 70
Undtagelser for resendes bagage, posttjenestekunder og inter netkunder

Smé& mengder af specifikke planter, planteprodukter og andre objekter fra et
tredjeland kan undtages fra kravet om et plantesundhedscertifikat som omhandlet i
artikel 68, stk. 1, og artikel 69, stk. 1, hvis de opfylder samtlige nedenstdende
betingelser:

a)  De indferes til Unionens omrade 1 rejsendes personlige bagage, som sendinger
til slutbrugere via fjernsalgsaftaler (i det felgende benavnt: "internetkunder")
eller som postforsendelser til slutbrugere.

b)  De ma ikke anvendes til erhvervsmeessige eller kommercielle formal.
c)  De er opfort i henhold til stk. 2.
Denne undtagelse gaelder ikke for planter til plantning, bortset fra fro.

Kommissionen fastlegger ved hjelp af gennemforelsesretsakter en liste over de
planter, planteprodukter og andre objekter, der er navnt i stk. 1, og de pagaldende
tredjelande og fastsatter maksimumsmaengden, efter behov, for de pégaeldende
planter, planteprodukter og andre objekter, der er omfattet af undtagelsen i nevnte
stykke, og 1 det omfang det er relevant, en eller flere af de
risikostyringsforanstaltninger, der er fastsat i afsnit 1 1 bilag I'V.

Der treffes afgorelse om denne liste og fastleggelsen af den pégaldende
maksimumsmeangde og, i det omfang det er relevant, risikostyringsforanstaltningerne
pa grundlag af plantesundhedsrisikoen ved smd mangder af disse planter,
planteprodukter og andre objekter i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat
1 afsnit 2 1 bilag I'V.

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3, 1 denne forordning.
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Artikel 71
Krav til plantesundhedscertifikatet

Den kompetente myndighed mad kun acceptere et plantesundhedscertifikat, som
ledsager planter, planteprodukter og andre objekter, der skal indferes fra et
tredjeland, hvis indholdet af certifikatet er i overensstemmelse med del A i bilag V.
Hvis disse planter, planteprodukter eller andre objekter skal indferes fra et tredjeland,
hvorfra de ikke stammer, mad den kompetente myndighed kun acceptere
plantesundhedscertifikater, der er i overensstemmelse med del B i bilag V.

Den mé ikke acceptere et plantesundhedscertifikat, hvis den supplerende erklaring,
der er omhandlet i1 artikel 67, stk. 2, 1 givet fald ikke forekommer eller ikke er
korrekt, og hvis den erklering, der er nevnt i artikel 67, stk. 3, i givet fald ikke
forekommer.

Den kompetente myndighed ma kun acceptere et plantesundhedscertifikat, hvis det
opfylder folgende krav:

a)  Det er udstedt pa mindst et af de officielle EU-sprog.
b)  Det er rettet til Unionen eller en af dens medlemsstater.

c) Det er udstedt hejst 14 dage inden den dato, pd hvilken planterne,
planteprodukterne eller de andre objekter, som det omfatter, har forladt det
tredjeland, hvori det blev udstedt.

Hvis et tredjeland er part i IPPC, mé& den kompetente myndighed kun acceptere de
plantesundhedscertifikater, der er udstedt af den officielle nationale
plantesundhedsmyndighed 1 det pageldende tredjeland eller, under dennes ansvar, af
en embedsmand, der er teknisk kvalificeret og beherigt bemyndiget af den
pageldende officielle nationale plantesundhedsmyndighed.

Hvis et tredjeland ikke er part i [IPPC, ma den kompetente myndighed kun acceptere
de plantesundhedscertifikater, der er udstedt af de kompetente myndigheder i
henhold til de nationale regler i det pidgeldende tredjeland, og som er meddelt
Kommissionen. Kommissionen underretter medlemsstaterne og operatererne om de
indberetninger, der er modtaget, via det elektroniske anmeldelsessystem, som
omhandlet 1 artikel 97, 1 overensstemmelse med artikel 131, litra a), 1 forordning
(EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of Regulation on
Official Controls].

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 for at supplere betingelserne for accept, der er
omhandlet i forste afsnit, med henblik pé at sikre palideligheden af disse certifikater.

Elektroniske plantesundhedscertifikater accepteres kun, nar de leveres gennem eller i
elektronisk udveksling med IT-informationsstyringssystemet som omhandlet i artikel
130 i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of
Regulation on Official Controls].
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Artikel 72
Ugyldigger else af plantesundhedscertikater

1. Hvis et plantesundhedscertifikat er blevet udstedt i overensstemmelse med artikel 67,
stk. 1, 2 og 3, og den berorte kompetente myndighed konkluderer, at betingelserne i
artikel 71 ikke er opfyldt, erklerer myndigheden dette plantesundhedscertifikat for
ugyldigt og sikrer, at det ikke leengere ledsager disse planter, planteprodukter eller
andre objekter. I dette tilfeelde og for sa vidt angar disse planter, planteprodukter eller
andre objekter, treeffer den kompetente myndighed en af de foranstaltninger, som
fastsat i artikel 64, stk. 3, i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications, please
insert number of Regulation on Official Controls].

2. Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem, som er
omhandlet 1 artikel 97, Kommissionen og de ovrige medlemsstater, nér et
plantesundhedscertifikat er erklaret for ugyldigt i henhold til stk. 1.

Det tredjeland, der havde udstedt det pdgaldende plantesundhedscertifikat,
underrettes ligeledes.

AFDELING 2
PLANTEPASTIL BRUG VED FLYTNING AF PLANTER, PLANTEPRODUKTER
OG ANDRE OBJEKTER INDEN FOR UNIONENS OMRADE

Artikel 73
Plantepas

Et plantepas er en officiel markeseddel til brug ved flytning af planter, planteprodukter og
andre objekter inden for Unionens omrade og, hvor det er relevant, til og inden for beskyttede
zoner, som attesterer overholdelse af alle krav, der er fastsat i medfer af artikel 80, og til brug
ved flytning til beskyttede zoner, jf. artikel 81, og som har det indhold og format, der er
fastsat i artikel 78.

Artikel 74
Planter, planteprodukter og andre objekter, som kraever plantepasved flytning inden
for Unionens omréade

1. Kommissionen fastlegger ved hjelp af en gennemforelsesretsakt en liste over de
planter, planteprodukter og andre objekter, for hvilke et plantepas er pakravet ved
flytning inden for Unionens omrade.

Pé listen opfores:
a) alle planter til plantning, bortset fra fro

b)  planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfort i del A, punkt I, 1 bilag
V til direktiv 2000/29/EF
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c) planter, planteprodukter og andre objekter, for hvilke der er vedtaget krav i
henhold til artikel 27, stk. 1, 2 eller 3, eller artikel 29, stk. 1, 2 eller 3,
vedrerende flytning inden for Unionens omrade

d) fre, der er anfort i henhold til artikel 37, stk. 2

e) planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfert pa en liste 1 henhold til
artikel 41, stk. 1 og 2.

Gennemforelsesretsakten vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 99, stk. 2.

Kommissionen @ndrer ved hjelp af en gennemforelsesretsakt den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, i felgende tilfaelde:

a) hvis en plante, et planteprodukt eller et andet objekt, som ikke er angivet i
denne retsakt, opfylder stk. 1, litra ¢), d) eller e)

b)  hvis en plante, et planteprodukt eller et andet objekt, som er angivet i denne
gennemforelsesretsakt, ikke opfylder stk. 1, litra ¢), d) eller e).

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 99, stk.
3.

Kommissionen kan ved hjelp af en gennemforelsesretsakt @ndre den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, i overensstemmelse med
principperne 1 afsnit 2 i bilag IV, hvis der er risiko for, at planter, planteprodukter
eller andre objekter, som ikke er angivet i den pagaldende retsakt, er vaerter for en
EU-karanteneskadegorer, eller hvis denne risiko ikke laengere findes for planter,
planteprodukter eller andre objekter opfert i denne retsakt.

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3.

Uanset stk. 1, 2 og 3 kraves der ikke noget plantepas for planter, planteprodukter
eller andre objekter, som er omfattet af artikel 44, artikel 45, artikel 46 og artikel 70.

Artikel 75

Planter, planteprodukter og andre objekter, som kraever plantepas ved indfersdl til og

flytning inden for beskyttede zoner

Kommissionen fastlegger ved hjelp af en gennemforelsesretsakt en liste over de
planter, planteprodukter og andre objekter, for hvilke et plantepas er pakravet ved
indfersel til visse beskyttede zoner.

Pé listen opfores:

a)  planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfert i del A, punkt II, i
bilag V til direktiv 2000/29/EF

b)  planter, planteprodukter og andre objekter, der er opfort pd en liste i henhold til
artikel 50, stk. 2.

78

DA



DA

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 99, stk.
2.

2. Kommissionen kan ved hjelp af en gennemforelsesretsakt andre den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, 1 folgende tilfeelde:

a)  hvis en plante, et planteprodukt eller et andet objekt, som ikke er angivet i
denne retsakt, opfylder stk. 1, litra b)

b)  hvis en plante, et planteprodukt eller et andet objekt, som er angivet i denne
gennemforelsesretsakt, ikke opfylder stk. 1, litra a) eller b).

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 99, stk.
2.

3. Kommissionen kan ved hjelp af en gennemforelsesretsakt andre den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i1 stk. 1, 1 overensstemmelse med
principperne i afsnit 2 i bilag IV, hvis der er risiko for, at planter, planteprodukter
eller andre objekter, som ikke er angivet i den pageldende retsakt, er verter for den
respektive beskyttet zone-karanteneskadegerer, eller hvis denne risiko ikke laengere
findes for planter, planteprodukter eller andre objekter opfert i denne retsakt.

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3.

4. Uanset stk. 1, 2 og 3 kraeves der ikke noget plantepas for planter, planteprodukter
eller andre objekter, som er omfattet af artikel 52, artikel 53, artikel 54 og artikel 70.

Artikel 76
Undtagelse for slutbrugere

Der kraves ikke plantepas ved flytning af sma (alt efter de pageldende planter,
planteprodukter og andre objekter) mangder planter, planteprodukter eller andre objekter til
en slutbruger.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 98 om den ovre grense for sma mengder af bestemte planter, planteprodukter
eller andre objekter.

Artikel 77
Undtagelser ved flytning inden for og mellem den professionelle operaters anleeg

Der kraeves ikke plantepas ved flytning af planter, planteprodukter og andre objekter inden for
og mellem anlag, der tilherer samme professionelle operator.
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Artikel 78
Plantepassetsindhold og format

Plantepasset skal have form af en serskilt markeseddel, der trykkes pé et passende
substrat, forudsat at plantepasset holdes adskilt fra andre oplysninger eller
markesedler, som ogsa kan vere angivet pa dette substrat.

Plantepasset skal vere letleseligt og ikke sletbart.

Plantepas til brug ved flytning inden for Unionens omrdde skal indeholde de
elementer, der er anfort 1 del A 1 bilag VI.

Plantepas til brug ved indfersel til og flytning inden for en beskyttet zone skal
indeholde de elementer, der er anfort i del B 1 bilag VI.

For s& vidt angar planter til plantning, der er produceret eller markedsfort som
omhandlet i artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publication,
please insert number of Regulation on plant reproductive material law] som
kerneplanter, basismateriale eller certificeret materiale i henhold til artikel 10 i
navnte forordning, skal plantepasset udgere en selvstendig del af den officielle
markeseddel, som udfaerdiges 1 henhold til artikel 10 i navnte forordning, eller
eventuelt af stamcertifikatet, som udstedes i henhold til artikel 122, stk. 1, i naevnte
forordning.

Naér dette stykke finder anvendelse, skal plantepasset for flytning inden for Unionens
omrdde indeholde de elementer, der er anfort i del C 1 bilag VI.

Nér dette stykke finder anvendelse, skal plantepasset til brug ved indfersel til og
flytning inden for en beskyttet zone indeholde de elementer, der er anfert i del D i1
bilag VI.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 98 om @ndring af del A, B, C og D i bilag IV med
henblik pé at tilpasse disse elementer, hvor det er relevant, til den videnskabelige og
tekniske udvikling.

Senest et ar efter denne forordnings ikrafttreedelse vedtager Kommissionen ved hjelp
af gennemforelsesretsakter formatspecifikationerne for plantepasset til brug ved
flytning inden for Unionens omride og plantepasset til brug ved indfersel til og
flytning inden for en beskyttet zone, for sa vidt angér de plantepas, som er omhandlet
1 stk. 2, forste og andet afsnit, og stk. 3, andet og tredje afsnit. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 99, stk. 3.

Nar arten af bestemte planter, planteprodukter eller andre objekter kraever det, kan
der fastsattes specifikke storrelsesspecifikationer for disse.
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Artikel 79

Udstedelse foretaget af godkendte professionelle operatarer og kompetente myndigheder

1.

Plantepas udstedes af registrerede operaterer, der i overensstemmelse med artikel 84
er godkendt af de kompetente myndigheder til at udstede plantepas, i det folgende
benavnt "godkendte operaterer”, under tilsyn af de kompetente myndigheder.

Godkendte operaterer md kun udstede plantepas for de planter, planteprodukter eller
andre objekter, de er ansvarlige for.

Plantepas kan dog udstedes af de kompetente myndigheder, hvis en registreret
operater anmoder om det.

Godkendte operaterer ma kun udstede plantepas i de anlaeg, kollektive samlelagre
eller forsendelsescentre, der er omhandlet i artikel 62, stk. 2, litra d).

Artikel 80
Materiellekrav til plantepas ved flytning inden for Unionens omrade

Et plantepas ma kun udstedes for planter, planteprodukter eller andre objekter med henblik pé
flytning inden for Unionens omréade, hvis de opfylder felgende krav:

a)
b)

c)

d)

De skal vere frie for EU-karanteneskadegorere.

De skal overholde bestemmelserne 1 artikel 37, stk. 1, vedrerende forekomsten af
EU-kvalitetsskadegoarere pa planter til plantning.

de skal vare i overensstemmelse med de krav, der er omhandlet i artikel 41, stk. 1 og
2

De skal om nedvendigt vere i overensstemmelse med de regler, der er vedtaget efter
bestemmelserne vedtaget i henhold til artikel 27, stk. 1 og 2, og artikel 29, stk. 1 og
2.

De er, hvis det er relevant, i overensstemmelse med de foranstaltninger, der vedtages
af de kompetente myndigheder med henblik pé& wudryddelse af EU-
karanteneskadegerere 1 henhold til artikel 16, stk. 1, og udryddelse af skadegerere,
der midlertidigt kan klassificeres som EU-karanteneskadegerere i henhold til artikel
28, stk. 1.

Artikel 81
Materielle krav til plantepasved flytning til og inden for en beskyttet zone

Der mé kun udstedes plantepas for planter, planteprodukter eller andre objekter med
henblik pd indfersel til og flytning inden for en beskyttet zone, hvis de opfylder alle
krav i artikel 80 samt felgende krav:

a)  De er frie for den pageldende beskyttet zone-karanteneskadegerer.

b)  De er i overensstemmelse med de krav, der er omhandlet i artikel 50, stk. 1 og
2.

81

DA



DA

Hvis artikel 33, stk. 2, finder anvendelse, udstedes det i stk. 1 navnte plantepas ikke.

Artikel 82
Under sggelser i forbindelse med plantepas

Et plantepas ma kun udstedes for planter, planteprodukter og andre objekter, for
hvilke en ngje undersggelse i henhold til stk. 2, 3 og 4 har vist, at de opfylder
kravene 1 artikel 80 og eventuelt artikel 81.

Planter, planteprodukter og andre objekter kan enten undersoges enkeltvis eller pa
grundlag af reprasentative stikprover. Undersogelsen skal ogsd omfatte
emballagematerialet til de pageeldende planter, planteprodukter eller andre objekter.

Undersogelsen skal udferes af den godkendte operater eller, hvis det er relevant, de
kompetente myndigheder i henhold til artikel 79, stk. 2.

Undersogelsen skal opfylde folgende betingelser:

a)  Den skal udferes hyppigt pa passende tidspunkter og under hensyntagen til de
risici, der er forbundet hermed.

b)  Den skal udferes i de anleg, kollektive samlelagre eller forsendelsescentre, der
er omhandlet i artikel 62, stk. 2, litra d).

c) Den skal omfatte dels en visuel undersegelse, dels preveudtagning og test i
tilfelde af mistanke om forekomst af en EU-karanteneskadegerer eller, i
tilfelde af en Dbeskyttet zone, den pégeldende Dbeskyttet zone-
karanteneskadegorer.

Undersogelsen skal gennemfores, uden at dette berorer eventuelle sarlige
undersogelseskrav eller foranstaltninger vedtaget i overensstemmelse med artikel 27,
stk. 1, 2 eller 3, artikel 29, stk. 1, 2 eller 3, artikel 41, stk. 1 og 2, og artikel 50, stk. 1
og 2.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om gennemforelsesbestemmelser vedrerende
visuel undersogelse, proveudtagning og test og hyppigheden af samt tidspunktet for
de undersggelser, der er omhandlet 1 stk. 1, 2 og 3, med hensyn til bestemte planter,
planteprodukter og andre objekter pa grundlag af de s@rlige plantesundhedsrisici, de
kan indebere. Disse undersogelser skal, 1 det omfang det er relevant, vedrore
bestemte planter til plantning inden for de kategorier, der er naevnt i artikel 12, stk. 1,
i forordning EU) nr. .../... (Office of Publications, please insert number of
Regulation on the production and making available on the market of plant
reproductive material), og skal, hvor det er relevant, gennemfores for de elementer,
der er neevnt i del D i bilag II til neevnte forordning.

Hvis Kommissionen vedtager en sddan delegeret retsakt for specifikke planter til
plantning, og disse planter til plantning er underlagt certificeringsordninger i henhold
til artikel 20, stk. 1, i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert
number of Regulation on the production and making available on the market of plant
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reproductive material], skal de respektive undersggelser kombineres i en enkelt
certificeringsordning.

Ved vedtagelsen af disse delegerede retsakter tager Kommissionen hensyn til den
videnskabelige og tekniske viden og udviklingen pé dette omrade.

Artikel 83
Anbringelse af plantepas

De godkendte operaterer eller, hvis det er relevant i henhold til artikel 79, stk. 2, de
kompetente myndigheder anbringer et plantepas pa hvert parti af planter, planteprodukter og
andre objekter, inden de flyttes inden for Unionens omrdde i henhold til artikel 74 eller til
eller inden for en beskyttet zone 1 henhold til artikel 75. Hvis sddanne planter, planteprodukter
eller andre objekter flyttes i en pakke, et bundt eller en beholder, anbringes plantepasset pa
denne pakke, bundtet eller beholderen.

Artikel 84
Godkendelse af professionelle operaterer til udstedelse af plantepas

1. Den kompetente myndighed udsteder en godkendelse til en professionel operator
med henblik udstedelse af plantepas (i det felgende benavnt "godkendelse til at
udstede plantepas"), forudsat at den pagaeldende professionelle operater:

a)  rdder over den nedvendige viden til at udfere de undersogelser, der er nevnt i
artikel 82 vedrerende  EU-karantzneskadegerere, beskyttet  zone-
karanteneskadegerere og EU-kvalitetsskadegerere, som kan pavirke de
pagaeldende planter, planteprodukter og andre objekter, og vedrerende tegn pa
forekomst af disse skadegerere og symptomer forarsaget af disse, midler til at
forhindre forekomst og spredning af de pageeldende skadegerere og midler til
at udrydde dem

b)  har etableret systemer og procedurer, der gor det muligt for operateren at
opfylde sine forpligtelser vedrerende sporbarhed i1 overensstemmelse med
artikel 65 og 66.

2. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om kvalifikationskrav, som skal opfyldes af de
professionelle operaterer med henblik pd opfyldelse af betingelserne i stk. 1, litra a).

Artikel 85
Forpligtelser for de godkendte oper ater er

1. Hvis en godkendt operater har til hensigt at udstede et plantepas, skal den
pageldende operator identificere og overvage de punkter 1 produktionsprocessen og
de faser i forbindelse med flytningen af planter, planteprodukter eller andre objekter,
som er af kritisk betydning for sa vidt angar overholdelse af de regler, der er vedtaget
i medfor af artikel 27, stk. 1, 2 og 3, artikel 29, stk. 1, 2 og 3, artikel 37, stk. 1, artikel
41, stk. 3, artikel 80, artikel 82 og, 1 givet fald, artikel 33, stk. 2, artikel 50, stk. 3, og
artikel 81.
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Den pédgzldende operator skal fore fortegnelser vedrerende identificering og
overvédgning af disse punkter.

Den i stk. 1 omhandlede godkendte operator skal serge for passende uddannelse af
det personale, som er involveret i undersogelserne som navnt i artikel 82, for at
sikre, at dette personale er i besiddelse af den nedvendige viden til at udfere sddanne
undersogelser.

Artikel 86
Plantesundhedsmaessige risikostyringsplaner

Den kompetente myndighed kan, i det omfang det er relevant, godkende de
plantesundhedsmassige risikostyringsplaner, som er udarbejdet af de godkendte
operaterer vedrerende foranstaltninger, som er iverksat af disse operaterer med
henblik pa at opfylde de 1 artikel 85, stk. 1, fastsatte forpligtelser.

Den plantesundhedsmeessige risikostyringsplan skal, i det omfang det er relevant i
form af instruktionsvejledninger, mindst omfatte:

a) de oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 62, stk. 2, vedrerende
registrering af den godkendte operater

b)  de oplysninger, der kraves i henhold til artikel 66, stk. 3, og artikel 66, stk. 1,
om sporbarhed af planter, planteprodukter og andre objekter

c) en beskrivelse af den godkendte operaters produktionsproces og dennes
aktiviteter, hvad angar flytning og salg af planter, planteprodukter og andre
objekter

d) en analyse af de kritiske faser som navnt i1 artikel 85, stk. 1, og de
foranstaltninger, der er truffet af den godkendte operater for at afbede de
plantesundhedsmeessige risici, der er forbundet med disse kritiske punkter

e) de gaxldende procedurer og foranstaltninger i tilfzelde af mistanke om eller
konstatering af karanteneskadegorere, registrering af disse tilfelde med
mistanke eller konstateringer og registrering af, hvilke foranstaltninger der er
truffet

f)  roller og ansvar hos det personale, der er involveret i de anmeldelser, der er
naevnt 1 artikel 9, stk. 1, de undersagelser, der er omhandlet 1 artikel 82, stk. 1,
samt udstedelse af plantepas i henhold til artikel 79, stk. 1, artikel 88, stk. 1 og
2, og artikel 89

g) uddannelse af det personale, der er naevnt i litra f).

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om @ndring af de elementer, der er naevnt i stk. 2.
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Artikel 87
Inddragelse af godkendelse

Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at en godkendt operator ikke
overholder bestemmelserne i artikel 82, stk. 1, 2, 3 eller 4, eller artikel 84, stk. 1,
eller at planter, planteprodukter eller andre objekter, for hvilke den pagaldende
professionelle operator har udstedt et plantepas, ikke er i1 overensstemmelse med
artikel 80, eller eventuelt artikel 81, treffer denne myndighed omgaende de
nodvendige foranstaltninger til at sikre, at den manglende overholdelse af disse
bestemmelser ikke fortsetter.

Hvis den kompetente myndighed har truffet foranstaltninger i medfer af stk. 1,
bortset fra inddragelse af godkendelsen til at udstede plantepas, og den manglende
overholdelse af bestemmelserne fortsetter, inddrager myndigheden omgéiende
godkendelsen.

Artikel 88
Udskiftning af plantepas

En godkendt operater, som har modtaget et parti af planter, planteprodukter eller
andre objekter, for hvilket der er udstedt et plantepas, eller den kompetente
myndighed, der handler efter anmodning fra en professionel operator, kan udstede et
nyt plantepas for dette parti, som erstatter det oprindeligt udstedte plantepas for dette
parti, forudsat at betingelserne 1 stk. 3 er opfyldt.

Hvis et parti af planter, planteprodukter eller andre objekter, for hvilket der er udstedt
et plantepas, opdeles 1 to eller flere partier, udsteder den godkendte operater med
ansvar for disse nye partier eller den kompetente myndighed, der handler efter
anmodning fra en professionel operater, et nyt plantepas for hvert af de nye opdelte
partier, forudsat at betingelserne i stk. 3 er opfyldt. Disse plantepas erstatter det
plantepas, der blev udstedt for det oprindelige parti.

Hvis to partier, som er forsynet med hvert deres plantepas, samles i et enkelt parti,
udsteder den godkendte operater med ansvar for dette nye parti eller den kompetente
myndighed, der handler efter anmodning fra en professionel operater, et plantepas
for dette parti. Plantepasset erstatter det plantepas, der er udstedt for de oprindelige
partier, forudsat at betingelserne i stk. 3 er opfyldt.

Det 1 stk. 1 og 2 omhandlede plantepas ma kun udstedes, hvis folgende betingelser er
opfyldt:

a) Identiteten af planterne, planteprodukterne eller de andre objekter er garanteret.

b) De pagazldende planter, planteprodukter eller andre objekter er fortsat i
overensstemmelse med kravene omhandlet i artikel 80 og 81.

Hvis et plantepas udstedes i medfor af stk. 1 eller 2, er den undersogelse, der er
omhandlet i artikel 82, stk. 1, ikke pakrevet.

Efter udskiftning af et plantepas, som navnt i stk. 1 og 2, skal den pagaldende
godkendte operator bevare det udskiftede plantepas 1 tre ar.
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Hvis et plantepas udstedes af den kompetente myndighed med henblik pa udskiftning
af et plantepas, skal den professionelle operater, pd hvis anmodning det udstedes,
bevare det udskiftede plantepas i tre ar.

Artikel 89
Plantepasi stedet for plantesundhedscertifikater

Uanset artikel 82 galder det, at der for planter, planteprodukter eller andre objekter,
som indferes til Unionens omrade fra et tredjeland, hvor hvilke der ved flytning
inden for Unionens omrédde kraeves et plantepas 1 henhold til
gennemforelsesretsakterne som navnt 1 artikel 74, stk. 1, og artikel 75, stk. 1, skal
udstedes et saddant pas, forudsat at kontrolforanstaltningerne 1 henhold til artikel 47,
stk. 1, i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications, please insert number of
Regulation on Official Controls] vedrerende indfersel af de pagaldende planter,
planteprodukter eller andre objekter er gennemfort pa tilfredsstillende vis.

Efter udstedelse af et plantepas som omhandlet i stk. 1 opbevarer den godkendte
operater, der udsteder plantepasset, om nedvendigt plantesundhedscertifikatet i tre
ar.

Hvis artikel 95, stk. 2, litra c), finder anvendelse, skal plantesundhedscertifikatet
erstattes af en bekraftet kopi heraf.

Artikel 90
Forpligtelsetil fjernelse af plantepas

En professionel operater, der har kontrol med et parti af planter, planteprodukter eller
andre objekter, skal fjerne plantepasset fra dette parti, hvis det konstateres, at et af
kravene 1 artikel 78-82, artikel 84 eller artikel 85 ikke er opfyldt.

Den professionelle operator skal erklaere det pdgaldende plantepas for ugyldigt ved
at treekke en klart synlig og ikke sletbar red linje hen over det.

Hvis den professionelle operater ikke overholder bestemmelserne i stk. 1, fjerner de
kompetente myndigheder plantepasset fra det pagaeldende parti og erklerer
plantepasset for ugyldigt ved at treekke en klart synlig og ikke sletbar diagonal red
linje hen over det.

Nér stk. 1 og 2 finder anvendelse, skal den pagaldende professionelle operater
opbevare det ugyldige plantepas i tre &r.

Nér stk. 1 og 2 finder anvendelse, skal den pagaldende professionelle operator
underrette den godkendte operator eller kompetente myndighed, som har udstedt det
annullerede plantepas, herom.

Medlemsstaterne meddeler via det elektroniske anmeldelsessystem, som er
omhandlet 1 artikel 97, Kommissionen og de gvrige medlemsstater, ndr et plantepas
er blevet fjernet eller erklaeret for ugyldigt i henhold til stk. 2.
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AFDELING 3
ANDRE ATTESTERINGER

Artikel 91
Markning af emballagemateriale af trae

Det marke, der attesterer, at emballagemateriale af tre er blevet behandlet mod EU-
karanteneskadegorere og beskyttet zone-karanteneskadegerere 1 overensstemmelse
med en metode fastsat i henhold til artikel 27, stk. 1 eller 2, artikel 29, stk. 1 eller 2,
artikel 41, stk. 1 eller 2, eller artikel 50, stk. 1 eller 2, skal indeholde de elementer,
der er anfort i bilag VII.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om a&ndring af bilag VII for at tilpasse dette maerke
til udviklingen af internationale standarder.

Market ma kun anvendes af en professionel operater, der er godkendt i
overensstemmelse med artikel 92.

Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemforelsesretsakter

formatspecifikationerne for det 1 stk. 1 omhandlede marke. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3.

Artikel 92

Godkendelse af og tilsyn med professionelle operaterer, der foretager maerkning af

emballagemateriale af trae pa Unionens omr ade

En registreret operater kan opnd godkendelse til at anbringe det i artikel 91, stk. 3,
omhandlede marke pé folgende betingelser:

a)  Operatoren skal rade over den nedvendige viden til at udfere den pakrevede
behandling af emballagematerialet af trae 1 henhold til de retsakter, der er naevnt
1 artikel 91, stk. 1.

b)  Operatoren skal drive egnede faciliteter til at udfere denne behandling (i det
folgende benavnt: "behandlingsfaciliteter").

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om @ndring af godkendelseskravene, i det omfang
det er relevant, pa baggrund af udviklingen 1 den videnskabelige og tekniske viden.

Godkendelsen gives af den kompetente myndighed efter anmodning.

Uanset stk. 1 kan den godkendelse, der er omhandlet i nevnte stykke, gives i1
forbindelse med markning af emballagemateriale af tree, der udelukkende er
fremstillet af behandlet tree, forudsat at den registrerede operater opfylder alle
nedenstdende betingelser:

a)  Operatoren skal udelukkende anvende trae fra behandlingsfaciliteter, der drives
af en registreret operater, som er godkendt i henhold til stk. 1.
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b)  Operateren skal sikre, at det tre, der anvendes til dette formal, kan spores
tilbage til behandlingsfaciliteterne.

c)  Operatoren skal, hvor det er relevant 1 henhold til artikel 27, stk. 1 og 2, artikel
29, stk. 1 og 2, artikel 41, stk. 1 og 2, og artikel 50, stk. 1 og 2, udelukkende
anvende trae som omhandlet i litra a), der er ledsaget af et plantepas.

Den kompetente myndighed overvager de professionelle operatorer, der er godkendt
i henhold til stk. 1, for at verificere og sikre, at de behandler og marker
emballagemateriale af tree 1 henhold til artikel 91, stk. 1, og opfylder betingelserne i
stk. 1 og 2.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 til supplering af de krav, som fastlegges i dette
stykke vedrerende den kompetente myndigheds tilsyn med de professionelle
operatorer.

Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at en professionel operater ikke
opfylder de krav, der er omhandlet i stk. 1, 2 eller 3, treeffer denne myndighed straks
de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at manglende overholdelse af disse
bestemmelser ikke fortsatter.

Nér den kompetente myndighed har truffet sddanne foranstaltninger, bortset fra
inddragelse af den godkendelse, der er omhandlet i stk. 1, og den manglende
overholdelse af bestemmelserne fortsetter, inddrager myndigheden straks den
godkendelse, der er nevnt i stk. 1.

Artikel 93

Attesteringer, der ikke omfatter maerkning af emballeringsmateriale af trae

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om de elementer, der skal indga i de officielle
attesteringer specifikt for planter, planteprodukter eller andre objekter, bortset fra
emballeringsmateriale af tre, og som er pakraevet i henhold til de galdende
internationale standarder som bevis for gennemforelsen af de foranstaltninger, der er
truffet 1 henhold til artikel 27, stk. 1 eller 2, artikel 29, stk. 1 eller 2, artikel 41, stk. 1
eller 2, eller artikel 50, stk. 1 eller 2.

Disse delegerede retsakter kan ogsd indeholde krav vedrerende et eller flere af
folgende litraer:

a)  godkendelse af professionelle operaterer med hensyn til udstedelse af officielle
attesteringer som naevnt 1 stk. 1

b) tilsyn, foretaget af den kompetente myndighed, med de professionelle
operatorer, der er godkendt i1 henhold til litra a)

c) inddragelse af den i litra a) naevnte godkendelse.
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Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemforelsesretsakter
formatspecifikationerne for de attesteringer, der er omhandlet i stk. 1. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99, stk. 3.

AFDELING 4

EKSPORT AF PLANTER, PLANTEPRODUKTER OG ANDRE OBJEKTER FRA UNIONENS OMRADE

Artikel 94
Plantesundhedscertifikat til brug ved eksport

Hvis der 1 forbindelse med eksport af planter, planterprodukter eller andre objekter
fra Unionens omrdde til et tredjeland kraves et plantesundhedscertifikat i henhold til
reglerne 1 det pigeldende tredjeland (1 det folgende benzvnt:
"plantesundhedscertifikat til brug ved eksport"), udsteder den kompetente myndighed
et sadant certifikat efter anmodning fra den professionelle operater, som har kontrol
med de planter, planteprodukter eller andre objekter, der skal eksporteres.

Plantesundhedscertifikatet til brug ved eksport udstedes, under forudsatning af at de
oplysninger, der er til radighed, er tilstraekkelige til at dokumentere, at kravene i det
pageldende tredjeland overholdes. Disse oplysninger kan i1 givet fald stamme fra et
eller flere af folgende kilder:

a) et plantepas som omhandlet 1 artikel 73, der ledsager de pagaeldende planter,
planteprodukter eller andre objekter

b)  markningen af emballagemateriale af tree som omhandlet 1 artikel 91, stk. 1,
eller den attestering, der er omhandlet i artikel 93, stk. 1

c)  oplysningerne i preeeksportcertifikatet omhandlet i artikel 96

d) officielle oplysninger indeholdt i plantesundhedscertifikatet som omhandlet i
artikel 67, hvis padgeldende planter, planteprodukter og andre objekter er blevet
indfert til Unionens omréde fra et tredjeland

e) officielle inspektioner, proveudtagninger og test af de pageldende planter,
planteprodukter eller andre objekter.

Plantesundhedscertifikatet til brug ved eksport skal omfatte de elementer, der er
anfort i del A i bilag VIIIL.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98 om @ndring af del A i bilag VIII med henblik pa
tilpasning til den videnskabelige og tekniske udvikling og wudviklingen af
internationale standarder.

Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter
formatspecifikationerne for det plantesundhedscertifikat, der er omhandlet i stk. 1.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3.
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Elektroniske plantesundhedscertifikater til brug ved eksport er kun gyldige, nar de
leveres gennem eller i elektronisk udveksling med IT-informationsstyringssystemet
som omhandlet i artikel 130 i forordning (EU) nr. .../.... [Office of Publications,
please insert number of Regulation on Official Controls].

Artikel 95
Plantesundhedscertifikat til brug ved reeksport

Hvis planter, planteprodukter eller andre objekter med oprindelse i et tredjeland er
blevet indfert til Unionens omrdde fra det padgaldende eller et andet tredjeland, kan
der udstedes et plantesundhedscertifikat til brug ved reeksport i stedet for
plantesundhedscertifikatet til brug ved eksport.

Plantesundhedscertifikatet til brug ved reeksport udstedes af den kompetente
myndighed efter anmodning fra den professionelle operator, som har kontrol med de
planter, planteprodukter eller andre objekter, der skal eksporteres.

Plantesundhedscertifikatet til brug ved reeksport udstedes, pa betingelse af at alle de
folgende betingelser er opfyldt:

a) De pagazldende planter, planteprodukter eller andre objekter er ikke blevet
dyrket, produceret eller forarbejdet i den medlemsstat, hvorfra de eksporteres
til det pagaeldende tredjeland.

b) De pédgzldende planter, planteprodukter eller andre objekter er ikke blevet
udsat for fare for angreb af karanteneskadegorere, der er opfort som sddanne af
bestemmelsestredjelandet, under oplagringen i den medlemsstat, hvorfra de
eksporteres til det pdgaldende tredjeland.

c) Det plantesundhedscertifikat, der ledsager de péageldende planter,
planteprodukter eller andre objekter fra oprindelsestredjelandet, eller en
bekraftet kopi heraf, skal, i det omfang det er nedvendigt, vaere vedhaftet
plantesundhedscertifikatet til brug ved reeksport.

Bestemmelserne i artikel 94, stk. 2, vedrerende oplysninger, der er tilstraekkelige til
at dokumentere overholdelse af kravene i1 det pagaldende tredjeland, finder
tilsvarende anvendelse.

Plantesundhedscertifikatet til brug ved reeksport skal omfatte de elementer, der er
anfort i del B i bilag VIII.

Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i henhold til
artikel 98 om e@ndring af del B i bilag VIII med henblik pd tilpasning til den
videnskabelige og tekniske udvikling og udviklingen af internationale standarder.

Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemforelsesretsakter
formatspecifikationerne for det plantesundhedscertifikat, der er omhandlet 1 stk. 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 99,
stk. 3.
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Elektroniske plantesundhedscertifikater til brug ved reeksport er kun gyldige, nér de
formidles gennem eller 1 elektronisk udveksling med IT-
informationsstyringssystemet som omhandlet i artikel 130 i forordning (EU) nr.
.../.... [Office of Publications, please insert number of Regulation on Official
Controls].

Artikel 96
Praeek sportcertifikater

Den medlemsstat, hvorfra de planter, planteprodukter og andre objekter, der er
omhandlet i artikel 94, stk. 1, eksporteres, og den medlemsstat, hvori planterne,
planteprodukterne og de andre objekter er dyrket, produceret eller forarbejdet,
udveksler de nedvendige informationer med henblik pad umiddelbar udstedelse af et
plantesundhedscertifikat til brug ved eksport.

Udvekslingen af oplysninger som omhandlet i stk. 1 skal have form af et
harmoniseret dokument (i det folgende benavnt "praeksportcertifikat"), hvori den
medlemsstat, i hvilken planterne, planteprodukterne og de andre objekter er dyrket,
produceret eller forarbejdet, attesterer, at disse planter, planteprodukter eller andre
objekter er i overensstemmelse med sarlige plantesundhedsmeessige krav vedrerende
et eller flere af folgende litraer:

a) fraver af sarlige skadegerere pa de pagaldende planter, planteprodukter eller
andre objekter

b)  oprindelsen af de pagaldende planter, planteprodukter eller andre objekter

c) de plantesundhedsprocedurer, der anvendes i forbindelse med produktion eller
forarbejdning af de pageldende planter, planteprodukter eller andre objekter.

Praeksportcertifikatet skal efter anmodning af den professionelle operater udstedes
af den medlemsstat, i hvilken planterne, planteprodukterne eller de andre objekter er
blevet dyrket, produceret eller forarbejdet, mens disse planter, planteprodukter eller
andre objekter er inden for den professionelle operaters anlaeg.

Praeeksportcertifikatet skal ledsage de pageldende planter, planteprodukter og andre
objekter ved flytning inden for Unionens omrdde, medmindre oplysningerne heri
udveksles elektronisk mellem de pageldende medlemsstater.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 98, der angiver indholdet af praeksportcertifikatet.

Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemforelsesretsakter

formatspecifikationerne for praeksportcertifikatet. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 99, stk. 3.
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Kapitel VII
Kommissionens stgttefor anstaltninger

Artikel 97
Etablering af et elektronisk anmeldelsessystem

Kommissionen opretter et elektronisk system for indsendelse af anmeldelser fra
medlemsstaterne.

Systemet skal veare tilsluttet og foreneligt med det IT-informationsstyringssystem,
der er omhandlet i artikel 130, stk. 1, i forordning (EU) nr. .../.... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on Official Controls].

Hvis anmeldelsen vedrerer forekomst af en skadegerer i planter, planteprodukter
eller andre objekter, der indferes til, praeesenteres officielt til indfersel til eller flyttes
inden for Unionens omrade, skal den i stk. 1 omhandlede anmeldelse indeholde en
henvisning til de pagaldende planter, planteprodukter og andre objekter, arten af den
manglende overholdelse af bestemmelserne og de foranstaltninger, der er truffet.

Hvis anmeldelsen vedrerer forekomst af en skadegerer pd en medlemsstats omréde,
dog ikke i planter, planteprodukter eller andre objekter, som indferes til, preesenteres
officielt til indfersel til eller flyttes inden for Unionens omrade, skal den 1 stk. 1
omhandlede anmeldelse indeholde en henvisning til de pageldende planter,
planteprodukter og andre objekter, navnet pa skadegereren, lokaliseringen af og
GPS-koordinaterne for denne forekomst og de foranstaltninger, der er truffet.

Kapitel VIII
Afduttende bestemmel ser

Artikel 98
Udgvelse af de deleger ede befgjelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

Delegeringen af befojelser, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, artikel 7, stk. 1 og 2,
artikel 8, stk. 6, artikel 11, stk. 3, artikel 20, artikel 22, stk. 3, artikel 25, stk. 4, artikel
30, artikel 32, stk. 4, artikel 34, stk. 1, artikel 38, artikel 44, stk. 2, artikel 45, stk. 3,
artikel 46, stk. 6, artikel 48, artikel 61, stk. 3, artikel 67, stk. 4, artikel 71, stk. 4,
artikel 76, artikel 78, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 84, stk. 2, artikel 86, stk. 3,
artikel 91, stk. 2, artikel 92, stk. 1 og 3, artikel 93, stk. 1, artikel 94, stk. 4, artikel 95,
stk. 5, og artikel 96, stk. 5, tillegges Kommissionen for en ubegraenset periode fra
datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Delegeringen af befojelser, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, artikel 7, stk. 1 og 2,

artikel 8, stk. 6, artikel 11, stk. 3, artikel 20, artikel 22, stk. 3, artikel 25, stk. 4, artikel
30, artikel 32, stk. 4, artikel 34, stk. 1, artikel 38, artikel 44, stk. 2, artikel 45, stk. 3,
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artikel 46, stk. 6, artikel 48, artikel 61, stk. 3, artikel 67, stk. 4, artikel 71, stk. 4,
artikel 76, artikel 78, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 84, stk. 2, artikel 86, stk. 3,
artikel 91, stk. 2, artikel 92, stk. 1 og 3, artikel 93, stk. 1, artikel 94, stk. 4, artikel 95,
stk. 5, og artikel 96, stk. 5, kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet
eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser,
der er angivet 1 den pageldende afgorelse, til opher. Den far virkning fra dagen efter
offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europadske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i1 afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede
retsakter, der allerede er i kraft.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 1, stk. 2, artikel 7, stk. 1 og 2,
artikel 8, stk. 6, artikel 11, stk. 3, artikel 20, artikel 22, stk. 3, artikel 25, stk.4, artikel
30, artikel 32, stk. 4, artikel 34, stk. 1, artikel 38, artikel 44, stk. 2, artikel 45, stk. 3,
artikel 46, stk. 6, artikel 48, artikel 61, stk. 3, artikel 67, stk. 4, artikel 71, stk. 4,
artikel 76, artikel 78, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 84, stk. 2, artikel 86, stk. 3,
artikel 91, stk. 2, artikel 92, stk. 1 og 3, artikel 93, stk. 1, artikel 94, stk. 4, artikel 95,
stk. 5 og artikel 96, stk. 5, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pad to méneder fra meddelelsen af den
pagaeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet
og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pa Europa-
Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 99
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Foadevarer og Foder,
som er oprettet ved artikel 58, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 178/2002. Denne komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011.

Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 i1 forordning (EU) nr. 182/2011.

Nér udvalgets udtalelse indhentes efter en skriftlig procedure, afsluttes proceduren
uden noget resultat, hvis formanden for udvalget treffer beslutning herom, eller et
simpelt flertal af udvalgsmedlemmerne anmoder herom inden for tidsfristen for
afgivelse af udtalelsen.

Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

Nar udvalgets udtalelse indhentes efter en skriftlig procedure, afsluttes proceduren
uden noget resultat, hvis formanden for udvalget treeffer beslutning herom, eller et
simpelt flertal af udvalgsmedlemmerne anmoder herom inden for tidsfristen for
afgivelse af udtalelsen.

Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011
sammenholdt med artikel 5 i nevnte forordning.
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Artikel 100
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for overtraedelse af denne forordning
og treffer alle nedvendige foranstaltninger til at sikre, at de gennemfores. Sanktionerne skal
veaere effektive, forholdsmessige og have afskraekkende virkning.

Medlemsstaterne giver senest den ...... [Office of Publications, please insert date of
application of this Regulation] Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser og
meddeler omgaende senere @ndringer af betydning for bestemmelserne.

Artikel 101
Opheaevelse
1. Direktiv 2000/29/EF ophaves.

Folgende retsakter ophaves ligeledes:

a)  direktiv 69/464/EQF

b)  direktiv 69/466/EQF

c)  direktiv 74/647/EQF

d)  direktiv 93/85/EQF

e)  direktiv 98/57/EF

f)  direktiv 2007/33/EF.

2. Henvisninger til disse ophavede retsakter gaelder som henvisninger til naerverende
forordning og lases efter sammenligningstabellen i bilag IX til narvaerende
forordning.

Artikel 102
Andring af forordning (EU) nr. [...]/2013
[Office of Publications, please insert number of Regulation laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

I forordning (EU) nr. [....]/2013 [Office of Publications, please insert number of Regulation
laying down provisions for the management of expenditure relating to the food chain, animal
health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive material]
foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 1, litra e), affattes séledes:
"e) om beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegorere"

2) Artikel 17, stk. 1, litra a), b) og ¢), affattes sdledes:
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3)

"a)

b)

foranstaltninger til udryddelse af en skadegerer fra et angrebet omrdde, som
treeffes af de kompetente myndigheder 1 henhold til artikel 16, stk. 1, artikel 27,
stk. 1, eller artikel 29, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. [...]/[...] [om beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere]*

foranstaltninger til inddemning af en prioriteret skadegerer, som er opfert pa
listen 1 henhold til artikel 6, stk. 2, i forordning (EU) nr. [...]/[...]*, mod
hvilken der er truffet EU-inddeemningsforanstaltninger i henhold til artikel 27,
stk. 2, eller artikel 29, stk. 2, i n@vnte forordning, i et angrebet omrade, hvor
den pageldende skadegorer ikke kan wudryddes, for s& vidt disse
foranstaltninger er afgerende nedvendige for at beskytte Unionens omrade mod
yderligere spredning af denne prioriterede skadegerer. Foranstaltningerne skal
vedrore udryddelse af denne skadegorer i1 stedpudezonen omkring det angrebne
omrade, hvis dens forekomst er pavist i den pagaldende stedpudezone

forebyggende foranstaltninger, der treffes mod spredning af en prioriteret
skadegorer, der er opfort pa listen i henhold til artikel 6, stk. 2, i forordning
(EU) nr. [...]/[...]*, mod hvilken der er vedtaget EU-foranstaltninger i henhold
til artikel 27, stk. 3, eller artikel 29, stk. 3, i naevnte forordning, for si vidt disse
foranstaltninger er afgerende nedvendige for at beskytte Unionens omrade mod
yderligere spredning af denne prioriterede skadegerer.

EUTL ...af....... , 8. ..." [Office of Publications, please insert this footnote in Regulation (EU)
No [....]/2013 laying down provisions for the management of expenditure relating to the food
chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material]

I artikel 18 foretages folgende endringer:

a)

b)

I stk. 1 affattes litra a) og b) séledes:

"a) De vedrerer EU-karanteneskadegerere, der ikke vides at forekomme i
Unionens omréde, og som er opfort pa listen 1 henhold til artikel 5, stk. 2,
i forordning (EU) nr. [...]/[...].*

b)  De vedrorer prioriterede skadegerere, som er opfort pa listen 1 henhold til
artikel 6, stk. 2, i forordning (EU) nr. [...]/[...]*.

c) De vedrerer skadegerere, der 1ikke er opfert som EU-
karanteeneskadegerere, som er omfattet af en foranstaltning vedtaget af
Kommissionen i henhold til artikel 29, stk. 1, i forordning (EU) nr.

[ V[...]*
EUTL ...af....... , 8. ..." [Office of Publications, please insert this footnote in Regulation (EU)
No [....]/2013 laying down provisions for the management of expenditure relating to the food

chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material]

Stk. 2 affattes sdledes:
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4)

S)

"Hvis der er tale om foranstaltninger, der opfylder betingelsen i stk. 1, litra c),
kan tilskuddet ikke daekke udgifter, der er afholdt efter udlebet af den
foranstaltning, Kommissionen har vedtaget i henhold til artikel 29, stk. 1, i
forordning (EU) nr. [...]/[...]*.

EUTL ...af....... ,s...." [Office of Publications, please insert this footnote in Regulation (EU)
No [....]/2013 laying down provisions for the management of expenditure relating to the food
chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material]

I artikel 19, stk. 1, foretages folgende endringer:

a)

b)

Efter litra ¢) indsattes som litra ca):

"(ca) medlemsstaternes udgifter til godtgerelse til de operatorer, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 7, litra a), b) og c), i forordning (EU) nr.
[...)/[...], for vaerdien af destruerede planter, planteprodukter eller andre
objekter, der er omfattet af foranstaltningerne i artikel 16 i samme
forordning, for s& vidt angér prioriterede skadegerere, der er opfert pé
listen i artikel 6, stk. 2, i neevnte forordning

EUTL ...af....... , 8. ..." [Office of Publications, please insert this footnote in Regulation (EU)
No [....]/2013 laying down provisions for the management of expenditure relating to the food
chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material]

Litra d) affattes saledes:

"d) 1 beherigt begrundede ekstraordinzre tilfelde under hensyntagen til
foranstaltningernes mervardi for Unionen udgifterne til gennemforelse af
andre negdvendige foranstaltninger end de i litra a)-ca) naevnte, forudsat at
de pédgeldende foranstaltninger er angivet i den i artikel 35, stk. 3,
omhandlede afgerelse om ydelse af tilskud."

Folgende indsattes som andet afsnit:

"Med henblik pa ferste afsnit, litra ca), m& godtgerelsen ikke overstige
markedsverdien af disse planter, planteprodukter eller andre objekter,
umiddelbart for de blev destrueret, og eventuel restveaerdi skal fratraekkes
godtgerelsen."

I artikel 20 foretages folgende @ndringer:

a)

Stk. 1, litra a) og b), affattes séledes:

"a) De vedrerer EU-karanteeneskadegorere, der ikke vides at forekomme 1i
Unionens omride, og som er opfert pé listen 1 henhold til artikel 5, stk. 2,
i forordning (EU) nr. [...]/[...].*

b)  De vedrerer prioriterede skadegarere, som er opfort pa listen i henhold til
artikel 6, stk. 2, i forordning (EU) nr. [...]/[...]*.

c) De vedrarer skadegerere, der ikke er opfert som EU-
karanteneskadegeorere, som er omfattet af en foranstaltning vedtaget af
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b)

Kommissionen i henhold til artikel 29, stk. 1, i forordning (EU) nr.
[...V[...]%

EUTL ...af....... ,s...." [Office of Publications, please insert this footnote in Regulation (EU)
No [....]/2013 laying down provisions for the management of expenditure relating to the food
chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material ]

Stk. 3 affattes saledes:

"Hvis der er tale om foranstaltninger, der opfylder betingelsen i stk. 1, litra c),
kan tilskuddet ikke daekke udgifter, der er afholdt efter udlebet af den
foranstaltning, Kommissionen har vedtaget 1 henhold til artikel 29, stk. 1, 1
forordning (EU) nr. [...]/[...]*.

EUTL ...af....... ,s...." [Office of Publications, please insert this footnote in Regulation (EU)
No [....]/2013 laying down provisions for the management of expenditure relating to the food
chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material ]

Artikel 103
I krafttrsedelse og anvendelse

1. Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den
Europaiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den [Office of Publications please insert date counting 36 months
from the entry into force].

2. Artikel 97, stk. 2, finder anvendelse fra datoen for etablering af de systemer, der er
omhandlet i artikel 97, stk. 1.

3. De retsakter, der er nevnt i artikel 101, stk. 1, litra a), d), e) og f), ophaves pr. 31.
december 2021. I tilfeelde af konflikt mellem bestemmelserne i disse retsakter og
bestemmelserne i denne forordning geelder bestemmelserne i denne forordning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...].

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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Omrader, for hvilke henvisninger til tredjelande skal laeses som henvisninger til
tredjelande og til disse omrader, og for hvilke henvisninger til Unionens omrade skal
laeses som henvisninger til Unionens omrade uden disse omrader, som omhandlet i
artikel 1, stk. 2

Disse omrader er:

1. Guadeloupe

2. Fransk Guyana

3. Martinique

4. Réunion

5. Saint-Martin

6. Mayotte

7. Ceuta

8. Melilla

9. De Kanariske Qer
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1)

2)

3)

BILAGII

Kriterier for klassificering af skadegerereud fra
den risiko, de udger for Unionens omrade

AFSNIT 1
KRITERIER FOR IDENTIFICERING AF SKADEGWJRERE, DER KAN BETEGNES SOM

KARANT/ENESKADEG@RERE, JF. ARTIKEL 3, ARTIKEL 7, STK. 1, OG ARTIKEL 28, STK. 2

Skadeggrerens identitet

Skadegorerens taksonomiske navn skal vare klart defineret, eller skadegereren skal
have vist sig at fremkalde ensartede symptomer og kunne overfores.

Skadegorerens taksonomiske navn skal defineres pé artsniveau eller eventuelt pa et
hgjere eller lavere taksonomisk niveau, safremt dette pagaeldende taksonomiske
niveau er videnskabeligt hensigtsmassigt pa grundlag af skadegererens virulens,
vaertsspektrum eller vektorforbindelser.

Forekomst af skadegoreren i det pageldende omrade

En eller flere af folgende betingelser skal vare opfyldt:
a)  Skadegoreren vides ikke at forekomme i1 det pdgaldende omride.

b)  Skadegereren vides ikke at forekomme i det pageldende omrade, undtagen i en
begraenset del heraf.

c)  Skadegereren vides ikke at forekomme i det pdgaeldende omrade ud over en
begranset, uregelmeessig, isoleret og sjelden forekomst i omrédet.

Nér punkt 1, litra b) eller c), gelder, anses skadegererens udbredelse for at vere
begranset.

Skadeggrerens evne til at treenge ind, etablere sig og sprede sig i det pageldende
omrade

a) Evnetil at treangeind

Skadegoreren anses for at vare 1 stand til at trenge ind 1 det pageldende
omrade eller, hvis den allerede forekommer, i den del af omrédet, hvor den er
udbredt 1 begrenset omfang (i det folgende benevnt: "truet omrade"), enten
ved naturlig spredning, eller hvis alle nedenstdende betingelser er opfyldt:

1) Den settes, for sa vidt angér planter, planteprodukter eller andre objekter,
som flyttes til det pdgeldende omrade, i forbindelse med disse planter,
planteprodukter og andre objekter i det omrade, hvori de har oprindelse,
eller hvorfra de flyttes til det pageldende omrade.

i1)  Den overlever under transport eller opbevaring.
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4)

b)

iii)  Den kan overfores til velegnede vertsplanter, planteprodukter eller andre
objekter i det pagaldende omrade.

Evnetil at etablere sig

Skadegoreren anses for at kunne fastholde sin forekomst inden for overskuelig
fremtid (i det folgende benavnt: "etablering") i det pagaldende omrade, eller,
hvis den allerede forekommer, i den del af det pdgaeldende omrade, hvor den er
udbredt i begraenset omfang, hvis alle nedenstdende betingelser er opfyldt:

1)  Der findes vaerter for skadegoreren og eventuelt vektorer for overforsel af
skadegeoreren.

i1)  De afgerende miljefaktorer er gunstige for den pagaldende skadegorer
og 1 givet fald dens vektor, der gor det muligt for den at overleve i
perioder med klimatisk stress og gennemfore sin livscyklus.

iil) De anvendte dyrkningsmetoder og kontrolforanstaltninger i det
pageldende omrade er gunstige.

iv)  Overlevelsesmetoder, reproduktiv strategi, skadegererens genetiske
tilpasningsevne og den levedygtige populations minimumssterrelse
fremmer dens etablering.

Evnetil at sprede sig

Skadegoreren anses for at vere i stand til at sprede sig geografisk i det
pageldende omrade eller, hvis den allerede forekommer, i den del af dette
omrade, hvor der er udbredt i begraenset omfang, hvis en eller flere af folgende
betingelser er opfyldt:

i)  Miljeet er egnet til naturlig spredning af skadegereren.

i1)  Barriererne for naturlig spredning af skadegereren er utilstraekkelige.
iii)  Varer eller koretgjer giver mulighed for at flytte skadegereren.

iv)  Skadegererens vearter og eventuelle vektorer forekommer.

v)  Skadegererens naturlige fjender og antagonister er ikke til stede eller kan
ikke 1 tilstreekkelig grad fjerne skadegereren.

Mulige gkonomiske, sociale og miljgmassige konsekvenser

Indtraengen, etablering og spredning af skadegereren 1 det pdgeldende omrédde eller,
hvis den allerede forekommer, i den del af dette omrade, hvor den er udbredt i
begraenset omfang, medferer uacceptable skonomiske, sociale og/eller miljgmeessige
konsekvenser for det pageldende omrdde eller den del af omradet, hvor den er
udbredt 1 begraenset omfang, for sd vidt angar et eller flere af folgende litraer:

a)

b)

tab af afgreder i form af udbytte og kvalitet

omkostninger ved bekaempelsesforanstaltninger
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g)

h)

3

k)

D

omkostninger ved genplantning og tab, der skyldes, at det er nedvendigt at
dyrke alternative afgroeder

folger for eksisterende produktionsmetoder
folger for vejtreeer, parker og offentlige og private grenne omrader

folger for naturligt hjemmehorende  planter, biodiversitet og
okosystemfunktioner

folger for etablering, spredning og virkninger af andre skadegerere som folge
af den pageldende skadegerers evne til at fungere som en vektor for andre
skadegorere

@ndringer 1 produktionsomkostninger eller inputeftersporgsel, herunder
omkostninger til kontrol og omkostninger til udryddelses- og
inddemningsforanstaltninger

folger for producentens fortjeneste, der skyldes andringer i
produktionsomkostninger, udbytte eller prisniveauer

@ndringer i den indenlandske eller udenlandske forbrugerefterspergsel efter et
produkt som folge af @ndringer i kvaliteten

folger for hjemme- og eksportmarkeder og priser, herunder folger for adgangen
til eksportmarkederne og sandsynligheden for plantesundhedsmaessige
restriktioner truffet af handelspartnere

nedvendige ressourcer til yderligere forskning og radgivning

miljomassige  folger og  andre  uenskede  konsekvenser  af
kontrolforanstaltninger

folger for Natura 2000 og andre beskyttede omrader

@ndringer 1 de ekologiske processer og strukturen, stabiliteten eller processerne
i et gkosystem, herunder yderligere indvirkninger pa plantearter, erosion,
@ndringer 1 grundvandsniveau, brandfarer og naringsstofkredslab

omkostninger til miljogenopretning
folger for fodevaresikringen
folger for beskaftigelsen

folger for vandkvaliteten, fritidsaktiviteter, turisme, dyr pa gras, jagt og fiskeri.

For sé vidt angar litra a)-g) skal de direkte folger for verter i det truede omrade tages
1 betragtning. Disse folger skal vurderes under hensyntagen til de mange vartsarter
og pa grundlag af arten, omfanget og hyppigheden af den skade, som disse vartsarter
har lidt.
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For sa vidt angér litra h)-s) skal de indirekte folger inden for og uden for det truede
omrade tages i betragtning.

AFSNIT 2
KRITERIER FOR IDENTIFICERING AF KARANTZANESKADEGYJRERE, DER KAN BETEGNES SOM
PRIORITEREDE SKADEG@RERE, JF. ARTIKEL 6, STK. 1, OG ARTIKEL 7, STK. 2

En EU-karanteneskadegerer anses for at have alvorlige eokonomiske, sociale eller
miljomessige konsekvenser for Unionens omrade, ndr dens indslebning, etablering og
spredning opfylder et eller flere af folgende punkter:

a) Okonomiske konsekvenser: Skadegereren kan forarsage store tab i form af direkte og
indirekte folger for afgrederne, jf. afsnit I, punkt 4, med en samlet arlig
produktionsverdi for Unionens omrade pa mindst 1 mia. EUR.

b) Sociale konsekvenser: Skadegereren kan fremkalde en eller flere af felgende
virkninger:

1) et betydeligt fald i beskaftigelsen inden for den pdgzldende landbrugs-,
havebrugs- eller skovbrugssektor

i1)  risici for fedevaresikringen eller fodevaresikkerheden

iii) forsvinden af eller permanent omfattende skade pé de vigtigste traearter, der
vokser eller dyrkes pd Unionens omrade.

c) Miljemassige konsekvenser: Skadegereren kan fremkalde en eller flere af folgende
virkninger:

i) virkninger pa arter og levesteder i henhold til bestemmelserne i Radets direktiv
92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter’® og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF af 30.
november 2009 om beskyttelse af vilde fugle™

il)  store og varige stigninger i anvendelsen af plantebeskyttelsesmidler pa de

pagzldende afgroder.
32 EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
33 EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7.
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1)

2)

3)

4)

1)

AFSNIT 3

KRITERIER FOR EN FOREL@BIG VURDERING TIL IDENTIFICERING AF SKADEGYRERE, DER

MIDLERTIDIGT KAN BETEGNES SOM EU-KARANTZANESKADEG@RERE, OG SOM KRAVER

MIDLERTIDIGE FORANSTALTNINGER SOM NAVNT | ARTIKEL 21, STK. 1, ARTIKEL 28, STK. 1,

ARTIKEL 29, STK. 1, 0G ARTIKEL 30

UNDERAFSNIT 1

KRITERIER FOR EN FOREL@BIG VURDERING TIL IDENTIFICERING AF SKADEGYRERE, DER
MIDLERTIDIGT KAN BETEGNES SOM EU-KARANTZANESKADEG@RERE, OG SOM KRAVER

MIDLERTIDIGE FORANSTALTNINGER SOM N/ZEVNT | ARTIKEL 28, STK. 1

Skadeggrerens identitet

Skadegareren skal opfylde kriteriet som defineret i afsnit 1, punkt 1.

Skadeggrerens forekomst pd en medlemsstats omrade

Skadegereren har hidtil ikke vidstes at forekomme pd en medlemsstats omrade. Pé
grundlag af de oplysninger, der er til radighed for den pagaeldende medlemsstat,
gelder det desuden for skadegereren, at den enten ikke hidtil har vidstes at
forekomme pa Unionens omrade, eller at den anses for at opfylde de betingelser, der

er omhandlet i afsnit 1, punkt 2, litra b) eller c), for sa vidt angér Unionens omréde.

Sandsynlighed for etablering og spredning af skadeggreren pd Unionens omrade eller

de(n) specifikke del(e) af Unionens omréade. hvor den ikke forekommer

P& grundlag af de oplysninger, der er til rddighed for medlemsstaten, opfylder
skadegoareren de kriterier, der er defineret 1 afsnit 1, punkt 3, litra b) og c), for sa vidt
angdr dens omrdde og, i det omfang dette kan vurderes af medlemsstaten, Unionens

omrade.

Potentielle gkonomiske, sociale og miljgmaessige konsekvenser af skadeggreren

P4 grundlag af de oplysninger, der er til radighed for medlemsstaten, wvil
skadegoreren have uacceptable okonomiske, sociale og/eller miljomassige
konsekvenser for dennes omrade og, 1 det omfang dette kan vurderes af
medlemsstaten, Unionens omrédde, hvis skadegereren skulle etablere og sprede sig i
dette omrade, for sa vidt angér et eller flere omrader som defineret 1 afsnit 1, punkt 4.

Disse konsekvenser skal mindst omfatte en eller flere af de direkte felger, der er

navnt under afsnit 1, punkt 4, litra a)-g).

UNDERAFSNIT 2

KRITERIER FOR EN FOREL@BIG VURDERING TIL IDENTIFICERING AF SKADEGYRERE, DER
MIDLERTIDIGT KAN BETEGNES SOM EU-KARANTZANESKADEG@RERE, OG SOM KRAVER

MIDLERTIDIGE FORANSTALTNINGER SOM N/EVNT | ARTIKEL 29, STK. 1

Skadeggrerens identitet

Skadegareren skal opfylde kriteriet som defineret i afsnit 1, punkt 1.
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2)

3)

4)

1))

2)

Forekomst af skadegoreren pd Unionens omrade

Det gzlder for skadegereren, at den enten ikke hidtil har vidstes at forekomme pa
Unionens omrade, eller at den anses for at opfylde de betingelser, der er omhandlet i
afsnit 1, punkt 2, litra b) eller c), for s& vidt angar Unionens omrade.

Sandsynlighed for etablering og spredning af skadeggreren pd Unionens omrade eller
de(n) specifikke del(e) af Unionens omrade. hvor den ikke forekommer

Pa grundlag af de oplysninger, der er til rddighed for Unionen, opfylder skadegereren
de kriterier, der er defineret i afsnit 1, punkt 3, litra b) og c), for sd vidt angar
Unionens omrade.

Potentielle gkonomiske, sociale og miljgmaessige konsekvenser af skadeggreren

Pa grundlag af de oplysninger, der er til rddighed for Unionen, vil det medfere
uacceptable egkonomiske, sociale og/eller miljomaessige konsekvenser for Unionens
omrade, hvis skadegereren skulle etablere og sprede sig i dette omrade, for s& vidt
angar et eller flere omrader som defineret i afsnit 1, punkt 4.

Disse konsekvenser skal mindst omfatte en eller flere af de direkte felger, der er
navnt under afsnit 1, punkt 4, litra a)-g).

AFSNIT 4

KRITERIER FOR IDENTIFICERING AF SKADEG@RERE, DER KAN BETEGNES SOM EU-

KVALITETSSKADEG@RERE, JF. ARTIKEL 36 OG ARTIKEL 38

Skadeggrerens identitet

Skadegareren skal opfylde kriteriet som defineret i afsnit 1, punkt 1.

Sandsynlighed for spredning af skadegereren pd Unionens omrade

Det skal vurderes, at spredningen af skadegereren forst og fremmest finder sted via
bestemte planter til plantning snarere end ved naturlig spredning eller flytning af
planteprodukter eller andre objekter.

Denne vurdering skal bl.a. omfatte folgende aspekter:
a) antallet af skadegererens livscyklusser pa de pagaeldende verter
b) skadegererens biologi, epidemiologi og overlevelse

c) mulige naturlige, menneskeligt assisterede eller andre veje, ad hvilke
skadegareren kan overfores til den pigeldende veart, og overferselsvejens
effektivitet, herunder spredningsmekanismer og -hastighed

d) sekundert angreb og overforsel af skadegereren fra den pégaldende vert til
andre planter og omvendt

e)  klimatiske faktorer
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3)

f)  dyrkningsmetoder for og efter host

g)  jordtyper

h)  modtagelighed hos den pageldende vart og relevante stadier hos vertsplanter
1)  forekomst af vektorer for skadegereren

j)  forekomst af naturlige fjender og konkurrenter til skadegereren

k)  forekomst af andre verter, som er modtagelige for skadegoreren

1)  forekomst af skadegereren pa Unionens omrade

m) patenkt anvendelse af planterne.

Potentielle gkonomiske, sociale og miljgmassige konsekvenser af skadegereren

Skadegorerangreb pd de 1 punkt 2 navnte planter til plantning vil 4 uacceptable
okonomiske konsekvenser for den patenkte anvendelse af disse planter for si vidt
angdr et eller flere af folgende punkter:

a) tab af afgreder i form af udbytte og kvalitet

b)  ekstra omkostninger ved kontrolforanstaltninger

c)  ekstra omkostninger ved hestning og sortering

d)  omkostninger ved genplantning

e) tab, der skyldes, at det er nedvendigt at dyrke alternative afgreder
f)  folger for eksisterende produktionsmetoder

g) folger for andre vertsplanter pa produktionsstedet

h)  folger for etablering, spredning og virkninger af andre skadegerere som folge
af den pageldende skadegerers evne til at fungere som vektor for disse andre
skadegorere

1)  felger for producentomkostninger eller inputefterspergsel, herunder
omkostninger til kontrol og omkostninger til udryddelses- og

inddemningsforanstaltninger

j)  folger for producentens fortjeneste, der skyldes @ndringer 1
produktionsomkostninger, udbytte eller prisniveauer

k)  endringer 1 den indenlandske eller udenlandske forbrugerefterspergsel efter et
produkt som felge af @ndringer i kvaliteten

1) folger for hjemmemarkedet, eksportmarkederne og priserne

m) folger for beskaftigelsen.
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For sé& vidt angar litra a)-h) skal de direkte folger for verterne i det truede omrade
tages 1 betragtning. Disse folger skal vurderes pa grundlag af arten, omfanget og
hyppigheden af den pagaeldende skade.

For sa vidt angér litra 1)-m) skal de indirekte folger 1 og uden for det truede omrade
tages 1 betragtning.

106

DA



DA

BILAG I

Elementer til identificering af planter til plantning, der indebaer er

plantesundhedsmaessigerisici for Unionens omrade som naavnt i artikel 47, stk. 2, og

artikel 48

Planter til plantning fra tredjelande formodes at kunne medfere plantesundhedsmassige risici
for Unionens omrdde, jf. artikel 47, stk. 1, ndr disse planter til plantning opfylder mindst tre af
folgende betingelser, herunder mindst en af betingelserne i punkt 1, litra a), b) og c):

1) Karakteristika for planter til plantning

a)

b)

d)

2

De tilherer en planteslegt eller -familie, der ogsa fungerer som vert for
skadegorere, som er regulerede karanteneskadegerere pad Unionens omrade
eller i tredjelande.

De tilherer en planteslegt eller -familie, der ogsd fungerer som veart for
polyfage skadegerere eller monofage skadegerere, der vides at have alvorlige
virkninger for plantearter, der dyrkes pd Unionens omrdde, og som har stor
gkonomisk, social eller miljgmeessig betydning for Unionens omrade.

De tilhorer en planteslegt eller -familie, med hvilken der ofte indslebes
skadegoarere uden tegn og symptomer pa disse skadegearere eller med en given
latenstid for sddanne tegn eller symptomer pd mindst tre méneder, hvilket
indebaerer, at forekomsten af skadegerere pd disse planter til plantning
sandsynligvis vil blive overset under den offentlige kontrol ved indfersel til
Unionens omrade uden preveudtagning og test eller karantaeneprocedurer.

De dyrkes udenders 1 oprindelsestredjelandene.

De er ikke behandlet med generiske plantebeskyttelsesmidler for eller under
forsendelse.

De er ikke wunderlagt offentlig eksportkontrol og certificering i
oprindelsestredjelandet.

De leveres ikke i lukkede beholdere eller emballering, og hvis de leveres pa en
sddan made, kan forsendelserne pd grund af deres storrelse ikke abnes 1
lukkede anleeg med henblik pa offentlig kontrol ved indfersel til Unionens
omrade.

2) Oprindelse af planter til plantning

a)

b)

De har oprindelse i eller flyttes fra et tredjeland, hvor der hyppigt indberettes
om tilbageholdte sendinger med karanteneskadegerere, der ikke er opfert i
henhold til artikel 5, stk. 2.

De har oprindelse i eller flyttes fra et tredjeland, der ikke er medlem af IPPC.
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BILAG IV

Foranstaltninger og principper for risikostyring i for bindelse med skadegerere

AFSNIT 1

FORANSTALTNINGER TIL RISIKOSTYRING | FORBINDEL SE MED KARANTZANESKADEG@RERE SOM

OMHANDLET

| ARTIKEL 16, STK. 1, ARTIKEL 20, ARTIKEL 24, STK. 2, ARTIKEL 27, STK. 4, ARTIKEL 28, STK. 1,
ARTIKEL 29, STK. 4, ARTIKEL 40, STK. 2, ARTIKEL 41, STK. 2, ARTIKEL 44, STK. 3, ARTIKEL 49, STK.

2,0G ARTIKEL 50, STK. 2

Risikostyring i forbindelse med karanteneskadegorere skal bestd af en eller flere af folgende
foranstaltninger:

1))

Foranstaltninger rettet mod forebyggelse og eliminering af angreb pd dyrkede og
vilde planter

a)  Restriktioner med hensyn til identitet, art, oprindelse, afstamning, oprindelse
og produktionshistorie for dyrkede planter.

b)  Restriktioner vedrerende dyrkning, hestning og anvendelse af planter.

c)  Restriktioner vedrerende anvendelsen af planteprodukter, anlaeg, arealer, vand,
jord, veekstmedier, faciliteter, maskiner, udstyr og andre genstande.

d)  Overvagning, visuel undersoegelse, proveudtagning og laboratorietest af planter,
planteprodukter, anlag, arealer, vand, jord, vaekstmedier, faciliteter, maskiner,
udstyr og andre objekter for forekomst af karanteeneskadegerere.

e)  Overvagning af nedbrydning af eller &ndringer i effektiviteten af en resistent
planteart eller plantesorts resistens, som vedrerer en andring 1
sammensatningen af karanteneskadegereren eller dens biotype, patotype, race
eller virulensgruppe.

f)  Fysisk, kemisk og biologisk behandling af planter, planteprodukter, anleg,
arealer, vand, jord, vaekstmedier, faciliteter, maskiner, udstyr og andre objekter,
der er angrebet eller potentielt kontamineret med karanteneskadegerere.

g)  Destruktion af planter, planteprodukter og andre objekter, der er angrebet eller
potentielt kontamineret med karanteneskadegorere, eller med henblik pé
forebyggelse.

h)  Oplysnings-, dataregistrerings, kommunikations- og indberetningsforpligtelser.

For sa vidt angér litra b) kan disse foranstaltninger omfatte krav med hensyn til test
af plantearters og plantesorters resistens over for den pagaldende
karanteneskadegerer og angivelse af plantearter og plantesorter, der er konstateret
resistente over for den pdgaldende karanteneskadegorer.

For sé vidt angér litra f) kan disse foranstaltninger omfatte krav med hensyn til:
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2)

3)

b)

registrering, godkendelse af og officielt tilsyn med professionelle operaterer,
der anvender den pageldende behandling

udstedelse af plantesundhedscertifikat, plantepas, markeseddel eller anden
officiel attestering for de behandlede planter, planteprodukter eller andre
objekter og anbringelse af det i artikel 91, stk. 1, omhandlede marke efter
anvendelse af den pageldende behandling.

Foranstaltninger rettet mod sendinger af planter, planteprodukter og andre objekter

a)

b)

d)

e)

Restriktioner vedrerende identitet, art, oprindelse, proveniens, afstamning,
produktionsmetode, produktionshistorie og sporbarhed af planter,
planteprodukter og andre objekter.

Restriktioner vedrerende indfersel, flytning, anvendelse, handtering,
forarbejdning, emballering, oplagring, distribution af og bestemmelsessted for
planter, planteprodukter og andre objekter.

Overvégning, visuel undersogelse, proveudtagning, laboratorietest af planter,
planteprodukter og andre objekter for forekomst af karanteneskadegerere, bl.a.
gennem karantaeneprocedurer.

Fysisk, kemisk og biologisk behandling og, i det omfang det er relevant,
destruktion af planter, planteprodukter og andre objekter, der er angrebet eller

potentielt kontamineret med karanteneskadegerere.

Oplysnings-, dataregistrerings, kommunikations- og indberetningsforpligtelser.

For sa vidt angér litra a)-d) kan disse foranstaltninger omfatte krav med hensyn til:

a)

b)

udstedelse af plantesundhedscertifikat, plantepas, markeseddel eller anden
officiel attestering, herunder anbringelse af det marke, der er omhandlet i
artikel 91, stk. 1, for at attestere overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat
i litra a)-d)

registrering, godkendelse og officielt tilsyn med professionelle operaterer, der
anvender den behandling, der er omhandlet i litra d).

Foranstaltninger rettet mod overferselsveje for karanteneskadegerere, bortset fra

sendinger af planter, planteprodukter eller andre objekter

a)

b)

Restriktioner vedrerende indfersel og flytning af karanteneskadegerere som en
vare.

Overvagning, visuel undersogelse, proveudtagning og laboratorietest og, 1 det
omfang det er relevant, destruktion af varer med karanteneskadegorere.

Restriktioner vedrerende planter, planteprodukter og andre objekter, der
transporteres af rejsende.
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d)  Overvagning, visuel undersggelse, proveudtagning og laboratorietest og, i det
omfang det er relevant, behandling eller destruktion af planter, planteprodukter
og andre objekter, der transporteres af rejsende.

e) Restriktioner vedrerende koretgjer, emballering og andre objekter, der
anvendes ved transport af varer.

f)  Overvagning, visuel undersogelse, proveudtagning og laboratorietest og, i det
omfang det er relevant, behandling eller destruktion af keretgjer, emballage og
andre objekter, der anvendes ved transport af varer.

g)  Oplysnings-, dataregistrerings, kommunikations- og indberetningsforpligtelser.

AFSNIT 2
PRINCIPPER FOR RISIKOSTYRING | FORBINDEL SE MED SKADEG@RERE SOM OMHANDLET |
ARTIKEL 16, STK. l,ARTIKEL 17, STK. 2, ARTIKEL 27, STK. 4,ARTIKEL 28, STK. l,ARTIKEL 29, STK.
4, ARTIKEL 31, STK. 1,ARTIKEL 37, STK. 5, ARTIKEL 44, STK. 3,ARTIKEL 47, STK. 2,ARTIKEL 68,
STK. 3, ARTIKEL 69, STK. 3, ARTIKEL 70, STK. 2, ARTIKEL 74, STK. 3, OG ARTIKEL 75, STK. 3

Risikostyringen 1  forbindelse med EU-karanteneskadegerere, beskyttet zone-
karanteneskadegorere og EU-kvalitetsskadegerere skal ske efter felgende principper:

1) Nedvendighed

Foranstaltninger til risikostyring 1 forbindelse med en skadegerer ma kun finde
anvendelse, hvis sddanne foranstaltninger er nedvendige for at forebygge
indslebning, etablering og spredning af den pageldende skadegerer.

2) Proportionalitet

Foranstaltninger, der treffes med henblik pé risikostyring i forbindelse med en
skadegorer, skal vare 1 overensstemmelse med den risiko, den pagaldende
skadegoarer udger, og det pdkraevede beskyttelsesniveau.

3) Minimal virkning

Foranstaltninger, der treffes med henblik pa risikostyring i forbindelse med en
skadegorer, skal omfatte faerrest mulige restriktioner og resultere 1 mindst mulig
hindring af den internationale bevagelighed for personer, varer og transportmidler.

4) Ikke-forskelsbehandling

Foranstaltninger, der treffes med henblik pa risikostyring i forbindelse med en
skadegoarer, mé ikke anvendes pd en sddan made, at de udger et middel til vilkarlig
eller uberettiget forskelsbehandling eller en skjult begrensning, navnlig for den
internationale handel. De ma ikke vare strengere for tredjelande end de
foranstaltninger, der gaelder for samme skadegerer ved forekomst inden for Unionens
omrade, hvis tredjelandene kan pévise, at de har samme plantesundhedsmaessige
status og anvender identiske eller &kvivalente plantesundhedsforanstaltninger.

5) Teknisk begrundelse
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6)

Foranstaltninger, der treffes med henblik pa risikostyring i forbindelse med en
skadegeorer, skal vere teknisk berettigede pd grundlag af de konklusioner, der nds
frem til ved hjelp af en passende risikoanalyse eller i givet fald en tilsvarende
undersogelse og evaluering af de foreliggende videnskabelige oplysninger. Disse
foranstaltninger ber afspejle og, i det omfang det er relevant, aendres eller fjernes for
at afspejle nye eller ajourforte risikoanalyser eller relevante videnskabelige
oplysninger.

Gennemforlighed

Foranstaltninger, der treffes med henblik pa risikostyring i forbindelse med en
skadegerer, ber muliggere, at formdlet med disse foranstaltninger kan forventes
opnaet.
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BILAGV

Indhold af plantesundhedscertifikater til brug ved indfersdl til Unionens omrade

DEL A
PLANTESUNDHEDSCERTIFIKATER TIL BRUG VED EKSPORT SOM OMHANDLET | ARTIKEL 71, STK. 1,

Standar dplantesundhedscertifikat

Nr.

Plantesundhedsmyndighederne 1

TIL: Plantesundhedsmyndighederne 1

|. Beskrivelse af sendingen

Eksporterens navn og adresse:

Oplyst navn og adresse pd modtager:

Antal og art af kolli:

Seerlige merker pa kolli:

Oprindelsessted:

Oplyst transportmiddel:

Oplyst indgangssted:

Produktets navn og oplyst mengde:

Planternes botaniske navn:

Det bekraeftes, at de ovenfor beskrevne planter, planteprodukter og andre regulerede genstande er
blevet inspiceret og/eller testet efter anerkendte officielle procedurer og betragtes som frie for de
karanteneskadegerere, som den importerende kontraherende part har specificeret, og som varende i
overensstemmelse med den importerende kontraherende parts nugaeldende
plantesundhedsbestemmelser, herunder bestemmelserne om regulerede ikke-karanteneskadegerere.
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De skennes at vaere praktisk taget frie for andre skadegerere.*
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I1. Supplerende erklaering

[Indset tekst her]

[11. Behandling mod skadeger ere og/eller desinfektionsbehandling

Dato Behandling Kemisk produkt (aktivt stof)

Behandlingstid og temperatur

Koncentration

Supplerende oplysninger

Udstedelsessted
(Myndighedens stempel) Den bemyndigedes navn
Dato
(Underskrift)
Der péhviler ikke (plantesundhedsmyndighedens navn) eller nogen af dens

ansatte eller reprasentanter noget erstatningsansvar i forbindelse med dette certifikat.*

* Fakultativt
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DeEL B
PLANTESUNDHEDSCERTIFIKATER TIL BRUG VED REEKSPORT SOM OMHANDLET | ARTIKEL 71,STK. 1

Standar dplantesundhedscertifikat til brug ved reeksport

Nr.
Plantesundhedsmyndighederne 1 (den reeksporterende kontraherende
part)
TIL: Plantesundhedsmyndighederne i (den/de importerende kontraherende
part/er)

|. Beskrivelse af sendingen

Eksporterens navn og adresse:

Oplyst navn og adresse pa modtager:

Antal og art af kolli:

Seerlige merker pa kolli:

Oprindelsessted:

Oplyst transportmiddel:

Oplyst indgangssted:

Produktets navn og oplyst mengde:

Planternes botaniske navn:

Det bekraeftes, at de ovenfor beskrevne planter, planteprodukter og andre regulerede

genstande er blevet importeret til (den reeksporterende kontraherende part)
fra (den kontraherende part, hvor produkterne har oprindelse)
omfattet af plantesundhedscertifikat nr. , hvoraf

*originalen [0  *en bekraeftet kopi [

er vedlagt dette certifikat. Endvidere bekraeftes det, at de er
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*pakket [ *genpakket [
i

*original [ *ny O

emballage, at de pa grundlag af det
*oprindelige plantesundhedscertifikat [
0g

*yderligere inspektion ad

anses for at opfylde den importerende kontraherende parts geldende plantesundhedsbestemmelser,
og at sendingen under oplagringen i (den reeksporterende kontraherende part) ikke
har vaeret udsat for risiko for angreb af skadegerere eller smitte.

*Seet kryds i det relevante O felt.

I1. Supplerende erklaering

[Indset tekst her]

[11. Behandling mod skadeger er e og/eller desinfektionsbehandling

Dato Behandling Kemisk produkt (aktivt stof)

Behandlingstid og temperatur

Koncentration

Supplerende oplysninger

Udstedelsessted

(Myndighedens stempel) Den bemyndigedes navn

Dato

(Underskrift)
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Der pahviler ikke (plantesundhedsmyndighedens navn) eller nogen af dens
ansatte eller repraesentanter noget erstatningsansvar i forbindelse med dette certifikat.*

* Fakultativt

17 DA



DA

BILAG VI
Plantepas

DEL A

PLANTEPASTIL BRUG VED FLYTNING INDEN FOR UNIONENS OMRADE SOM OMHANDLET | ARTIKEL 78,

1))

2)

1)

STK. 2, FGRSTE AFSNIT

Plantepas til brug ved flytning inden for Unionens omrade skal indeholde folgende

elementer:

a)  ordet "Plantepas" i overste venstre hjorne

b)  Den Europaiske Unions flag i gverste hgjre hjorne

c) bogstavet "A" efterfulgt af de pageldende plantearters botaniske navn eller
taksonomiske gruppe i tilfzelde af planter og planteprodukter eller, i det omfang det
er relevant, navnet pa det padgaeldende objekt

d) bogstavet "B" efterfulgt af landekoden pé to bogstaver, som er navnt i artikel 63,
litra b), for den medlemsstat, i hvilken den professionelle operater, der udsteder
plantepasset, er registreret, en bindestreg og registreringsnummeret pa den
pagzldende professionelle operater

e) bogstavet "C" efterfulgt af partinummeret for de pageldende planter, planteprodukter
eller andre objekter

f)  bogstavet "D", som kan veare efterfulgt af navnet pa oprindelsestredjelandet eller

landekoden pa to bogstaver, der er navnt 1 artikel 63, litra b), for
oprindelsesmedlemsstaten.

Partiets nummer, der er omhandlet i punkt 1, litra e), kan erstattes af en henvisning til
unikke sporbarheds-stregkoder, -hologrammer, -chips eller andre databerere, som findes
pa partiet.

DeEL B

PLANTEPASTIL BRUG VED FLYTNING TIL OG INDEN FOR BESKYTTEDE ZONER SOM OMHANDLET |

ARTIKEL 78, STK. 2, ANDET AFSNIT

Plantepas til brug ved flytning til og inden for beskyttede zoner skal indeholde folgende

elementer:

a)  ordene "Plantepas - ZP" 1 gverste venstre hjorne

b)  umiddelbart neden under disse ord angives de(t) videnskabelige navn(e) for de(n)
pagaxldende beskyttet zone-karanteeneskadegorer(e)

c)  Den Europ@iske Unions flag i gverste hejre hjorne
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2)

1)

2)

1)

d) bogstavet "A" efterfulgt af de pageeldende plantearters botaniske navn eller
taksonomiske gruppe 1 tilfelde af planter og planteprodukter eller, i det omfang det
er relevant, navnet pa det pagaeldende objekt

e) bogstavet "B" efterfulgt af landekoden pé to bogstaver, som er nevnt i artikel 63,
litra b), for den medlemsstat, i hvilken den professionelle operater, der udsteder
plantepasset, er registreret, en bindestreg og registreringsnummeret pa den
pagaldende professionelle operator

f)  bogstavet "C" efterfulgt af partinummeret for de padgaldende planter, planteprodukter
eller andre objekter

g) bogstavet "D", som kan vere efterfulgt af navnet pd oprindelsestredjelandet eller
landekoden pé& to bogstaver, der er navnt 1 artikel 63, litra b), for
oprindelsesmedlemsstaten.

Partiets nummer, der er omhandlet i punkt 1, litra f), kan erstattes af en henvisning til
unikke sporbarheds-stregkoder, -hologrammer, -chips eller andre databerere, som findes
pa partiet.

DEL C

PLANTEPASTIL BRUG VED FLYTNING INDEN FOR UNIONENS OMRADE KOMBINERET MED ET

CERTIFICERINGSM ARKE SOM OMHANDLET | ARTIKEL 78, STK. 3, ANDET AFSNIT

Plantepas til brug ved flytning inden for Unionens omrade, som i en fzlles merkeseddel er
kombineret med den officielle markeseddel, jf. artikel 19 i1 forordning (EU) nr. .../....
[Office of Publication, please insert number of Regulation on plant reproductive material
law], eller stamcertifikatet, jf. artikel 122 i navnte forordning, skal indeholde folgende
elementer:

a)  ordet "Plantepas" i overste venstre hjorne af den felles markeseddel
b)  Den Europaiske Unions flag i everste hgjre hjorne af den felles maerkeseddel.

Plantepasset skal vare placeret pd den falles maerkeseddel umiddelbart over og have
samme bredde som den officielle markeseddel eller, hvor det er relevant, stamcertifikatet.

Hvis litra ¢), d), e) eller f) som omhandlet i del A, punkt 1, ikke er indeholdt i den officielle
markeseddel eller, hvor det er relevant, stamcertifikatet, skal disse fremga af plantepasset
som omhandlet i forste afsnit.

Del A, punkt 2, finder tilsvarende anvendelse.

DeL D

PLANTEPASTIL BRUG VED FLYTNING TIL OG INDEN FOR BESKYTTEDE ZONER KOMBINERET MED ET

CERTIFICERINGSM ZARKE SOM OMHANDLET | ARTIKEL 78, STK. 3, TREDJE AFSNIT

Plantepas til brug ved flytning til og inden for beskyttede zoner, som i en felles
markeseddel er kombineret med den officielle markeseddel, jf. artikel 19 i forordning
(EU) nr. .../.... [Office of Publication, please insert number of Regulation on plant
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2)

reproductive material law], eller stamcertifikatet, jf. artikel 122 i navnte forordning, skal
indeholde folgende elementer:

a)  ordene "Plantepas — ZP" i gverste venstre hjorne af den faelles merkeseddel

b)  umiddelbart neden under disse ord angives de(t) videnskabelige navn(e) for de(n)
pagaeldende beskyttet zone-karanteeneskadegorer(e)

c)  Den Europ@iske Unions flag i everste hojre hjorne af den faelles markeseddel.

Plantepasset skal vaere placeret pad den felles mearkeseddel umiddelbart over og have
samme bredde som den officielle meaerkeseddel eller, hvor det er relevant, stamcertifikatet.

Hyvis litra d), e), f) eller g) som omhandlet i del B, punkt 1, ikke er indeholdt i den officielle
markeseddel eller, hvor det er relevant, stamcertifikatet, skal disse fremga af plantepasset
som omhandlet i forste afsnit.

Del B, punkt 2, finder tilsvarende anvendelse.
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BILAG VII
Maarkning af emballagemateriale af traesom omhandlet i artikel 91, stk. 1

Det merke, som anbringes pd emballagemateriale af trae i henhold til artikel 91, stk. 1, skal
indeholde folgende elementer:

a) IPPC's logo i venstre side

b) 1 hojre side ISO-landekoden pé to bogstaver, der er nevnt i artikel 63, litra b), for den
medlemsstat, i hvilken den professionelle operater, der anbringer det pageldende marke,
er registreret, en bindestreg, registreringsnummeret for den pégaeldende professionelle
operater og bogstaverne "HT".

Der ma ikke angives andre oplysninger inden for rammen af market.

Market mé ikke vere handfremstillet.
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BILAG VIII

Indholdet af plantesundhedscertifikater til brug ved eksport og reeksport som omhandlet i

artikel 94, stk. 3, og artikel 95, stk. 4

DEL A

PLANTESUNDHEDSCERTIFIKATER TIL BRUG VED EKSPORT SOM OMHANDLET | ARTIKEL 94, STK. 3

1) Plantesundhedscertifikatet til brug ved flytning fra Unionens omradde med henblik pa
eksport til et tredjeland skal indeholde folgende elementer:

a)

b)

g)

h)

ordet "Plantesundhedscertifikat" efterfulgt af:
1)  bogstaverne "EU"

i1)  ISO-landekoden péd to bogstaver, der er navnt i artikel 63, litra b), for den
medlemsstat, 1 hvilken den professionelle operater, der anmoder om udstedelse
af et plantesundhedscertifikat til brug ved eksport, er registreret

iii)  en skréstreg

iv) den unikke identifikationskode for certifikatet bestdende af tal eller en
kombination af bogstaver og tal, hvor bogstaverne eventuelt representerer
provinsen og distriktet i den medlemsstat, hvor certifikatet er udstedt

ordene "Eksporterens navn og adresse", efterfulgt af navn og adresse pa den
registrerede operater, der anmoder om udstedelse af et plantesundhedscertifikat for
eksport

ordene "Oplyst navn og adresse pa modtager", efterfulgt af oplyst navn og adresse pa
modtageren

ordene "Plantesundhedsmyndighederne 1", efterfulgt af navnet pa den medlemsstat, i
hvilken plantesundhedsmyndighederne udsteder certifikatet, og derefter ordene "til
plantesundhedsmyndighederne 1", efterfulgt af navn(e) pa bestemmelsesland(e)

ordet "Oprindelsessted", efterfulgt af oprindelsesstedet for de planter,
planteprodukter eller andre objekter, der indgar i sendingen, for hvilken certifikatet
er udstedt

ordene "Oplyst transportmiddel”, efterfulgt af det oplyste transportmiddel for den
pagaldende sending

ordene "Oplyst indgangssted", efterfulgt af det oplyste indgangssted for den
pageldende sending i bestemmelseslandet

ordene "Sarlige marker pd kolli": antal og art af kolli produktets navn "planternes
botaniske navn", efterfulgt af antallet og typen af de kolli, der indgér i sendingen

ordene "Oplyst mangde", efterfulgt af maengden af planter, planteprodukter eller
andre objekter, der indgér i sendingen, angivet i antal eller vaegt
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j)  ordene "Det bekreeftes, at de ovenfor beskrevne planter, planteprodukter og andre
regulerede genstande er blevet inspiceret og/eller testet efter anerkendte officielle
procedurer og betragtes som frie for de karanteeneskadegerere, som den importerende
kontraherende part har specificeret, og som verende i overensstemmelse med den
importerende kontraherende parts nugaeldende plantesundhedsbestemmelser,
herunder bestemmelserne om regulerede ikke-karanteneskadegerere. De skonnes at
vare praktisk taget frie for andre skadegorere."

k)  ordene "Supplerende erklering", efterfulgt af den supplerende erklering, der er
omhandlet i artikel 67, stk. 2, og den attestering, der navnt i artikel 67, stk. 3, og
eventuelt yderligere plantesundhedsmassige oplysninger, der er relevante for
sendingen. Hvis pladsen er utilstreekkelig for den supplerende erklering som helhed,
fortsettes teksten pa blankettens bagside

1)  ordene "Behandling mod skadegerere og/eller desinfektionsbehandling”

m) ordet "Behandling", efterfulgt af den behandling, den pageldende sending har
gennemgaet

n) ordene "Kemisk produkt (aktivt stof)", efterfulgt af det aktive stof i det kemiske
produkt, der er anvendt til behandlingen, som navnt i litra m)

o) ordene "Behandlingstid og temperatur", efterfulgt af behandlingens varighed og
eventuelle temperatur

p) ordet "Koncentration", efterfulgt af koncentrationen af det kemiske produkt, som
opnas under denne behandling

q) ordet "Dato", efterfulgt af datoen for anvendelsen af denne behandling

r)  ordene "Supplerende oplysninger", efterfulgt af de supplerende oplysninger, som den
kompetente myndighed ensker at medtage i certifikatet

s)  ordet "Udstedelsessted", efterfulgt af stedet, hvor plantesundhedscertifikatet er
udstedt

t)  ordet "Dato", efterfulgt af datoen for udstedelse af plantesundhedscertifikatet

u) ordene "Den bemyndigedes navn og underskrift", efterfulgt af navnet og
underskriften pd den person, der udsteder og underskriver plantesundhedscertifikatet

v) ordene "Myndighedens stempel", efterfulgt af det officielle stempel for den
kompetente myndighed, der udsteder plantesundhedscertifikatet.

2) Det anvendte papir skal vaere forsynet med prageseglet for den kompetente myndighed,
der undertegner certifikatet.

DeEL B
PLANTESUNDHEDSCERTIFIKATER TIL BRUG VED REEKSPORT SOM OMHANDLET | ARTIKEL 95, STK. 4

1) Plantesundhedscertifikatet til brug ved flytning fra Unionens omradde med henblik pa
reeksport til et tredjeland skal indeholde folgende elementer:
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b)

g)

h)

)

ordene "Plantesundhedscertifikat for reeksport", efterfulgt af:
1)  bogstaverne "EU"

i1)  ISO-landekoden pé to bogstaver, der er naevnt i artikel 63, litra b), for den
medlemsstat, 1 hvilken den professionelle operator, der anmoder om udstedelse
af plantesundhedscertifikatet for reeksport, er registreret

iii)  en skréstreg

iv) den unikke identifikationskode for certifikatet bestdende af tal eller en
kombination af bogstaver og tal, hvor bogstaverne eventuelt representerer
provinsen og distriktet i den medlemsstat, hvor certifikatet er udstedt

ordene "Eksporterens navn og adresse", efterfulgt af navn og adresse pd den
registrerede operater, der anmoder om udstedelse af plantesundhedscertifikatet for
reeksport

ordene "Oplyst navn og adresse pa modtager", efterfulgt af oplyst navn og adresse pa
modtageren

ordene "Plantesundhedsmyndighederne 1", efterfulgt af navnet pa4 den medlemsstat, i
hvilken plantesundhedsmyndighederne udsteder certifikatet, og derefter ordene "til
plantesundhedsmyndighederne 1", efterfulgt af navn(e) pa bestemmelsesland(e)

ordet "Oprindelsessted", efterfulgt af oprindelsesstedet for de planter,
planteprodukter eller andre objekter, der indgar i sendingen, for hvilken certifikatet
er udstedt

ordene "Oplyst transportmiddel”, efterfulgt af det oplyste transportmiddel for den
pageldende sending

ordene "Oplyst indgangssted", efterfulgt af det oplyste indgangssted for den
pageldende sending i bestemmelseslandet

ordene "Sarlige merker pa kolli": antal og art af kolli produktets navn "planternes
botaniske navn", efterfulgt af antallet og typen af de kolli, der indgér i sendingen

ordene "Oplyst mangde", efterfulgt af mangden af planter, planteprodukter eller
andre objekter, der indgér 1 sendingen, angivet i antal eller vaegt

folgende tekst:
"Det bekraftes,

—  at de ovenfor beskrevne planter eller planteprodukter er blevet importeret til
(reeksportland) fra ... (oprindelsesland)
omfattet af plantesundhedscertifikat nr. , hvoraf

0 *originalen [ *en bekreeftet kopi er vedlagt dette certifikat.

- Endvidere bekraftes det, at de er
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k)

t)

O *pakket [0 *genpakket
i
O *original [  *ny emballage
— at de pd grundlag af det

O *oprindelige
plantesundhedscertifikat

og
O *yderligere inspektion

anses for at vare 1 overensstemmelse med den galdende
plantesundhedslovgivning 1 importlandet, og

— at sendingen under oplagringen 1 ................... (reeksportland) ikke har
vearet udsat for risiko for angreb af skadegerere eller smitte.

* Sat kryds i det relevante felt",
hvori de kreevede oplysninger anfores, og de relevante felter krydses af

ordene "Supplerende erklering", efterfulgt af den supplerende erklering, der er
omhandlet 1 artikel 67, stk. 2, og den attestering, der navnt i artikel 67, stk. 3, og
eventuelt yderligere plantesundhedsmaessige oplysninger, der er relevante for
sendingen. Hvis pladsen er utilstraekkelig for den supplerende erklaering som helhed,
fortseettes teksten pa blankettens bagside

ordene "Behandling mod angreb af skadegorere og/eller desinfektionsbehandling"

ordet "Behandling", efterfulgt af den behandling, den péagazldende sending har
gennemgaet

ordene "Kemisk produkt (aktivt stof)", efterfulgt af det aktive stof i det kemiske
produkt, der er anvendt til behandlingen, som navnt i litra m)

ordene "Behandlingstid og temperatur”, efterfulgt af behandlingens varighed og
eventuelle temperatur

ordet "Koncentration", efterfulgt af koncentrationen af det kemiske produkt, som
opnas under denne behandling

ordet "Dato", efterfulgt af datoen for anvendelsen af denne behandling

ordene "Supplerende oplysninger", efterfulgt af de supplerende oplysninger, som den
kompetente myndighed ensker at medtage i certifikatet

ordet "Udstedelsessted", efterfulgt af stedet, hvor plantesundhedscertifikatet er
udstedt

ordet "Dato", efterfulgt af datoen for udstedelse af plantesundhedscertifikatet
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2)

u) ordene "Den bemyndigedes navn og underskrift", efterfulgt af navnet og
underskriften pa den person, der udsteder og underskriver plantesundhedscertifikatet

v) ordene "Myndighedens stempel”, efterfulgt af det officielle stempel for den
kompetente myndighed, der udsteder plantesundhedscertifikatet.

Det anvendte papir skal vare forsynet med prageseglet for den kompetente myndighed,
der undertegner certifikatet.
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Sammenligningstabel

Rédets direktiv 69/464/EQF Nervearende forordning Forordning (EU) nr. .../.... [Office
of Publications, please insert
number of Regulation on Official

Controls]
Artikel 1 Artikel 27, stk. 1 -
Artikel 2 Artikel 27, stk. 1), litra d) —
Artikel 3, artikel 4 og artikel 5 Artikel 27, stk. 1, litra ¢) -
Artikel 6 Artikel 27, stk. 1, litra e) -
Artikel 7 — —
Artikel 8 Artikel 8 -
Artikel 9 Artikel 31, stk. 1 -
Artikel 10 og artikel 11 Artikel 27, stk. 1, litra c) -
Artikel 12 og artikel 13 - -
Rédets direktiv 93/85/EQF Nervarende forordning Forordning (EU) nr. .../.... [Office

of Publications, please insert
number of Regulation on Official

Controls]

Artikel 1 Artikel 27, stk. 1 -

Artikel 2 Artikel 27, stk. 1, litra f) -

Artikel 3 Artikel 9 —

Artikel 4-8 Artikel 27, stk. 1, litra a), b) og ¢) —

Artikel 9 — —

Artikel 10 Artikel 8 —

Artikel 11 Artikel 31, stk. 1 -

Artikel 12 Artikel 27, stk. 1 -

Artikel 13-15 - -

Bilag [-V Artikel 27, stk. 1 -

Rédets direktiv 98/57/EF Nervarende forordning Forordning (EU) nr. .../.... [Office
of Publications, please insert
number of Regulation on Official

Controls]

Artikel 1 Artikel 27, stk. 1 -
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Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4-7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12-14

Bilag I-VII

Artikel 27, stk. 1, litra f)
Artikel 9

Artikel 27, stk. 1, litra a), b) og ¢)

Artikel 8

Artikel 31, stk. 1

Artikel 27, stk. 1

Artikel 27, stk. 1

Rédets direktiv 2007/33/EF

Nearvarende forordning

Forordning (EU) nr. .../.... [Office
of Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]

Artikel 1

Artikel 2 og artikel 3
Artikel 4-8

Artikel 9-13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18-20

Bilag I-IV

Artikel 27, stk. 1
Artikel 27, stk. 1 og 2
Artikel 27, stk. 1, litra f)
Artikel 27, stk. 1 og 2
Artikel 8

Artikel 31, stk. 1
Artikel 27, stk. 1

Artikel 99

Artikel 27, stk. 1

Rédets direktiv 2000/29/EF

Nervarende forordning

Forordning (EU) nr. .../.... [Office
of Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]

Artikel 1, stk. 1,2 og 3
Artikel 1, stk. 4
Artikel 1, stk. 5 og 6
Artikel 2, stk. 1, litra a)

Artikel 2, stk. 1, litra b)

Artikel 1

Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. 2
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Artikel 3
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Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.
Artikel 4, stk.

Artikel 4, stk.

1, litra ¢)

1), litra d)

1, litra e)

1, litra f)

1, litra g)

1, litra h)

1, litra i), ferste afsnit
1, litra i), andet afsnit
1, litra 1), tredje afsnit
1, litra j)

1, litra k)

1, litra 1)

1, litra m)

1, litra n)

1, litra 0)

1, litra p)

1, litra q)

1, litrar)

2

1

20g3

4

5

80g9
1

2

Artikel 2, stk. 3
Artikel 1, stk. 1

Artikel 73

Artikel 32-35

Artikel 71

Artikel 2, stk. 6

Artikel 2, stk. 2, andet afsnit
Artikel 5, stk. 1

Artikel 5, stk. 1, artikel 37, stk. 1,
og artikel 41, stk. 3

Artikel 32, stk. 2, og artikel 50, stk.
3

Artikel 5,
stk. 3

stk. 2, og artikel 32,

Artikel 5, stk. 3, artikel 27, stk. 1,
og artikel 37, stk. 1

Artikel 8, artikel 46 og artikel 54
Artikel 40, stk. 1

Artikel 49, stk. 1
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Artikel 3, artikel 25 og artikel 36

Artikel 4

Artikel 4 og artikel 19
Artikel 129

Artikel 2, stk. 28
Artikel 3

Artikel 3

Artikel 3

Artikel 3

Artikel 2, stk. 26

Artikel 2, stk. 48
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Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.

Artikel 5, stk.

Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Atrtikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Atrtikel 6, stk.
Artikel 6, stk.

Atrtikel 6, stk.

3
4
5

6

4

5

6

1-4

5, ferste og andet afsnit
5, tredje afsnit
5, fjerde afsnit
5, femte afsnit
6

7

8, forste led

8, andet led

8, tredje led

8, fjerde led

8, femte led

8, sjette led

9

Artikel 10, stk. 1

Artikel 10, stk. 2

Artikel 10, stk. 3

Artikel 10, stk. 4

Artikel 8, artikel 46 og artikel 54
Artikel 44

Artikel 40, stk. 3

Artikel 49, stk. 3

Artikel 40, stk.2, og artikel 49,
stk. 2

Artikel 51 og artikel 70

Artikel 8, artikel 46 og artikel 54
Artikel 44

Artikel 82, stk. 1,2 og 3

Artikel 82, stk. 1,2 og 3

Artikel 61 og artikel 64

Artikel 10

Artikel 76

Artikel 61 og artikel 65

Artikel 76

Artikel 53
Artikel 82, stk. 4

Artikel 62, artikel 65 og artikel 85

Artikel 76
Artikel 62

Artikel 78, stk. 3, artikel 80, artikel
81 og artikel 82

Artikel 74, artikel 75 og artikel 76
Artikel 88

Artikel 82, stk. 4

130
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Artikel 11, stk. 1
Artikel 11, stk. 2
Artikel 11, stk. 3
Artikel 11, stk. 4
Artikel 11, stk. 5

Artikel 12, stk. 1

Artikel 12, stk. 2

Artikel 12, stk. 3

Artikel 12, stk. 4

Artikel 13, stk. 1 og 2

Artikel 13, stk. 3 og 4
Artikel 13a, stk. 1
Artikel 13a, stk. 2
Artikel 13a, stk. 3
Artikel 13a, stk. 4
Artikel 13a, stk. 5
Artikel 13D, stk. 1
Artikel 13D, stk. 2
Artikel 13D, stk. 3
Artikel 13D, stk. 4
Artikel 13b, stk. 5
Artikel 13b, stk. 6
Artikel 13c, stk. 1, litra a)
Artikel 13c, stk. 1, litra b)
Artikel 13c, stk. 1, litra c)
Artikel 13c, stk. 2, litra a)

Artikel 13c, stk. 2, litra b)

Artikel 82, stk. 1

Artikel 87

Artikel 87

Artikel 65, stk. 3, artikel 88, stk. 5,
og artikel 90, stk. 2

Artikel 41, stk. 4, og artikel 90, stk.
log5

Artikel 71, stk. 5

Artikel 71

Artikel 71

Artikel 61
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Artikel 19, litra d)

Artikel 43, artikel 134, artikel 135
og artikel 136

Artikel 4, stk. 1, litra g) og h)

Artikel 115

Artikel 19, litra d), artikel 103,
artikel 130, artikel 134, artikel 135
og artikel 136

Artikel 45 og artikel 89, stk. 1, litra
f)

Artikel 47

Artikel 52

Artikel 50 og artikel 52
Artikel 63
Artikel 49
Artikel 46
Artikel 46

Artikel 46
Artikel 55
Artikel 54, artikel 55 og artikel 56

Artikel 47

Artikel 51

DA



DA

Artikel 13c, stk. 2, litra c)
Artikel 13c, stk. 2, litra d)
Artikel 13c, stk. 2, litra e)
Artikel 13c, stk. 2, litra f)
Artikel 13c, stk. 3
Artikel 13c, stk. 4
Artikel 13c, stk. 5
Artikel 13c, stk. 6

Artikel 13c, stk. 7

Artikel 13c, stk. 8

Artikel 13d, stk. 1
Artikel 13d, stk. 2
Artikel 13d, stk. 3
Artikel 13d, stk. 4
Artikel 13d, stk. 5
Artikel 13d, stk. 6

Artikel 13d, stk. 7

Artikel 13e

Artikel 14

Artikel 15, stk. 1
Artikel 15, stk. 2
Artikel 15, stk. 3
Artikel 15, stk. 4
Artikel 16, stk. 1

Artikel 16, stk. 2, forste afsnit

Artikel 89
Artikel 72
Artikel 40, stk. 4, artikel 41, stk. 4,

artikel 49, stk. 5, artikel 50, stk. 4,
og artikel 97

Artikel 94 og artikel 95

Artikel 5, stk. 3 og 4, artikel 32,
stk. 3, artikel 37, stk. 2 og 3, artikel
40, stk. 2, artikel 41, stk. 2, artikel
49, stk. 2, artikel 50, stk. 2, artikel
68, stk. 2 og 3, artikel 69, stk. 2 og
3, artikel 74, stk. 2 og 3, og artikel
75, stk. 2 0g 3

Artikel 41, stk. 2, forste afsnit
Artikel 41, stk. 2, andet afsnit

Artikel 67, stk. 3

Artikel 10, stk. 1 og 2, og artikel 16

Artikel 28

132

Artikel 51

Artikel 51

Artikel 49, artikel 50 og artikel 51
Artikel 47

Artikel 55 og artikel 130

Artikel 55, artikel 58 og artikel 62

Artikel 134, artikel 135 og artikel
136

Artikel 130

Artikel 77 og artikel 78
Artikel 79
Artikel 79 og artikel 83
Artikel 80

Artikel 78 og artikel 79
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Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.

Artikel 16, stk.

Artikel 16, stk.

Artikel 18

Artikel 20

Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.

Artikel 21, stk.

Artikel 22

Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.

Artikel 23, stk.

2, andet afsnit
2, tredje afsnit
2, fjerde afsnit
3

4

3

4

5, forste afsnit
5, andet afsnit
5, tredje afsnit
5, fjerde afsnit
5, femte afsnit
6, forste afsnit

6, andet afsnit

Artikel 14, stk. 1

Artikel 14, stk. 1

Artikel 29

Artikel 27, stk. 1, artikel 29, stk. 1,
og artikel 47, stk. 1

Artikel 27, stk. 6, artikel 29, stk. 6,
og artikel 47, stk. 4

Artikel 99

Artikel 97

Artikel 102

133

Artikel 115, stk. 1 og 2
Artikel 115, stk. 4
Artikel 115, stk. 1 og 3
Artikel 115, stk. 1 og 3
Artikel 117 og artikel 118

Artikel 130
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Artikel 23, stk

Artikel 23, stk

Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.

Artikel 23, stk.

. 6, tredje afsnit
. 6, fjerde afsnit
7

8

10

Artikel 24, stk. 1
Artikel 24, stk. 2
Artikel 24, stk. 3
Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 27a

Artikel 28

Artikel 29

Bilag I, del A, kapitel I
Bilag I, del A, kapitel II
Bilag I, del B

Bilag II, del A, kapitel I
Bilag 11, del A, kapitel 11
Bilag II, del B

Bilag 11, del A

Bilag III, del B

Bilag IV, del A

Bilag IV, del B

Bilag V, del A, punkt I
Bilag V, del A, punkt 1T

Bilag V, del B, punkt I

Artikel 5, stk. 2

Artikel 5, stk. 2

Artikel 32, stk. 3
Artikel 5, stk. 2

Artikel 37, stk. 2
Artikel 32, stk. 3
Artikel 40, stk. 1
Artikel 49, stk. 1
Artikel 41, stk. 1
Artikel 50, stk. 1
Artikel 74, stk. 1
Artikel 75, stk. 1

Artikel 68, stk. 1

134

Artikel 87, stk. 2

Artikel 107-110
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Bilag V, del B, punkt II

Artikel 69, stk. 1

Bilag VI -
Bilag VII Bilag VIII
Bilag VIII —
Bilag Vllla —
Bilag IX —
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